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YKasaHUA 3a CUTYPHOCT
U npeaynpexaneHunA

MNpenau na nycHete ypena
B AeUCTBUE

BHumaTeiHO npouyeTteTte
yKasaHuATa 3a ynbTBaHe u 3a
MOHTaXx! Te cbabpXaT BaXxHa
nHdopmMaLma 3a NOCTaBAHETO,
N3NON3BaAHETO U 0OCY)KBAHETO
Ha ypena.

Mpon3BOANTENAT HE HOCU
OTrOBOPHOCT, KOraTo He
cnassaTte ykasaHuAaTa

N NpeaynpexaexHnaTta ot
YyMbTBAHETO 3a eKcroatauus.
3anaseTe BCUUKM OKYMEHTH, 3a
[a MOXeTe [a rv nanosssate
No-KbCHO WM 3a cneapalmTte
COOCTBEHMLMN.

TexHuyecKa 6esonacHocCT
OnacHOCT OT noxap

B Tpbbute Ha xnaannHua
KOHTYP MpoTnya mMasko
KOJINYECTBO EKOIOrochoOpaseH,
HO rOpUM XNaguieH areHT
(R600a). Ton He HapyliaBa
O30HOBMA CNOW W HE yBeENnYaBa
napHukosma eexT. [pu
N3TUYaHe Ha X1aaueH areHT ca
Bb3MOXHWN HapaHABaHUA UK
Bb3NasIeHNA Ha ouunTe.

bg

MNpu noBpena

[laseTe ypena ganed ot
OTKPUT OMbH UAN UITOUHMULIM
Ha OrbH,

nposeTpeTe nodpe
NOMELLEHMNETO 3a HAKOJIKO
MUHYTW,

VIskntoueTe ypeaa v n3Bagerte
Lencena OT KOHTaKTa,

OcBenomeTe cepBu3aa.

KonkoTo noBeye oxnaxgallo
BELIeCTBO MMa B eanH ypeq,
TONKOBa No-ronamo TpadBsa na
Obae NOMeLLeHNEeTo, B KOETO
TOV cTon. B manku nomelueHma
npu Tey Moxe ga ce odpasyBa
Bb3M/1laMeHMa CMecC OT ras u
Bb3OyX.

3a 8 g oxnaxgaulo BeLwecTBo
nometleHneTo Tpadea Aa O6bae ¢
ob6em noHe 1 ms. KonmyectBoTo
oXnaxxallo BeLleCcTBO, KOeTo
cbabpXa ypena, e MsnmcaHo Ha
Tunosarta Tabenka Ha ypeaa.

Mpw pasnonaraHe Ha ypena He
JlonycKanTe nputuckaHe uim
nospexaaHe Ha kadena 3a
CBbP3BaHe KbM Mpexara.

AKO KabenbT 3a CBbP3BAHE KbM
MpexaTa Ha To3u ypen ce
nospean, Ton Tpadea aAa Obvae
CMEHEeH OT npounssoanTens,
cepBuaHaTa cnyxoba uiv nuue ¢
noaxoasila Keanupukauma.
HenpodecrnoHanHoO N3BbPLLIEHMU
NHCTanaunMm n pemMoHTK morar
na nsnoxat notpedutens Ha
3HauuTeNHa OnacHOCT.
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[TonpaBkn moraTt aa ce
N3BbPLIBAT CaMo OT
npou3BOANTENA,
crneumanmanpaHua cepBsua uUamn
ApYyro KeaanpuumnpaHo B Tasu
obnact nvue.

MoraT ga ce n3nona3ear camo
OPUrMHANIHW PE3EPBHM YacTu Ha
npounssoantena. Camo npu
N3NON3BAHETO Ha Te3n YyacTu
NPOW3BOANUTENAT rapaHTmnpa, ye
ca V3Mb/IHEHN U3NCKBAHNATA 3a
6e30nacHOCT.

He n3nonaeante paskioHUTENN,
yOb/HKUTENN UK afanTepu.

OnacHoCT oT noxap

[MpeHocKMU
pasK/I0HUTENN/3axpaHBallmn
©n1oKOBe Morar Ja nperpenT u
[a npeanssuKat noxap.

He noctaBAnTE NPEHOCUMMU
Pa3KIOHUTENN/3axpaHBaLLM
610KOBe 3a4 ypena.

Mpu ynotpeba

Hwnkora He n3nonasanTte
EeNEKTPUYECKN ypean BLTPE B
ypena (Hanp. oTonnTenHu
ypeau, eneKkTpuyeckKn
neforeHeparopn n T.H.).
OnacHocT oT ekcnnoaus!

Hukora He pasmpasaBaunTe u
He nmouncTBanTe ypena c
napouncrtauyka! Naparta moxe
na [0CTUrHe Ao
EeNEeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTH
M ga npeamsBrka Kbco
cbeanHeHne. OnacHocCT oT
TOKOB ynap!

OcBeH ykasaHunAta Ha
NPOV3BOANTENA HE
npeanpuemanTte
OOMBAHUTETHN MEPKU 3a
yCKOpABaHe Ha
pasmpasnaBaHeTo. OnacHOCT
oT ekcniosnAal

He nanonspante ocTpu un
oCcTpopbOECTN NpeameTn 3a
OTCTpaHABaHE Ha CnoeBse nej
n ckpex. Te morar aa
noBpeaAT TovouTe 3a
xnaauneH areHt.[1pbcku
XNanNeH areHT morar fa ce
Bb3M1aMeHAT uan aa
NPUYMHAT HapaHABaHMA Ha
ouuTe.

He cbxpaHaBanTe NpoaykTn C
Bb3M1aMeHMN aepo30/n
(Hanp. cnpenoBse) u
EKCMNNO3NBHN BELLECTBA.
OnacHocT oT ekcniosuns!

He nanonssarite ocHoBaTa,
papToBeTe, BpatuTte n T.H. 3a
CTbMBaHe nnu noanvpaHe.



3a pasmpasnaBaHe nnu
NoUYNCTBaAHE M3BAAETE
Lencena OT KOHTakTa un
N3KNOYETE NpeanasnTens.
[Mpu TOBa MU3abpPNanTe camus
encen, a He kabena.

CbxpaHaBanTe
BMCOKOMPOLIEHTEH aNKOX0/
CcaMO M/TbTHO 3aTBOPEH U B
N3MPaBEHO NOJIOXEHNE.

He sambpcaABante
nnacTMacoBUTE YacTu n
YMTbTHEHMETO Ha BpaTaTa C
Macno unu rpec. B npotneeH
cnyyan nnacTMacoBUTE YacTu
N YNJTbTHEHMETO Ha Bpartara
Ce Hanyksar.

Hwnkora He nNokpuBanTe n He
3arBapAnTe BEHTUNALUMOHHUTE
OTBOPU Ha ypeaa.

He cbxpaHABanTe BbHB
bpusepa TEUHOCTU B OYTUNKM
N KeHyeTa (0coOeHO rasnpaHm
HanuUTkW).bytunkure u
KeHueTarta morar aa ce
npbcHaT!

Hunkora He nocTaBanTe B
ycTara Cu 3aMpas3eHin
NpPOAYyKTW CNea U3BaxaaHeTo
UM oT hpusepa.

OnacHOCT OT narapsaHe ot
N3Mpb3BaHe!
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HU3bAreaHe Ha pUCKOBe 3a
Aeua 1 3acTpalleHu nuua:

3acTpalweHu ca geua, nmua ¢
orpaHuYeHn QuUanyecku,
NCUXNUYECKN NN CETUBHMN
CMOCcoBHOCTU, KAKTO 1 nuua
6e3 oCTaTbyHO NO3HaHWUA Mo
OTHOLIEeHMe Ha 6e30nacHoTo
obcnyxBaHe Ha ypepaa.

YBepeTe ce, ue aeuata u
3acTpalleHnTe nnua ca
pasdpann onacHocTuTe.

OTtroBapALlo 3a
6esonacHocTTa nuue Tpabdea
Ja Habnoaasa UM PbKoBOAK
Jelarta v sacTpalleHuTe auua.

YpensT TpAdBa ga ce
n3nos3Ba camMo OT Aeua Haj 8
FOANHMN.

HabnonasanTte geuara no
BPEME Ha NMoYncTBaHe U
TEXHUYECKO 0OCTy)KBaHE.

Hukora He gonyckante geua
[a vrpasT ¢ ypeaa.

N36areante Nnpoab/HKMTENEH
KOHTaKT Ha pbLEeTe CbC
3amMpaseHn NpoayKTw, nea,
na3napuTenHuTe Tpbvou 1 T.H.
OnacHOCT OT u3rapsHe oT
N3mMpb3BaHe!
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JlewaTta B AJOMaKUHCTBOTO

He npenocTtaBAnTe onakoBKM
M YyacTu OT OMAaKOBKW Ha aeua.
OnacHOCT OT 3aayluaBaHe C
KapTOH 1 dosmo!

YpenbwT He e geTtcka urpauvkal

[Npn ypeanTe ¢ Karovaska:
[lageTe kaova ganed or
joctbna Ha geual

O6wm yKasaHua
YpenobT € noaxoanLy;

3a oxnaxpgaHe 1 3ampasnBaHe
Ha XpaHu.

3a npuroTeBAHe Ha nen.

Tosu ypen e npeaHasHaveH 3a
13Mnon3BaHe 3a JOMaKUHCKUTE
HY>XXOW B YaCTHM JOMaKWUHCTBA U
B AOMallHa cpeaa.

Cuctemara, No KOATO Ce ABMXM
oxXnaxaawoTo BeWecCTBO, €
npoBepeEHa 3a TeYoBe.

Tosn ypen oTrosapsa Ha
cneumuyHnTe N3NCKBaHMA 3a
6e30MacHOCT 3a enekTpoypeaun
N e 3alunTeH cpeLly
pPaanoCMyLLEHNA.

Toswn ypea e npegHasHaveH 3a
N3NONA3BaHE Ha BUCOUMHA [0
makcumym 2000 meTpa Hag
MOPCKOTO PaBHMULLE.

YKa3aHuA 3a
U3XBDbPIAHE

<» U3xBbpnaHe Ha onaKoBKaTa

OnakoBkaTa npeanasea ypega ot
TpaHCNoPTHM noBpean. Bcuukn
“3Mnon3BaHn matepuann ca 6esonacHu
3a OKOSIHAaTa cpeaa v Morar aa ce
peunknmpar. NMomMorHete B 0nasBaHeTo
Ha okonHaTa cpega: Maxebpnere
onakoBkaTa Mo HauuH, KOWTO e
6esonaceH 3a okofHaTta cpeja.

3a akTya/lHUTe HauMHU 3a UBXBBLPIAHE
ce ocBeaoMeTe OT Thproseua uamn B
obLwunHara.

<» U3xBbpnaHe Ha cTapuTe
ypenu

Crapute ypean He ca 6esnoneseH
otnaabk! Ypes peunknmnpaHe noBTOPHO
moraT fa ce foOuBaT LeHHU CYypOBUHMN,

Tosu ypen e 0603HaueH B
E CbOTBETCTBME C eBponeinckara
= nypekTuBa 2012/19/EC 3a cTapu
€NEKTPUYECKN U eTEKTPOHHN
ypean (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Taswn anpekTnea pernameHTnpa
BaMaHUTE B paMkute Ha EC
npaswna 3a npuemaHe u
N3Mo/3BaHe Ha CTapun ypeau.



A MpenynpemnaeHue
Mpu nsnesnute ot ynotpebda ypeau
1. MIaBageTe Liencena oT KOHTaKTa.

2. MpekbcHeTe 3axpaHBaluma kaben n ro
oTCTpaHeTe 3ae[Ho C Liencena.

3. He nsBaxpante padtoBeTe U KyTUUTE,
3a [a 3aTpyaHuTe KatepeHeTo BbTpe!

4. He ocTtapanTte geua ga cu urpadr ¢
n3nesnua ot ynotpeda ypea.
OnacHocT oT 3aayluaBaHe!

XnagunHuTe ypeam chabpxar
oxnaxjally BellecTsa, a nsonauumte —
rasose. OxnaxaalluTe BelecTsa u
ragoseTe TpAGBaA Ja ce UIXBBLPIAT OT
cneunanuct. He nospexaante Tpboute
Ha oxniaguTesiHata cuctemMa, npeaun
CcrneunanuncT aa nsxsbp/n oxnaxkjalmre
BeLlecTsa.
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CbhabprHaHue Ha
AocCTaBKaTa

Cnep pasonakoBaHe Ha BCUYKMW YacTu
NpoBEepeTe 3a TPaHCMOPTHN AeheKTU.

Mpu peknamaunm ce o8bpHETE KbM
Tbprosewa, 0T KOroTO CTe 3aKynuin
ypeaa, Wiy KbM Haluva cneuvanmanpan
cepBus.

B nocraBkarta ca BKAOYEHM CneaHuTe
YyacTun.

m CBo6oaHo cTosALl ypen

m ObopynBaHe (B 3aBUCMMOCT OT
mMoaena)

Topba C MOHTaXKHU MaTepuanmu
YnbTBaHe 3a ekcnaoaraumnsa
YnbTBaHe 3a MOHTaX
CepBuaHa KHKKa
apaHUMOHHA KHUXKa

VHopmauma 3a pasxoaa Ha
eNeKTPOEeHEPIrnA 1 3a LWyMOBE
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MAacTo 3a nocTtaBfAHe

MoAaxoadaLo MACTO 3a NMOCTaBAHE € CyXO,
NpPOBETPUBO NnomelleHne. MAcToTo, Ha
KOETO Lie Oble NoCTaBeH ypeasT, He
TpAbGBa ga Obae USNOXEHO Ha ANPEKTHa
C/TbHUYEBA CBET/IMHA N He TpAbGBa Aa 6bae
B G/M30CT 4O U3TOUHULM Ha TOMINHA,
KaTo Meuku, OTONIUTENHW Tena u ap.
AKO NMOCTaBAHETO [0 U3TOYUHUK Ha
TOM/IMHA He MoXe Aa Obae usberHaro,
13nonsBaiTe Noaxoadaila U3onaUmnoHHa
MIOCKOCT WK crassaiTe cinegHuTte
MUHUMaUTHWU Pa3CTOAHMA OT U3TOYHMKA
Ha TonmnHa.:

[0 enekTpuyeckn 1 rasosu neuku: 3
cm.

[o macneHu 1 neykn Ha sbranwa: 30
cm.

MoabT Ha MACTOTO 3a NOCTaBAHE He
TpAdBa Aa noagasa, ako e HeoOXxoanMo
noacuneTe noga AOMbAHUTENHO.
V3paBHeTE eBEeHTya/lHUTE HEePaBHOCTU
Ha noJa C NOIIOXKW.

OTcToAHMe cnpAMO CTeHaTa

Pasnonoxete ypena Taka, ye ga e
OCUIypeH bIb/l Ha OTBapAHe Ha BpaTaTa
o1 90°.
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CvobpasnaBaiite ce C
Temnepartypara Ha
NnoMeLLeHUeTo 1 ¢
npoBeTpABaHETO

TemnepaTypa Ha NOMELLEHHUETO

YpeabT e npovsseaeH 3a onpeaeneH
KAMmaTuueH knac. B 3aBncUMOCT OT
KAMMaTUYHUA KNac ypeasT MoXe aa
pPadoTn Npu CRegHUTe CTalHu
Temneparypu.

KnuMatuuHUAT Kac MOXe [1a ce Hamepu
BLPXY TUNosara Tadenka, dur. .

KnumatuueH  [lonycTuma Temnepartypa Ha
Knac NoMeLLeHNeTo

SN +10°Cno32°C

N +16°Cpo32°C

ST +16°Cpo38°C

T +16°Cpo43°C
YKa3aHue

YpenbsT e C Mb/IHU Bb3MOXHOCTK 3a
(byHKUMOHUPAHE B pamKuTe Ha
rpaHuunTe Ha cTaiHUTe TemnepaTtypu 3a
nocouyeHuA TeMnepaTypeH knac. Korato
ypen oT knumatnyeH knac SN ce
1N3M0/13Ba NPU NMO-HUCKMK CTalHN
Temneparypu, BbAMOXHOCTUTE 3a
noBpean Ha ypeaa morar aa ce
n3kayar o temneparypa +5 °C.



lNMpoBeTpABaHe
ovr. H

Bb3ayxbT Ha 3agHaTta cteHa 1 Ha
CTpaHWYyHUTE CTEHM Ha ypeda ce
3aTonsA. 3atonieHnaT Bb3ayx TpAGBa Aa
MOXe Aa ce ABMKM 6e3npenATcTBeHo. B
NPOTUBEH C/yYan ypeabT lie ce
HaToBapBa NoBedye. ToBa yBenn4yasa
pas3xoabT Ha enekTpoeHeprua. 3arosa:
HUKOra He 3aTBapAnTe U He NoKpuBanTe
OTBOPUTE 3a NPOBETPABaHE 1 3a
oTBexJaHe Ha Bb3ayxal

CBbp3BaHe Ha ypeaa

Cnen nocTtasAHe Ha ypeda navakamnte
Hal-mManko 1 yac npeav Oa BKIUNUTE
ypena. [1o Bpeme Ha TpaHcnopTMpaHe e
BB3MOXHO Mac/oTo OT KoMMpecopa Aa
ce yTau B oxnaguTeniHata cuctema.

[Mpean NbpBOTO NyckaHe B
ekcrnaoarauma noyncTeTe BbTpeLWHaTa
yacT Ha ypeaa (Bux [NouncTBaHe Ha
ypena).

EneKkTpuyecko cebp3BaHe

EnekTpuuecknat KoHTakT TpAdBa aa ce
Hamupa B 6/1M30CT [0 ypena v aa e
CcBOBOHO AOCTBLMEH U cnef
NHCTaNIMPaHETO Ha ypeaa.

bg

A MpenynpemnaeHue
OnacHocT oT TokoB yaap!

AKO ObnXuHaTa Ha kabena 3a CBbp3BaHe
KbM MpexaTa He e JocTaTbuHa, B
HUKAKbB Cayyall He 1anonssanTe
PAa3KIOHUTENN UK YOBIXUTENN. BMecTo
TOBa Ce KOHCYNTMpaiiTe CbC cepBuaHaTa
cnyxoa 3a anTepHaTUBHO peLleHwe.

YpenbT cboTBETCTBa Ha Knac Ha
3awmTa |. CebpxETE Ypeaa KbMm
npomennue Tok 220 - 240 V/50 Hz
nocpeacTBOM HaANEXHO UHCTanMpaH
€NEKTPMYECKM KOHTAKT CbC 3allUUTEH
NPOBOAHNK. KOHTaKTLT TpAGBa Aa e
ocurypeH ¢ npeanasuten 10 A - 16 A.

Mpu ypean, KOUTO LIe Ce U3Noa3Bar B
Obp)XaBu n3BbH EBpona, nposepeTte
[ann NOCOYEHUTE HaNPEeXeHue 1 Bna TOK
CbOTBETCTBAT HA CTOMHOCTUTE Ha
BawaTta enektpuuecka mpexa. Teau
AaHHW LWe HaMepuTe Ha hupmMeHaTa
Tabenka, pur. E.

A MpeaynpexneHve

YpensT He TpAOBa B HUKAKbB Cyyal aa
ce BK/I0YBa KbM €/1eKTPOHHM
€eHeprocnecTABaLlN KOHTAKTW.

3a n3nonssaHe Ha HawuTe ypeau morat
[la ce 13non3BaTt CUHYCOBU 1 MPEXOBU
npeoOpagyBaTtesin Ha NOCTOAHEH TOK B
npoMeHnB. MpexosuTe
npeoBpasysarte/in Ha NOCTOAHEH TOK B
NPOMEH/IMB Ce N3MoN3BaT Npu
(hoTOBONTANUYHM CUCTEMU, KOUTO Ce
BK/IIOYBAT ANPEKTHO KbM
enekTponpeHocHarta mpexa. MNpu
OTAeNeHN cucTeMmn (Hanpumep Ha
Kopaodu WA NAAHUHCKN XUXKK), KOUTO
HAMAT ANPEeKTHa BPpb3Ka C
eNeKTponpeHocHaTa Mpexa, ce
M3MNoN3Bat CUHYCOBM NpeobpasyBaTeni
Ha NMOCTOAHEH TOK B NMPOMEH/B.
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3anosHaBaHe C ypeaa

PaatBopeTe nocneaHara crpaHmua cbe
cxemuTe, ToBa ynbTBaHe € Ba/IMAHO 3a
HAKOJIKO Mogena.

O6opyaBaHeTo Ha pasMuHUTE MOAENN
MOXe [ia Ce pasnunyasa.

Bb3MOXHU Ca Masiki HECHOTBETCTBUA B
cxemuTe.

ovr. #

* He npu BCUYKN MOAENN.

A XnagunHa yact
B ®pusep

1-9 O6cnyxBsalln enemeHT

10 MocTaBka 3a Masiku OyTUIKK
11 MNMocTaBka 3a ronemu OyTuaku
12 OcseTneHne

13* T[locTaBka 3a ByTUIKK

14 OtneneHve 3a NecHo pasBanalm
ce xpaHu

15 KoHTelHep 3a 3eneH4yLm
C perynatop Ha Bna)HocTTa

16 KyTnAa 3a 3ampaseHun npoayKTu
(manko)

12

O6cnymBalumn eneMmeHTH
our. A

1 Uuauvkaumna alarm
CurHanunsupa, ye B ypeaa e
TBBPAE TOMO.

2 ByToH 3a perynupaHe
Ha TemnepaTypara
Ha xnagunHarta 4acTt

C 6yToHa ce perynvpa
TeMnepartyparta B XxnagunaHata
yacr.

3 UHaukaTop Super

CBeTK, KOrato € BK/IKOUEH PEXUM
Ha oxnaxaaHe Super.

4 UHauKaTop 3a Temnepartypara
XnagunHo otaeneHue
Lindbpute cvoTBeTcTBaT Ha
HaACTPOEHWTEe TeMnepaTypu 3a
xnaannHoTo otaenerune B °C.

5 UHaukauuma eco
CurHanunaupa, 4ye € BK/IHOYEH
PEXUM €CO B X1aANTHOTO
oTAeneHue.

6 ByToH 3a HacTpoOWKa Ha
Temnepartyparta ¢pusep

C 1031 BYTOH Cce HacTponBa
Temnepatypara Ha dpusepa.

7 UnaukaTop Super ¢ppusep
CBeTBa, KoraTo € BK/ItoYeH
pPEeXnm Ha 3ampasnaBaHe Super.

8 UHauKaTop 3a TemnepartypaTa —
¢dpusep
Uncnara cboTBETCTBAT Ha
HacTpoeHarta BbB (hpusepa
Temnepartypa B °C.

9 UHauKauma eco
CurHannaupa, ye € BK/IHOYEH
pEeXnM eco BbB pusepa.



BKnrouBaHe Ha ypeaa
ourypa H

1. MocTaBeTe Wencena B KOHTaKTa.

2. lNposeyyaBa npeagynpeanTenex
curHan. MlHagmkaTtopsT 3a
Temneparypara 8 mura.

3. HatucHete 6yToHa 3a HacTpolika Ha
TemnepatypaTta 2.
MpenynpeanTenHnAT curHan ce
N3KNKOYBA.

[Mpn gocturaHe Ha HacTpoeHaTa
TeMneparypa Ha pusepa MHAMKATOPbT
3a Temnepartypara ceetu 8.

MponaBoanTENAT NPenopbyBa CneaHnTe
HaCTPOWKMN:

® XnagunHo oThenexve: cpenHa
HacTpolka

m Opusep: -18 °C
CbxpaHAaBanTe YyBCTBUTENHN

XPaHUTENHW NPOAYKTU B X1aANTHOTO
oTaeneHne.

YKa3aHUAl OTHOCHO
eKcnnoartauuvaTa

m Cnep BKIOUBAHE NOCTUraHeTo Ha
HACTPOEHWTE TEMMNepPaTypy MoXe Aa
OTHEeMe yacose.

m bnarogapeHune Ha Hamb/HO
aBTomaTunampanara cucrema NoFrost
bpursepsT He ce obnensasa. [Noseue He
e HeoBXoAnMMo pasmMpasfBaHe.

®m YenHuTe cTpaHu Ha Kopnyca YacTUYHO
ce OTOMNABAT /IeKo C Len
npeaoTepaTABaHe oOpasdyBaHeTo Ha
KOHOeHsaT B o6nacTta Ha
YM/TBTHEHMETO Ha Bparara.

bg

m AKO BpartaTa Ha (hpusepa He ce
0TBapA HEMocpeAcTBEHO creq
3aTBapAHe, Usyakate eavH MOMEHT,
Jokato o6pasyBaHOTO NogHasiAraHe
ce N3paBHM.

HacTtponKka Ha
Temnepartyparta

XnagunHo otaeneHue

Moxke oa ce HacTpou Temneparypa oT
+2 °C go +8 °C.

HaTtnckaite 6yToHa 3a HacTpoika Ha
Temneparypara 2, 1okaTto ce HacTpou
»enaHarta TemnepaTypa Ha xnaauaHoTO
oTaeneHve.

[MocneaHata HaAcCTpOeHa CTOMHOCT ce
3anametABa.HacTpoeHarta Temneparypa
Ce nokKaaBea 4ypes nHankaropa 3a
Temnepartypara 4.

YKasaHue

3a [a ce nocturHe nsdpaHara
Temneparypa, OTBOpeTe
BEHTUNALUMOHHUTE OTBOPK Ha 1/3,

durypa B
dpusep

Moxe [a ce HacTpou TeMmneparypa oT —
16 °C no -24 °C.

HaTtuckaite GyToHa 3a HacTpoika Ha
Temneparypara 6, Jokato ce HacTpou
»xenaHarta TemnepaTypa Ha dpusepa.
[MocnenHaTa HaCTpOEHa CTOMHOCT ce
3anametABa.HacTpoeHata Temnepatypa
Cce NokasBa upes nHavkaropa 3a
TemnepatypaTta 8.

MponaBoanTeNaT npenopbysa
HacTpolrika Ha —18 °C BbB hpu3epa.

13



bg

eco

C dyHKUMATaA eCO ypeabT NpeBkItoYBa B
EHEPIMNHO ePEKTUBEH PEXMM.

YpeabT aBTOMartuyHoO HacTporBa
cneaHuTe TemnepaTtypu:

m XnaaunHo otaenexue: + 8 °C
m Opusep: -16 °C

BxnrouBaHe Ha ¢pyHKUuATa Eco

HaTnckaite 6yToHa 3a HacTpoika Ha
TemnepartypaTa 6, JoKaTo CBETHe
NHOVKATOPBT ,,eCOo".

PYHKLHUA Ha anapMaTa
ourypa A

Anapma Ha BpaTaTa

Anapmara Ha Bparara (HenpekbcHaT
3BYKOB CUrHas) Ce BK/OYBA, KOraTto
Bpararta Ha ype[a ocTaHe OTBOPEHa 3a
NO-Obro OT eaHa MuHyTa. [Mpn
3atBapAHe Ha BpartaTa
npeaynpeanTenHUAT CUrHan OTHOBO Ce
N3KIOYBA.

Anapma 3a Temneparypata

Anapmarta 3a Temneparypara ce
BK/IOUBA, KOraTo BbB (hpusepa e TBbpae
TOMJIO U € Ha/nLe ONacHOCT 3a
3ampaseHuTe NpPoayKTU.

VHOMKaTopbT 3a Temneparypara mura,
durypa B/8.

Be3 onacHOCT 3a 3aMpaseHTe NPoayKTH
anapmara Moxe [a ce BK/IIouM:

B Npu NyckaHe Ha ypeaa B
ekcnoarauus.
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B npun nocraBAHe Ha rosieMmn KosinvyecTea
NPEeCcHN XpaHUTEHN NMPOAYKTN.

= Npu OTBOPEHa 3a TBbpAe AbAro Bpeme
BpaTa Ha pu3epa.

YKasaHue

YacTUYHO WK HaMbIHO Pa3MpaseHn
3aMpaseHn NpoayKTV He 3ampasasaiite
NOBTOPHO. EABa cned KaTo cTe CroTeuamn
NPOAYKTUTE Ha rOTOBO ACTVE (BapeHOo
WM NeyYeHo) MOXEeTe OTHOBO Aa
3ampasuTe.

HenbiHO n3non3eaHe Ha MakcumanHarta
NPOAOB/IXNTENHOCT Ha CbXpPaHEHNE.

U3knrouBaHe Ha anapmaTta

ourypa H

HatucHeTte ByToHa 3a HacTpoiika Ha
TemnepatypaTta 6, 3a ga UskaoumnTe
npenynpeanTenHua curHan.

U3nonaBaem obem

[NaHHu 3a nanonssaemna o6em MoxeTe
Nla HamepwuTe BbpXy TUrNosara Tabeska
Ha ypena. Our. [H

M3nonseaHe Ha MbAHKA obem
Ha 3aMmpa3fiBaHe

3a a pasnonoxuTe MakCuMaaHoTO
KO/IMUYECTBO NPOYKTW 3a 3ampAsaBaHe,
MOXeTe [a U3BaauTe KOHTenHepuTe.
Taka xpaHuTeIHUTe NPoayKTh Morar aa
ce noapexaart eanH BbPXy Apyr
HenocpeacTBeHO BbPXy nocTaBkaTa u
ABHOTO Ha pusepa.



YKasaHue

He nonyckaiTe KOHTaKT Ha
XPaHUTENTHUTE NPOAYKTM CbC 3adHaTa
cTeHa. B npoTtueeH cnyyait ce HapyliaBa
LUMpKyaumAaTa Ha Bb3ayxa.

XpaHI/ITeJ'IHI/lTe nPoAYKTN nnn
ONakKOoBKNTE MOorar Aa 3aMpb3Har
3aJIeneHn KbM 3aaHata CcTeHa.

CeanfHe Ha yacTuTe Ha o6opyaBaHeTo
N3Banete KyTMUTE 0O OrpPaHNUUTENS,
NOBOUMHETE B NPeAHaTa YyacT 1
nasagete. Our. B

XnagunHa yacTt

XnagwaHa 4yacT e naeanHoTo MACTO 3a
CbXpaHABaHE Ha MeCO, CaJlaMW, pméa,
MIEYHN NMPOAYKTU, TOTOBU XpaHU

n neynsa.

Mpu cbxpaHABaHe 06bpHeTe
BHUMaHWe Ha CNefHOTO

m CbxpaHAsaliTe CBeXW, HenoBpeaeHu
XPaHUTEHN NPOAYKTU. Taka
KauyeCTBOTO M CBEXeCTTa ce 3anassat
No-ObAro.

| |_|pl/l roToBM NMPOAYKTN 1 ONakKoBaHU
CTOKVM Cce CboBpasaBaiiTe ChC CpoKa
Ha FOAHOCT M CPOKa 3a U3MNON3BaHe,
MOoCOYeH OT NPpon3BOAUNTENA.

m 3a na 3anasvTe apomara, LiBeTa
N CBEXEeCTTa, CbXpaHaBanTe
XPaHUTEeTHUTE NPoayKTh fodpe
onakoBaHW UAn NoKpuTtn. Mo Toau
Ha4MH ce NpeaoTBpaTABa CMECBaHEeTo
Ha MUPU3MUTE N OLIBETABAHETO
Ha M1acTMacoBUTE YacTu
B X/laaunsiHaTa yacr.

m [TbpBO OxnageTe TONAMUTE ACTMA
N HANNMTKN 1 efBa cfiea 1oBa m
NnocTaBeTe B ypeaa.
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YKasaHue

He 6nokunpaiite BEHTUNALUNOHHNUTE
OTBOPW C XPaHWUTEIHW NPOAYKTY, 3a Aa
He ce Hapyluasa UMpKy/auvata Ha
Bb3AyX. XpaHUTEHN NPOAYKTH,
CbXpaHABaHNM HeNoCPeACTBEHO Nnpea
BEHTWNALUMOHHWUTE OTBOPW, MoraT Ja
3ampb3HaT Nopaau Usnunsalima cTyaeH
Bb3ayX.

O6bpHeTe BHUMaHHUe Ha
TemnepaTypHUTE 30HU B
XNagunHoOTO oTaeneHue

Mopaan uMpkynaumaTa Ha Bb3ayxa B
XNaAnHOTO OTAeNeHne ce nosyvyaBaT
30HUW C pas/nyHa Temneparypa:

m Haii-cTyneHuTe 3011 ce Hamupar npea
BEHTUNALVIOHHUTE OTBOPY U B
OTAENEHNETO 3a IECHO PasBa/IALM Ce
xpaHu, dpurypa i/ 14.

YKa3aHue

B Hali-cTyaoeHuTe 30HM ChxpaHABanTe
YYBCTBUTENTHN XPaHUTENHN NPOAYKTH
(Hanp. pubda, kondacu, Meco).

®m Hal-Tonnata 3oHa e Han-rope Ha
BpaTtara.

YKasaHue

B Hai-Tonnata 30Ha CcbxpaHaBante
Hanp. TBbPAN CMpPeHa 1 Macno. Taka
TBBbPAOTO CMPEHE MOXE Aa pas3rbpHe
CBOfA apomaT, a MacnoTo ocTasa
IECHO 3a Ma3aHe.
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KoHTenHep 3a 3eneHuyuH

C perynaTtop Ha BRnaXHocTTa
durypa

3a ocurypsaBaHe Ha ONTUMasIHN YC/10BUA

Ha CbXpaHeHne Ha na1o4oBe 1 3e/ieHYyLn
€ Bb3MOXHa HaCTpOVIKa Ha BTaXXHOCTTa

Ha Bb3dyXa B KOHTeliHepa 3a 3eMeHuyLM:

B nNpeanMHo 3esieHYyun, KakTo 1 npu
CbXpaHeHne Ha CMeCeHN NPoOayKTH
W1 Ha no-masiku KonmyecTtea —
BMCOKa BJTaXXHOCT Ha Bb3ayXa

B npearmMHO naogoBe, KakTto 1 npu
ronemMm Kon4yecTtsa — HUCKa
BNa>XHOCT Ha Bb3ayXa

YKasaHuA

® YyBCTBUTENHW Ha CTy[ N1040BE
(Hanpumep: aHaHac, GaHaHKu, nanaa u
LMTPYCOBK NIOAOBE) U 3e1eHUYLIM
(HanpuMep: naTnamKaHu, Kpactasuum,
TUKBUYKM, UyLLIKK, OMaTU U KapTotu)
TpAGBa [a ce cbxpaHABaT U3BLH
XNaguiHuKa npu Temneparypu oKono
+8 °C no +12 °C, 3a aa ce 3anasar

Hai-nodpe KauecTBOTO M apomMara UM,

m B 3aBUCUMOCT OT CbXpaHABaHUTE
KO/IMYeCTBa U NPOAYKTU B KyTUUTE
3a 3eneHuUyL MoXe [a ce oBpasysa
BoJa OT KoHAeHs. OTcTpaHeTe BoaaTa
OT KOH/EH3 ChC Cyxa Kbpna
U perynupaiTe BNaxHOCTTa Ha
Bb3ayXa B KyTUUTE 3a 3e/1eHYyLM upes
perynaropa Ha BIaxHOCTTa.
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OTpeneHue 3a necHO
pa3Banfliu ce XpaHu

ourypa @

B oTaeneHneTo 3a 1eCHO pasBasiALn ce
XpaHu TeMnepaTypuTe ca no-HUCKM ot
TE3W B XJ1aAWIHOTO OTAeNeHMe.
Bb3MOXHM Ca CbLIO Temneparypu noa

0 °C.

VioeanHo 3a cbxpaHeHue Ha puda, Meco,
konbacw. He e NoaxoAALo 3a canatu 1
3e/1eHUYLIN 11 UyBCTBUTE/THN Ha CTyl
NPOAYKTY.

MoxeTe fa NnpoMeHATe TeMneparypara B
OTAENEHNATA 3a IECHO PasBaiALLIM ce
XpaHu NoCPencTBOM BEHTUIALMOHHUA
oTBOp. pemecTteTe Harope perynaropa
Ha Temnepatypara, 3a Aa HamManuTe
Temneparypara. [pemecrteTe Hagosy
perynaropa Ha Temneparypara, 3a aa
yBenuuute Temnepartypara. Qurypa @

UHTEeH3UBHO
oxJlagaHe

Mpn MHTEH3UBHOTO OxNaxaaHe
xnagunHaTa yacT ce oxnaxaa okono 15
yaca Ha Hal-Bucoka creneH. Cnep tosa
aBTOMaTUYHO Ce MpeBK/IYBa Ha
3afafieHaTa npeamn ToBa TeMnepaTtypa.

DyHKUMATA MHTEH3MBHO OX/1aXaaHe

MOXeTe da BKAKYNTE Hanpumep:

B npean nocrtaBAHe Ha rosiemMn
KonnyecTBa XpaHUTes/IHU npoayKTu.

B 3a 6'bp30 oxnaxgaHe Ha HarnuTtku.

YKasaHue

Korarto e BK/1tOYEHO VIHTEH3UBHO
oxnaxaaHe, pa®oTHUTE LYyMOBE Morat
na ce yBenuuyar.



BKnrouBaHe U U3KJIFOUYBaHe

ourypa H

HaTtuckaite 6yToHa 3a HacTpoika Ha
Temneparypara 2, 1oKaTto CBeTHe
NHOMKaToOPBT Super 3.

dpusep

U3nonssaHe Ha ¢ppusepa

m 3a cbxpaHeHue Ha Ob1O0oKO
3amMpaseHn NPOaYKTH.

m 3a npuroteAHe Ha KybuyeTa nes.

m 3a 3ampasABaHe Ha XpaHWUTeHW
NPOAYKTU.

YKasaHue

BHumaBaliTe Bpararta Ha dpusepa na
6bae BuHaru saTsopeHal Mpu oTBOPEHA
Bparta 3ampaseHunTe NpOoayKTh ce
pasmpasaBaT 1 PpU3epPsT CUMNHO Ce
nactyaasa. OcseH ToBa ce xabu eHeprua
nopaan ronAMoTo M3pasxoaBaHe Ha
enekTpoeHeprua!

MaKkcumasnHu
KoJfityecTBa 3a
3aMmpasfABaHe

[aHHn 3a MakcumanHua oBem Ha
3ampasABaHe 3a 24 vyaca e HamepuTe
BbPXy TUNosara Tabesnka Ha ypesa.
ovr. [E

npeAHOCTaBKM 3a MaKCUMaJiHO
KOJIn4eCTBO 3a 3aMpa3fABaHe

m [lpean nocrtaBAHe Ha NpecHUTe
NPOAyKTW BKAoUeTe NHTEH3UBHO
3ampasfABaHe (BMX rnasa VIHTEH3MBHO
3ampasABaHe).
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m /13BageTe KOHTElHepUTe; noapeaeTe
XPaHUTETHNTE NPOAYKTU
HenocpeAcTBEHO BbPXY MocTaBkara u
ObHOTO Ha pu3epa.

m [lo-ronemm KoanyecTsa XpaHUTEHN
NPOAYKTV € NPenopbunTeHo aa ce
NOCTaBAT 3a 3ampasABaHe B Hal-
FOPHOTO OTAENEHNE, Tam Te ce
3ampasaBaT MHOro 6bLP30 1 3aeHO
¢ TOBa WaaAaLLo.

3ampasfaBaHe U
CbXpaHfABaHe

Mpu KynyBaHe Ha ABLNOOKO
3ampa3eHu XpaHH:

m OnakoBkaTa He TpAGBa Aa Obae
HapylleHa.

m CvobpasnaBainTe ce CbC cpoka Ha
rOAHOCT.

m TemnepaTtyparta Ha xnaaunHuka ot
Tbprosckarta mpexa Tpadsa ga 6bvae
-18 °C vnnn no-Hucka.

= [To Bb3MOXHOCT TpaHcnopTupamre
ObNOOKO 3ampaseHnTe NPoayKTu B
xnaawiHa YyaHTa u BegHara ru
nocTtasAnTe BbB Ppr3epa.

Mpu noapeaaHeTo 0ObpHETE
BHUMaHHWe

= 3ampasfaBaiTe No-ronemMm KoamyecTsa
XPaHUTETHN NPOIYKTY 3a
npeanoynTaHe B Haln-ropHuA
KOHTeHEep 3a 3ampas3eHn NMPoayKTu.
Tam Te ce 3ampasnaBaTr 0coOeHo
6bP30 1 cnefoBaTesIHO Cbllo
WaaALo.

m Pasnpenenete xpaHuUTeNHUTE
NPOAyKTV NO UAnaTa NOBbPXHOCT B
oTAeneHuATa pecr. KOHTelHepuTe 3a
3aMpaseHn NPoayKTH.
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YKasaHue

Beue 3ampaseHunTe XpaHUTENHN
npoaykTV He TpAGBa aa gonupar
NPECHUTE NPOOYKTM 3a 3aMpasfBaHe.
Mpu Heo6XoAMMOCT noapeaeTe Beue
3amMpaseHunTe XxpaHuTeHU NPOayKTH
e[HN BbpXy APYrY B KOHTENHepuTe 3a
3aMpaseHin NpoayKTu.

m 3a ocurypABaHe uMpkynaumaTa Ha
Bb3yX B ypeaa BkapalTe KOHTelHepa
3a 3amMpaseHu NpoayKTh [0 yrnop.

3ampa3sfBaHe Ha No-ManKu
KonuyecTBa XpaHUTENHU
NPOAYKTH

3a 3ampasfABaHe Ha No-Masku
KonmyecTBa XpaHUTETHN NPOAYKTU C Len
BB3MOXHO Haﬁ—ébpao NMbJIHO

3ampasfaBaHe BX. pasaen ABTOMaTUUHO
cynepsampassBaHe.

3ampa3faBaHe Ha
NPECHU XpaHUTESTHU
NPOAYKTHU

3a 3ampasfBaHe 13nonaearite camo
MnpecHW, HaMb/IHO 34paBn NPOAYKTHN.

3a [a ce CbXpaHAT XpaHUTeHuTe
KauecTBa, apoMaTa v LiBeTa Bb3MOXHO
Hali-noBpe, 3eneHuyLnTe TpAOBa Npeau
3ampasnfBaHeTo Ja ce GnaHwmpar. Mpu
natnamKaHnTe, YylWKnTe, TUKBUUKUTE 1
acnepxuTe He e HeoOxoanMo
énaHwupaHxe.

B KHWXapHULUTE Lle HamepuTe
nmMTepartypa 3a 3aMpasABaHeTo U
6naHWwmpaHeTo.
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YKasaHue

MpoayKTuTe, KOUTO e 3amMpasAsaTe, He
TpAbGBa ga ce gonupar A0 Beye
3aMpaseHnTe NPoayKTU.

= [oaxoaAaum 3a sampasnaBaHe ca:
MeumBa, pnda 1 MOPCKMN AapPOBE,
Meco, AMBeY, NuneTa, 3eeHUyLN,
nao040Be, 3e/1eHM NoAnpaBky, AnLa
6e3 uepynkuTe, MIeYHN
Npov3BeAeHNs, KaTo CMpeHe, Macsio U1
n3Bapa, roToBM ACTUA U OCTaTbLM OT
XPaHu, Kato Cynu, AXHUN, NeyeHo
Meco 1 puba, kKapTodeHn ACTuA,
cydieTta n cnagku ACTUA.

m He ca noaxoaAawm 3a 3ampasfABaHe:
CopToBe 3en1eHYyLIM, KOMTO
0OMKHOBEHO CE KOHCYMMpAaT CypoBMU,
KaTo NIMCTHU canatn Unu penuuku,
Aila ¢ YepynkuTe, rposae, Lenm
AGBAKKW, KPYLIU U NPaCcKOBK, TBBHPAO
CBapeHu Anua, NorypT, KNCENo MAAKO,
Kucena cmetaHa, kpem dpew (Créme
Fraiche) n manoHesa.

OnaxKoBaHe Ha 3ampa3eHu
NPOAYKTH

OnakoBaliTe XpaHUTEeNHUTE NPOAYKTM
XEePMETUYECKU, 3a aa He naryonaT

BKYyCOBWUTE CW/ Ka4yecTBa 1 Aa He
N3CbXBar.

1. lNocTaBeTe xpaHUTenHUTe NPOAYKTN B
onakoBskarTa.

2. VlanycHeTe Bb3ayxa.
. 3aTBOpETE ONakoBKara M/TbTHO.

4. MNocTaBeTe HaANWC Ha onakoskaTa
CbC CbOLPXKAHWETO U fartarta Ha
3ampasfaBaHe.
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MoaxoAALM ONaKOBKHU:

[MnactmacoBo 0O, NONNETUNEHOBO
donno, anymmHMeBo omo, 4o3n 3a
3ampasfABaHe.

Te3n NpoaykTn MOXeTEe Aa HamepuTe B
TbproBckarta mpexa.

HenoaxoAaALwM onaKoOBKU:
OnakoBbYHa XapTuA, NeprameHT,
LenodaH, Topou 3a BOKNYK, U3MON3BAHN
TOPOUYUKK 3a nasap.

MoaxoaALM 3a 3aTBapAHETO ca:
'YMEHWN NPBCTEHU, N1ACTMACOBU
KJIMMCOBE, KOHLIM 3a BPpb3BaHe,
YCTONUMBKM Ha CTyAd IENEHKN 1 ap.
MnukoseTe 1 pynarta Goamo ot
NnonneTuIeH MoraT Aa ce 3aTBapAT C
ypean 3a BakyymmpaHe.

TpanHocCT Ha 3ampa3eHUTe
NPOAYKTH
TpaliHocTTa 3aBucK OT Buaa
Ha XpaHWUTENHUTE NPOAYKTU.
Mpn Temnepatypa -18 °C:
m Puba, canamu, rotoBM ACTUA, NeUMBa:;
[0 6 Meceua
B CUpeHa, NT1Ye Meco, Meco:
0o 8 meceua
B 3e/eHYyLu, NI0A0BE:
no 12 meceua
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Cynep3ampasfaBaHe

XpaHutenHute npodykt TpAdBa fa ce
3ampasAT U3LAI0 Bb3MOXHO Hal-0bp30,
3a fa ce 3anasAT BUTaMuHuTe,
XPaHUTESTHUTE CTOMHOCTU, BUABT U
BKYCbT.

YpenbT paboTv HENPEeKbCHATO cnea
BK/IIOUBAHE Ha cynep3ampasfBaHeTo.
Temnepartypara BbB (hpudepa Hamanfasa
3HaUWUTE/THO B CPaBHEHWE C Tasn B
HOPMaIEH PEXMM.

BKknrouBaHe Ha
cyneps3amMmpasfaBaHeToO

B 3aBMCUMOCT OT KO/IMUYECTBOTO
XPaHUTENIHW NPOAYKTY 3a 3aMpasABaHe
MOXeTe [a M3nonseaTe
cynepsampasfaBaHeTo Mo pasnnyeH
HaUMH.

YKasaHue

Korarto e BK/tOYEHO VIHTEH3UBHO
3ampasfaBaHe, paboTHUTE LWyMOBE Morat
na ce yeenuyar.

ABTOMaTMUYHO cynep3aMpa3sfBaHe
Mo-Manku KoMYecTBa XpaHUTesIHu

NPOAYKTU Ce 3aMpasABaTt Har-0bp30o MNo
CNEAHNA HAYUMH:

B B KOHTEMHEpPa 3a 3aMpaseHm
NPOAYKTW Hait-00ny

® BAABO

ABTOMaTMYHOTO Cyrnep3amMpasfBaHe ce

BK/ItOUBA CaMOCTOATENHO Npu

3aMpasfABaHe Ha No-TOM/IN XPaHUTETHN

NPOAYKTW.
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PbyHO cynep3ampa3sfaBaHe

durypa

3ampasnaBaliTe No-roleMn Koan4ecTsa
XPaHWUTETHN NPOAYKTY 3a npearnoynTaHe
B HAW-rOPHOTO OTAesneHne. Tam Te ce
3ampasaBaT 0cobeHo OBbP30 U
cnenosaTeIHO ChLUO WaaaLlo.

HAko/IKo yaca npeav 3ampasaBaHe Ha
NPEeCHW XpaHWUTEHW NPOAYKTU BKIOUeTe
cynepsampasABaHeTo, 3a Aa
NpeaoTBpaTUTE HEeXenaHo nokayusaHe Ha
Temneparypara.

3a nanonssaHe Ha Makc. 3ampasdsalla
CrMOCOBHOCT BKOYUETE
cynepsampassaBaHeTo 24 yaca npeau
3aMpasfBaHe Ha NpPecHUTe NPOaYKTMU.

HaTnckaite 6yToHa 3a HacTpoika Ha
Temnepartypata Ha dpusepa 6, gokato
CBETHE MHAMKaTOP®LT Super dpusep 7.

U3knrouBaHe Ha
cynepsampa3sfBaHeTo

ourypa A

HaTnckaiTte 6yToHa 3a HacTpoika Ha
Temnepartypara Ha dpusepa 6, gokarto
ce Nnokaxe enaHarta TemnepaTtypa.

Cera cynepsampasfBaHeTO € BK/IHOUYEHO.

Cnen nstMyaHe Ha cynep3amMpasfaBaHeTo
ypeobT aBTOMaTUYHO NPEeBK/oYBa B
HOpMasieH pexum Ha padoTa.

m [lpv aBTOMATMYHO Cynep3ampasfaBaHe:
BeAHara oM Mo-MasikoTo KOJIMYEeCTBO
XPaHWUTE/THN MPOAYKTU € 3aMpaseHo
n3uAno.

m [lpu pBbUHO cynepsampasAasaHe: cnef
0OKO0/M0 2 V2 gHW.
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Pa3mpasfaBaHe Ha
3amMpa3eHU NPOAYKTH

B 3aBucumocT ot Buaa v uenute, 3a
KOUTO LWe Cce 13nosi3ea, MoXxe aa ce
|/|36|/|pa Mexay cneagHnTe Bb3MOXXHOCTU:

m [lpu cTanHa Temneparypa
m B xnagnnHuka

m B enekTtpuuyecka neyka cbc/6e3
BEHTUNATOP 3a ropell Bb3ayx

= B MukpoBbHOBa (hypHa

A BHumaHue

YacTnyHO 1nm HanbAHO pasmMpasexu
XPaHUTENTHN NPOAYKTN HE 3ampasnBaiTe
NnoBTOPHO. EABa cnea Kato CTe CroTBuan
NPOAYKTUTE Ha rOTOBO ACTUE (BapeHO
NN MEYEHO) MOXETE OTHOBO aa
3ampasuTe.

He moxeTe oa n3nonseare makcumanHma
CPOK Ha rogHoCT Ha npoaykKTuTe.

O6opynasaHe

NocTaBKMU U KOHTEUHEPU

MocTaBKUTE BbB BLTPELIHOTO
NPOCTPAHCTBO U KOHTEHepuTe Ha
BpaTaTa Morar fia ce pasMecTsar criopes
HeoOXo4MMOCTTa: U3TerneTe Hanpeaq,
NOCTaBETE Ha MO-HUCKO HUBO U
3aBbpTETE CTPAHWYHO MocTasKara.
MoBaurHeTe 1 n3BaaeTe KOHTElHepuTe.



JdonbnHutenHo obopyneaHe
(He NMpu BCUUKKM MOAENN)

MocTaBKa 3a GyTUNKK
Ourypa A

ByTunkute morat ga ce cbxpaHABaT
HadexaHO B nocTaBkaTta 3a OyTUKM.

NMocTaBKa 3a nea
ovr. [

1. HanbnHeTe noctaBkarta 3a nen Y
C BOJa 3a NueHe 1 A NnocTasBeTe BbB
dpusepa.

2. OcBoboxaaBaiite 3aMpb3HaiaTa KbM
dpunsepa noctaBka 3a neq camo
C TbNW NPeAMETUN (APBbXKKA Ha
obxuua).

3. 3a usBaxmgaHe Ha KybuertaTa neq
nocTaBeTe 3a Masiko nocTaBkaTa 3a
nen noA Teyalla Boja Uin NeKo
A ycydyeTe.

Kanenpnap Ha 3sampa3sfaBaHe
our. [

3a [a npenoTBpaTuTe HamanasaHe
KauecTBOTO Ha 3aMpaseHnTe NpoayKTu,
He HaaBMLIaBanTe BPEMETO 3a
cbXxpaHeHue. Yncnara npn CUMBOINUTE
nokassaT [0MNyCTMMUTE CPOKOBE

Ha CbXpaHEeHNe Ha 3ampaseHnTe
NpoayKTu B meceuu. Npu obuuanHmte

3a TbproBckaTa Mpexa 3aMpaseHin
nNpoayKTu ce chobpasAsante ¢ garata
Ha NPOW3BOACTBO WM CPOKA Ha rOAHOCT.
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XnaguneH akymynartop

MNpu cnvpaHe Ha Toka uaW Npu nospeaa
XNaAWUNHVAT akymynaTop npenoTsparasa
pPasMpasABaHeTo Ha CbXpaHeHuTe
3ampaseHn npoayktu. Haii-ronama
NPOABL/MKUTENHOCT Ha ChXpaHeHue

ce nocTura, Kato nocTaBuTe XaaguiHnTe
aKymynaTopu B Hali-rOpHOTO OTAENeHne
BbPXY XPaHUTENHUTE NMPOAYKTU.

XNagnnHUAT akymynaTop MoXe fa ce
cBanA 1 [a ce Vanonssa
MEXOYBPEMEHHO 1 3a Ox/laxaaHe Ha
XPaHUTENHW NPOAYKTW, HaNpuUMep B
XNaauaHa yaHra.

KomnneKT 3a 3aKycKa

durypa

KoHTeHepuTe Ha KOMIM/IEKTa 3a 3aKycKa
Morart fa ce U3BaxkaaT W Mb/HAT
oTAesHo.

Ctukep ,,OK”

(He NMpw BCWYKM MOOENN)

MocpeacTteom ctukepa ,,OK" moxeTte aa
npoBepUTE Aanu Temneparypara B
XNaAnnHOTO OTAeNeHue goctura
npenopbyMTenHaTa 3a XPaHUTEHN
npoaykTu GesonacHa CTolMHoCT oT +4 °C
NNy no-Hucka. AKO CTUKepPBLT He nokasea
,OK", noHmxeTe TemnepaTypaTta
noetarnHo.

YKasaHue

Cnen nyckaHe Ha ypefa B ekcnioarauma
[OCTUraHeTO Ha HacTpoeHaTa
TemnepaTtypa MoXe Aa OTHEME A0

12 vaca.

MNpaBunHa HacTpoMKa
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UsknrouBaHe U
cnupaHe Ha ypenaa oT
eKcnnoarauus

U3knrouBaHe Ha ypena

V3BageTe wencena OT KOHTaKTa Win
N3KKoYeTe npeanasnTesna.

XnagunHata mMalvHa ce U3K/touBa.

CnupaHe Ha ypena oT
eKkcnnoarauus

AKO HAMa aa mu3nons3eaTe ypeaa 3a no-
npoAb/DKUTENEH NMepnoa OT BpeEME:

1. MI3BageTe wencena oT KOHTaKTa un
N3KNOYETE NpeanasnTensa.

2. lNouncrete ypeaa.

3. OcTaBeTe Bpartute Ha ypena
OTBOPEHM.

NouuctBaHe Ha ypena

A BHumaHue

® He nsnonssaiTe nouncTsaLm un
pasTBapALM NpenapaTti, CbabpXaLliu
MACHK, X/I0P WU KUCESTUHW.

m He nsnonssaiite xynewm uin
Jpackallm rsom.

MeTanHuTe NoBLPXHOCTU MoraT aa
Kopoawupar.

® Hukora He M3MmMBanTe NOCTABKUTE U
KYTUnUTE B CbAOMUAIHA MallnHa.

Yactute morar aga ce aeopmumpart!
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Bopnata 3a nouncTBaHe He TpabBa na
nonaga B cNeAgHUTe yyacTbLMU:

m EnemeHTn 3a ekcnnoatauua

m OcBeTneHne

® BeHTnnaumoHHn oTBOPMK

m OTBOPU B pasgendulata nioya

MocTbNneTe KaKTO cnenBa:

1. V\3BageTe wencena oT KOHTaKTa un
N3KNOYETE NpeanasuTensa.

2. VIsBageTte 3ampaseHnTe NpoayKTn 1 rn
nocTaBeTe Ha CTyAeHO MACTO.
[MocTaBeTe akymynaropa Ha ctya (ako
€ Ha/IMUeH) BbPXYy XpaHUTENHUTE
NPOAYKTU.

3. Bogara 3a nsnnaksaHe He TpA®Ba a
MPOHVKBA B €NEMEHTUTE 3a
eKcnioaraumna, 0OCBET/IEHNETO,
BEHTUIALUMOHHUTE OTBOPU WK
OTBOPWTE Ha pasaensalara nioyal

[TouncrteTe ypega ¢ Meka Kbpna,
xnajka Boda U Manko Kosamyectso pH
HeyTpaneH npenapaT 3a MUeHe Ha
CbOOBE.

4. N3BbplueTe YyrTbTHEHMETO Ha BpaTaTa
C uncTa Boda v cnef ToBa NoacylueTe
cTtaparesnHo.

5. Cnea nouncTBaHeTo OTHOBO BK/OYETE
ypena KbM efiekTpuyeckara Mpexa.

6. lNocTaBeTe OTHOBO 3amMpaseHunTe
NPOAYKTW.



O6opynBeaHe

Bcuukn noasmxHM yactun Ha ypeaa morat
Ja ce CBa/IAT 3a Nno4vnciBaHe.

CeanfaHe Ha NOCTaBKUTe OT BpaTtaTa
ovr. @

MoBAWrHeTe NOCTaBKUTE HArope 1
ceanerte.

UzBaraaHe Ha CTbKNEHUTE NOCTaBKKU
WNaTernete Hanpea v n3sagete

CTbK/NIEHUTE MNOCTaBKWN.

CeansHe Ha KyTuA

ovr. H

MN3BadeTte KyTWATa 4O OrpaHUYnTENs,
noBOUrHETE A B NpefHaTa vacTt

W A cBanete.

MUsBaaaHe Ha KOHTelHepuTe 3a
3ampa3eHy NPOAYKTH

Ourypa |

MaTernete KOHTelHEpUTE 3a 3aMpaseHy
NPOAYKTU A0 OrpaHuNunTens, NoBaMrHeTe
oTnpea v nasagerte.

OcseTtneHue (LED)

YpensT e obopyasaH ¢ LED-ocBetneHue,
KOETO Hece Hyxgae oT ofc/yxBaHe.

MonpaBsku Ha TOBa OCBET/IeHWe Morar Aa
ce NpaBAT camo OT CreunannanpaHmus
CEepPBU3 WK OT OTOPUBUPAHN
crneunanncTu.
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CnecTtABaHe Ha
eJNieKTpoeHeprus

m [locTaBeTe ypena B Cyxo, MPOBETPUBO
nomMelleHune! YpeawsT He TpAbBa ga
CTOW Ha npfAKa C/bHYEBaA CBET/IMHA
U B 6/IM30CT A0 USTOYHULIM Ha
TonAvMHa (HanpuMep: OTONAUTENHN
Tena, neuka).

Mpn Heo6XoANMMOCT MU3MoN3BanTe
nsonupatia naockocT.

m [TbpBO Oxnazere TONAMTE ACTMA
N HANMTKN 1 efBa csieq 1oBa rm
NnocTaBeTe B ypeaa.

m [locTaBeTe AbIOOKO 3aMpaseHnTe
NPOAYKTN B XJlaAuniHata 4YacTt 3a
pasmpasfasaHe v 13nonssainTe
cTydeHuHaTa Ha sampaseHuTe
NPOAYKTU 3a oxnaxaaHe
Ha XpaHUTEHN NMPOAYKTH.

m OtBapsalTe BpartaTa 3a Bb3MOXHO Hali-
KpaTtko Bpeme.

m 3a Bb3MOXHO Hal-HMCKa KOHcyMauma
Ha eHepruA: ocurypete mMasnako
CTPAHUYHO OTCTOAHME CMPAMO
CTeHuTE.

® HaunHbT Ha noapexjaHe Ha
enieMeHTUTe Ha 00opyaABaHETO
He oKasBa BANAHWE BBbPXY pasxona
Ha eHeprua Ha ypeja.
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PaboTHM LUyMoOBe

HopmanHu wymose

YKasaHue

Korato cynepsampasaBaHeTo €
BK/IIOYEHO, € Bb3MOXHa 3acuieHa noasa
Ha pa®oTHM LyMOBE.

BpbMyeHe
Leuratenute padoTaT (Hanpumep:
XNaawiHW arperarti, BEHTUNartop).

BbnbykaHe, KNoKoueHe Unu 6pbmMueHe
OxnaxaalloTo BeWecTBo Teve no
TpboUTE.

KnukBaHe

asuratens, wantepa winm MarHUuTHUTe
KnanaHu ce BkItOUBaT/N3KOUBAT.
Mykawy wym

|/]3B'prLIBa ce aBToMatTnyHo
pasmpasfaBaHe.

NMpenotBparaBaHe Ha LUyMOBe

YpenbT He € NOCTaBEH BbPXY paBHa
OCHOBa

Hueenupante ypeaa ¢ nomMollTa Ha
HuBenup. 3a Tasn uen nanonasarte
BbPTAWNTE KpayeTa Uamn NoanoxeTe
HeLo oTaony.

YpeanbT e «NnpuTUCHaT»

Otpaneuete ypega ot 6nmskuTe mebdenu
nnu ypeau.

Kytuute u padToBeTe ce KNaTAT UNU ce
3aKneLusat
[MpoBepeTe NONOXEHMETO Ha

e/leMeHTUTe, KOUTO Morar Ja ce
N3BaXKAaT, 1 ako e HeoBXoaMMO, '
nocTaseTe OTHOBO.

ByTunkuTe unu cbaoBeTe ce gonupar
efHa B gpyra

Jleko pasganeuete OyTUAKUTE UK
CbaOBETE €4HM OT Apyri.
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KaKk camu na otcTpaHuTe Masnkuv noBpeauv

Mpeau na ce oBaanTte B CepBuaa:
MpoBepeTe, Aasn He MOXETe camu [1a OTCTpaHUTe Nnospeaara ¢ nomollTa Ha

cneaBalinTe ykasaHuA.

Pasxoaunte 3a KoHCynTaumm CbC cepausa TpAdBa Aa NoemeTe camu AopK MO BpeMe Ha

rapaHUnoHHMA l'lepl/IOJJ,!—

MoBpena

BbamoxHa npuunHa

OtcTpaHABaHe

Temneparypara 3HauuTesHo
Ce pasnnuasa ot n3bpanara.

B noBeueto cnyvau e [OCTaTbuHO A2
N3K/IOUNTE Ypeaa 3a 5 MUH.

AKo Temneparypara e npeKangHo BIUCOKa,
NPOBEPETE C/ea HAKOMKO Yaca fasi ce e
HopManuampana.

AKo Temneparypara e npeKaneHo HIueKa,
NpoBepeTe Temneparypara Ha cieasalmsa JeH
OLLE BEAHDBX.

Mpo3ByyaBa HenanpaBHOCT - BbB 3a u3KouBaHe Ha NpeaynpeanTeNnHina
npenynpeautenex curdan.  Gpuaepa e TBbpae Tomnso! CUrHan HaticHeTe GyTOHa 3a HACcTPOIiKa Ha
VHoukaropuT 3a OnacHocT 3a sampaseHute  TEMNeparypara, gurypa B/6.
Temneparypara Mura. NPOAYKTL.
Ourypa /8
yoa B/ YpembT € 0TBOPEH. 3arBoperte ypena.
BeHtunaunonnute otBopr ca  Ocurypete 6e3npenATcTBeHa BEHTUNALINA.
ONOKMPAHU,
lMocTaBeHwn ca TBbp/E MHOTO  He npeBuLIaBaliTe MakcumManHo A0MnyCTMOTO
XPaHUTENHM NPOAYKTH 32 KONIMYECTBO 3a 3aMpPa3ABaHe.
3ampasABaHe
€IHOBPEMEHHO.
Cnen OTCTpaHABAHE HA HEM3NPABHOCTTa
WHAMKATOPBT 3a Temneparypara cnupa aa
Mura.
Temneparypara BbB YecTo oTBApAHE Haypena.  He otBapAlite ypena 6e3 npuumHa.
(hpuaepa e NpekaneHo
B1COKa OtBopuTe 3a npoBeTpABaHe - OTCTpaHeTe NpeveLLmnTe Helwla.

0TBEXNAHE Ha Bb3ayxa ca
ONOKMPAHU.

3ampasAaBaHe Ha ronemu
KONINYECTBA XPAHNTENHN
NPOAYKTA.

He npeBuLwaBainTe MakCUManHo JONyCTUMITE
KO/INYECTBA 3a 3aMPa3ABaHe.
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Mospena

BbamoxHa NpuUYnHa

OtcTpaHaBaHe

OcBetneHneTo He padotu.

LED-ocBetneHneto
e 1eMEKTHO.

Bk rnasa Ocsetnenue (LED).

YpeawT e 6un 0TBOPEH
MPEKANEHO ABATO.
(OCBETNEHNETO CE U3KITI0YBA
cnen okono 10 MuHyTK.

Cnen satBapaHe v 0TBapaHe Ha ypena
OCBET/IHWETO Ce BK/IHOYBA OTHOBO.

HamaneH CBeT/IMHeH
VHTEH3WTET Ha eNEMEHTITE
3a ekcnioarauya.

AKO ypembT He e 6un
eKCMnoaTmpax 3a 13BecTeH
nepumoa 0T BpeMme,
NHOVKALNATA HA KOHTPOSTHIA
naHen NpemiHaBa B PeXim
Ha NecTeHe Ha eHeprua.

Mpu noBTOPHA ynoTpe6a Ha ypeaa, Hamp.
0TBApAHE Ha BPaTa, MHANKALWATA OTHOBO
MPEBKI0YBA KbM HOPMA/IHO OCBET/IEHME.

lNokasaHuATa He CBETAT.

CnupaHe Ha Toka;
npeanasuTenar ce

€ U3KIOUIT; LUENCETLT He €
BKNKOUEH aoope.

Bk/itousaHe Ha enekTpuueckna Lwencen.
[poBepETE 1Ma Nt TOK, NPOBEPETE
npeanasntennte.

YpeabT He oxnaxna,
NHOVKATOPLT 33
Temneparypara u
OCBETNIEHUETO CBETAT.

BK/T0UEH € pexim
,M3NOXEHME",

3anpbxTe HaTucHaT GyToHa 3a HACTPOiika Ha
Ttemneparypara, urypa /2, 8 npogbnxeHmre
Ha 10 cexyHau, A0KaTo Npo3ByuM
MOTBBLPXAABALL CHrHAS.

Cnen n3BecTHO Bpeme NpoBepeTe Aaimn
BalIMAT ypen oxnaxaa.

Bparara Ha thpusepa e 6una
0TBOPEHA TBbPAE ABATO;
TEMNepatypara noBeuye He ce
nocira.

3napwtenar (reHeparop Ha
ctyn) B cuctemara NoFrost e
00/1e1eH TOMKOBA CUHO, Ye
noBeye He pa3mpasABa
ABTOMATUYHO.

3a pa3mpasABaHe Ha U3napuTena n3sagete

3aMpaseHITe NPOAYKTY C KOHTERHEPUTE 1 T
CbXpaHABalite 10Ope 30NMPaHN Ha XNaaHo

MACTO.

W3knioueTe ypeaa v ro 0TMECTETe 0T CTEHaTa.
OcraseTe Bpartara Ha ypesa 0TBOpeHa.

Cnen okono 20 MUH KOHAEH3aTLT B
N3NapuUTeNHUA CbA HA 3aaHaTa CTpaHa Ha
ypena 3anousa fia Teve.

3a npeaoTBparABaHe Ha NpenuBaHe B
N3NapUTENHUA Cb/l B Cyyas, Nonueaiite
KOHAEeH3aTa ¢ roa.

Koraro B 13napuTe/iHnA Cbil NOBEYE He Teve
KOHIEH3aT, M3NapuTenAT e pasmpaseH.
Mouuncrete BbTpEWHOCTTA. OTHOBO BK/IOUETE
ypena.
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Mospena Bb3moxHa npuumnHa OtcTpaHaBaHe

ABTOMATUYHOTO Ypemﬂ onpenenA CaMOCTOATETHO Aann e
cynep3ampasaBaHe He ce Heo6X0MMO aBTOMATUYHO Cynep3ampasaBaHe
BK/TKOUBA. 1 7O BKHOUBA 1 N3KKOYBA AaBTOMATNYHO.
CepBuU3H

AdpecuTte Ha cepBuanTe, KOWTO ce
HamupaT B 611M30CT Ao Bac, moxeTe aa
HamepuTe B TeNedOHHMA yKasaten uinm B
cnuncbka Ha cepBuanTe. ChodLieTe Ha
cepBusa cepuinHma Homep (E-Nr.) n
nponaeoacTeeHna Homep (FD) Ha ypena.

Te3n gaHHN e HaMepuTe BbPXYy
TnosaTta Tadenka. dwr.

CobaencTaaiiTe cbc cbobllaBaHe Ha
CepuitHMA 1 NPON3BOACTBEHNA HOMEP, 3a
[a ce nsberHaT UsNuULWHU paskapBaHua.
Mo TO3M HaUMH crnecTABaTe USINLLHK
pasxoau.

Bb3naraHe Ha nopbyKa 3a
nonpaBKa U KOHCyNnTauusa npu
noepeau

[laHHWTE 3a KOHTaKT B OTAENHUTE
AbPXXaBW MOXeTe Aa HaMepuTe B

NpUNoXeHnAa CNMCbLK Ha
cneunann3npaHnTe cepBunsn.
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Bezbjedonosnha
uputstva i upozorenja

Prije nego Sto aparat
stavite u rad

Pazljivo procCitajte uputu za
uporabu te uputu za montazul!
Dobit ¢ete vazne obavijesti o
postavljanju, uporabi

te odrzavanju aparata.
Proizvodja¢ ne jamci ako se ne
pridrzavate naputaka

i upozorenja iz upute za
uporabu. Sacuvajte kompletnu
dokumentaciju za kasniju
uporabu ili za slijedeceg
vlasnika.

Tehnic¢ka sigurnost
Opasnost od pozara

Kroz cijevi kruznog toka
hladenja prolazi manja koli¢ina
ekoloski snosljivog, ali
zapaljivog sredstva za hladenje
(R600a). Ne ostecuje ozonski
sloj i ne povecava efekt
staklenika. Ako se sredstvo za
hladenje oslobodi, moze
ozlijediti oCi ili se zapaliti.
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Kod ostecenja

Aparat mora biti udaljen
od vatre i zapaljivih izvora.

Prostor nekoliko minuta dobro
provjetriti.

Iskljucenje aparata te izvuci
mrezni utikac.

Obavijestiti sluzbu odrzavanja.

Ukoliko ima vise rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti vedi prostor u kojem

je aparat smjesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smjesa plina

i zraka.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora doc¢i najmanje 1 m3
prostora. Koli€ina rashladnog
sredstva u Vasem aparatu nalazi
se na plocici s oznakom tipa
unutar aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
pazite na to da ne prignjecite ili
oStetite strujni kabel.

Ako je strujni kabel uredaja
oStecen, moze ga zamijeniti
iskljucivo proizvodac, korisniCka
sluzba ili struCna osoba.
Nestruéne instalacije i popravci
mogu znatno ugroziti korisnika.
Popravke smije izvoditi iskljuc€ivo
proizvodjac, korisnicka sluzba ili
slicna stru¢na osoba.



Smije se rabiti samo originalne
dijelove proizvodjaca. Samo s
ovim dijelovima proizvodjac
jamci da Ce biti ispunjeni
sigurnosni zahtjevi.

Nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T,
produzne kabele ili adaptere.

Opasnost od pozara

Prijenosne viSestruke
utiCnice ili elektricni dijelovi
mogu se pregrijati i dovesti do
pozara.

Nemojte postavljati prijenosne
viSestruke uticnice ili elektricne
dijelove iza uredaja.

Prilikom uporabe

Unutar uredaja nikada
nemojte upotrebljavati druge
elektricne uredaje (npr.
grijace, elektricne uredaje za
pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nikada ne odmrzavajte
i ne Cistite s pomocu parnog
Cistada!l Para moze dospijeti
do elektricnih dijelova te
prouzroCiti kratki spoj.
Opasnost od strujnog udaral
Osim uputa proizvodaca,
nemojte poduzimati nikakve
dodatne mjere ubrzavanja
otapanja. Opasnost od
eksplozije!
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Nemoijte upotrebljavati Siljaste
predmete ili predmete ostrih
rubova za uklanjanje naslaga
inja i leda. Tako mozete
ostetiti cijevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
koje se rasprsuje lako se
moze zapaliti ili dovesti do
ozljede ociju.

Nemojte odlagati proizvode
koji sadrze zapaljive plinove
(npr. sprej) niti eksplozivne
tvari. Opasnost od eksplozije!
Podnozje, ladice, vrata itd. ne
smiju se upotrebljavati kao
daska za gazenije ili
oslanjanje.

Za otapanje i ¢iS¢enje izvucite
utikac ili iskljucite osigurac.
Povlacite za mrezni utikac, ne
za priklju¢ni kabel.

Pi¢a s visokim postotkom
alkohola drzite ¢vrsto
zatvorena u uspravnom
polozaju.

Pazite da plasti¢ne dijelove i
brtvu na vratima ne onedistite
uljem ili mascéu. U suprotnom
¢e plasticni dijelovi i brtva na
vratima postati porozni.
Otvore za dovod i odvod
zraka za uredaj ne prekrivajte
niti zatvarajte.
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Izbjegavanje rizika za djecu i
osjetljive osobe:

U opasnosti su djeca, osobe
koje su fiziCki, psihicki ili
perceptivho ogranicene, kao i
osobe koje nemaju dovoljno
znanja o sigurnoj uporabi
uredaja.

Uvjerite se da su djeca i
osobe koje su u opasnosti
shvatili opasnost.

Osoba koja je odgovorna za
djecu i ugrozene osobe mora
ih nadzirati ili upucivati za
vrijeme uporabe uredaja.
Uredaj smiju koristiti samo
djeca iznad 8 godina.
Tijekom ¢&iSc¢enja i odrzavanja
treba nadzirati djecu.

Nikada ne dopustite djeci da
se igraju s uredajem.

U prostoru za zamrzavanje ne
spremajte tekucine u bocama
i limenkama (osobito ne
gazirana pica).Boce i limenke
mogu prsnuti!

Ne stavljajte zamrznute
namirnice u usta neposredno
nakon §to ste ih izvadili iz
zamrzivaca.

Opasnost od opeklina od
ledal

Izbjegavajte dulji kontakt ruku
sa smrznutim namirnicama,
ledom ili cijevima isparivaca
itd.

Opasnost od opeklina od
ledal

Djeca u domacinstvu

Ambalazu i njezine dijelove
ne prepustiti djeci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igracka za djecu!
Kod aparata s bravom

na vratima:

klju¢ spremiti van dosega
djece!



Opce odredbe
Aparat je pogodan
za hladjenje i zamrzavanje
namirnica,
za pripremu leda.
Ovaj je uredjaj namijenjen
uporabi u osobnom kucanstvu

i prikladan ku¢anskom
okruzenju.

Optok rashladnog sredstva je
ispitan na nepropusnost.
Ovaj uredaj odgovara

sigurnosnim odredbama koje
su mjerodavne za elektriCne

uredaje i osiguran je od iskrenja.

Ovaj uredaj predviden je za
koriStenje do visine od
maksimalno 2000 metara iznad
morske razine.
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Napuci za zbrinjavanje
u otpad

<» Zbrinjavanje ambalaze
u otpad

Ambalaza Stiti Vas aparat od ostecenja
pri transportu. Svi upotrijebljeni materijali
su ekoloski neSkodljivi i moze ih se
ponovno koristiti. Molimo za Vasu pomo¢
u tome: zbrinjavajte ambalaZzu u otpad
ekoloski prihvatljivo.

O aktualnim nadinima zbrinjavanja
u otpad obavijestite se kod Vaseg
struénog prodavaca ili u opcinskoj
upravi.

<» Zbrinjavanje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvrijedan otpad!
Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem

u otpad dragocjene se sirovine moze
dovesti na ponovnu uporabu.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
europskom smjernicom 2012/
=== 19/EU 0 otpadnim elektri¢nim i
elektronskim uredajima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpadnih
uredaja valjan u cijeloj Europskoj
Uniji.
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A Upozorenje .
Kod isluZzenih aparata Opseg |5P0rUke

1. lzvuéi mreZni utikad. Nakon otpakiravanja provjerite sva
ostecenja eventualno nastala

u transportu.

U sluc€aju reklamacija obratite se
prodavacu kod kojega ste kupili aparat ili
nasoj korisnickoj sluzbi.

2. Presjeci prikljuéni kabel te ga ukloniti
zajedno s mreznim utikacem.

3. Police i posude na vaditi
da bi se djeci otezalo da se popnu

unutra!
4. Ne dozvoliti djeci igranje s isluzenim Isporuka sa.dr,z'ava sliedece dijelove:
aparatom. Opasnost od gudenjal m Samostojeci aparat

Oprema (ovisno o modelu)

Vredica s materijalom za montiranje
Uputa za uporabu

Uputa za montiranje

Brosura korisniCke sluzbe

Prilozi o jamstvu

Obavijesti o energetskom utrosku
i Sumovima

Rashladni uredjaji sadrze rashladna
sredstva te izolacijske plinove.
Rashladna se sredstva i plinove mora
stru¢no zbrinjavati u otpad. Cijevi koje
su koristile za optok rashladnog sredstva
ne oStetiti prije stru¢nog zbrinjavanja

u otpad.
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Mjesto postavljanja

Kao mjesto postavljanja podesan je suh
prostor kojeg se moze provjetravati.
Mjesto postavljanja ne treba biti izlozeno
izravnom suncu i ne treba biti u blizini
izvora topline kao §to je Stednjak, grijaci
itd. Ako se postavljanje pored nekog
izvora topline ne da izbjedi, upotrijebite
odgovarajucu izolacijsku

ploc¢u i pridrzavajte se slijedeceg
najmanjeg odstojanja od izvora topline.

m Prema elektriénim i plinskim
Stednjacima 3 cm.
m Od Stednjaka na ulje ili uglien 30 cm.

Pod na mjestu postavljanja se ne smije
ugibati, pod po potrebi ojacati. Moguce
neravnine na podu izravnati podloScima.

Razmak od zida

Uredaj smjestite tako da osigurate kut
otvaranja vrata od 90°.

Obratiti pozornost na
temperaturu
prostora i vjetrenje

Temperatura prostora

Aparat je konstruiran za odredjeni
klimatski razred. Ovisno o klimatskom
razredu aparat se moze koristiti na
slijededim temperaturama prostora.

Temperaturni razred je naveden na
plodici s oznakom tipa, slika .

Temperaturni  Dozvoljene temperature
razred prostora

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Upozornéni

Aparat moze raditi unutar grani¢nih
vrijednosti temperature prostora
oznacenih klimatskih razreda. Ako se
aparat klimatskog razreda SN koristi na
nizim temperaturama prostora, do
temperature od +5 °C nece dodi

do oStecenja aparata.

Provjetravanje

Slika H

Zrak na straznjoj stijeni te na bo&nim
stijenama aparata se zagrijava. Zagrijani
zrak mora nesmetano odlaziti. U
protivnom rashladni agregat mora raditi
vec¢om snagom. Ovo povecava utroSak
struje. Stoga: Otvore za dovod i odvod
zraka nikada ne pokrivati niti zatvoriti!
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Prikljucenje aparata

Nakon postavljanja aparat mora mirovati
najmanje 1 sat, prije no sto se pusti

u rad. Tijekom transporta se moze
dogoditi da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospije u rashladni
sustav.

Prije prvog stavljanja u rad ocistiti
unutarnji prostor aparata (vidi "Ciéenje
aparata”).

Elektriéni prikljué¢ak

Uti¢nica mora biti u blizini uredaja i mora
biti potpuno dostupna i nakon
postavljanja uredaja.
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A Upozorenje

Opasnost od strujnog udaral

U sluCaju da duljina strujnog kabela nije
dovoljna, nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T ili produzni
kabel. Umjesto toga obratite se
korisni¢koj sluzbi i raspitajte se o
alternativama.

Uredaj ispunjava zahtjeve razreda
zastite |. Uredaj prikljuCite na izmjeniénu
struju od 220 — 240 V / 50 Hz s pomocu
propisno instalirane uti¢nice sa zastitnim
vodi¢em. UtiCnica mora biti zasti¢ena
osiguracem od 10 A do 16 A.

Kod uredaja koji su namijenjeni upotrebi
izvan europskih zemalja treba provijeriti
slazu li se dane naponske vrijednosti i
vrsta elektriCne energije s vrijednostima
raspoloZive strujne mreze. Ove podatke
¢ete nadi na plodici s oznakom tipa,
slika .

A Upozorenje

Aparat ne smije niti u kojem slu&aju biti
priklju¢en na Stednu elektronic¢ku
uticnicu.

Pri uporabi nasih aparata mogu se
primijeniti mrezno i sinusno upravljani
izmjenjivaci. Za fotonaponska postrojenja
koriste se mrezni naizmenicni pretvaracCi
koji se prikljuCuju direktno na strujnu
mrezu. Kod autonomnih sustava (na
primjer: brodova ili planinskih vikendica)
koji nemaju izravan priklju¢ak na javnu
strujnu mrezu moraju se primijeniti
sinusno vodjeni izmjenjivaci.



Upoznavanje aparata

Molimo otklopite zadnju stranicu sa

slikama. Ova uputa za uporabu vrijedi

za viSe modela.

Oprema razli¢itih modela aparata moze

varirati.

Odstupanja kod slika su moguca.
Slika

* Ne kod svih modela.

A Prostor za hladjenje
B Prostor za zamrzavanje

1-9 Upravljacki elementi

10 Polica za odlaganje malih boca
11 Polica za odlaganje velikih boca

12 Rasvjeta
13* Polica za odlaganje boca

14 Pretinac rashladnog skladiSnika

15  Spremiste za povrée
s regulatorom vlage

16 Spremiste za zamrznute
namirnice (malo)
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Upravljacki elementi
Slika H

1

Indikator alarm

IstiCe se, kada je u uredaju
pretoplo.

Tipka za namjestanje
temperature prostora

za hladjenje

Tipkom se namjesta temperaturu
rashladne komore.

Predocnik “super”

Svijetli, kada je u uklju¢eno super-
hladenje.

Predoc¢nik temperature prostora
za hladjenje

Brojevi odgovaraju namjeStenim
temperaturama prostora za
hladjenje u °C.

Prikaz eco

IstiCe se, kada je ukljucen eco
modus u prostoru za hladenje.
Tipka za namjestanje
temperature prostora

za zamrzavanje

Tipkom se namjesta temperatura
prostora za zamrzavanije.
Displej ”super” (prostor za
zamrzavanje)

Svijetli samo kada je super-
zamrzavanje ukljuceno.
Pokazivanje temperature
komore za smrzavanje

Brojevi odgovaraju namjestenim
temperaturama prostora

za zamrzavanje u °C.

Prikaz eco

IstiCe se, kada je ukljucen eco
modus u prostoru za
zamrzavanje.
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Ukljuéivanje uredaja
Slika A

1. Utaknite utika¢ u utinicu.

2. Upozorni ton se &uje. Prikaz
temperature 8 treperi.

3. Pritisnite tipku za namjeStanje
temperature 2. Upozorni ton se
iskljuduje.

Kada se u prostoru za zamrzavanje

postigne namjestena temperatura svijetli

prikaz temperature 8.

Tvornica preporucuje slijedece postavke:

m Prostor za hladenje: srednje
podeSavanje

m Prostor za zamrzavanje: -18 °C

Spremite osjetljive namirnice u prostor za
hladenje.

Napuci u svezi sa radom

m Nakon ukljugivanja moze potrajati viSe
sati dokle se ne dosegne namjeStene
temperature.

m Zahvaljujuéi potpuno automatskom
NoFrost-sustavu prostor
za zamrzavanje ostaje nezaledjen.
Odledjivanje vise nije potrebno.

m Prednje strane kucista se djelomice
lako zagrijavaju, to spreCava pojavu
kondenzata u podrudju brtve na
vratima.

m Ako se vrata prostora za zamrzavanje
nakon zatvaranja ne daju odmah
ponovno otvoriti pricekajte koji
trenutak dok se nastali podtlak ne
izjednadi.
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Namjestanje
temperature

Prostor za hladenje

Temperatura se moze podesiti od +2 °C
do +8 °C.

Tipku za podeSavanje temperature 2
pritisS¢ite dok se ne podesi zeljena
temperatura prostora za hladenje.
Zadnja namjestena vrijednost se sprema
u memoriju.Podesenu temperaturu
pokazuje prikaz temperature 4.

Upozornéni

Kako bi postigli odabranu temperaturu,
otvorite otvore za prozracCivanje za 1/3,
slika &.

Prostor za zamrzavanje

Temperaturu se moze namjestati od -16
°C do -24 °C.

Tipku za namjestanje temperature 6
pritiskati dokle se ne namjesti zeljena
temperatura prostora za zamrzavanije.

Zadnja namjestena vrijednost se sprema
u memoriju. PodeSenu temperaturu
pokazuje predocnik za temperaturu 8.

Proizvodja& preporuc¢a da temperaturu
prostora za zamrzavanje ugodite na -18
°C.



eco

Funkcijom eco prespajate uredaj na rad
sa Stednjom energije.

Uredaj se automatski podeSava na
sljiedece temperature:

m Prostor za hladenje: 8 °C

m Prostor za zamrzavanje: -16 °C

Ukljuéivanje eco

Tipku za podeSavanje temperature 6
pritiS¢ite sve dok ne zasvijetli prikaz
l!eCO”.

Alarmne funkcije
Slika H

Alarm za vrata

Alarm za vrata (trajni ton) se ukljucuje
kada vrata aparata budu otvorena dulje
od jedne minute. Zatvaranjem vrata
iskljuCuje se upozorni ton.

Temperaturni alarm

Temperaturni alarm se ukljuduje, kada je
u prostoru za zamrzavanje pretoplo te su
smrznute namirnice ugrozene.

Predod&nik temperature, slika F/8,
treperi.
Bez opasnosti po smrznute namirnice
alarm se moze ukljuditi:
m tijekom stavljanja u rad aparata,
m tijekom ulaganja velikih koli¢ina
svjezih namirnica,
m kada su vrata prostora
za zamrzavanje predugo otvorena.
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Upozornéni

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite vise do kraja.

Isklju€ivanje alarma

Slika A

Pritisnite tipku za namjestanje
temperature 6, za iskljuCenje upozornog
tona.

Zapremnina

Podatke o zapremnini naci ¢ete
na natpisnoj tablici. Slika

Zapreminu smrzavanja posve
iskoristiti

Kako bi spremili maksimalnu koli¢inu
hrane za zamrzavanje, mozete ukloniti
spremnik. Hranu mozete posloziti izravno
na pretinac i pod prostora za
zamrzavanije.

Upozornéni

Namirnice ne bi trebale dodirivati straznji
zid aparata. U protivnom ¢e se narusiti
pravilan protok zraka.

Namirnice, odnosno zapakirane
namirnice mogle bi se na straznjem zidu
zamrznuti.

Vadjenje dijelova opreme

Spremista za zamrznute namirnice izvuci
sve do grani¢nika, sprijeda ih podignuti
i izvaditi ih. Slika E
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Prostor za hladjenje

Prostor za hladjenje je idealan

za pohranu mesa, kobasica, ribe,
mlije¢nih proizvoda, jaja, gotovih jela
i pekarskih proizvoda.

Prilikom skladistenja obratiti
pozornost

m Skladistite svjeze, zdrave namirnice.

Tako Ce kvaliteta i svjezina ostati duze.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih
proizvoda, uvijek pripazite na datume
trajnosti koji su navedeni od strane
proizvodjaca.

m U svrhu odrzavanja arome, boje
i svjezine, namirnice dobro zapakirajte
ili pokrijte. Prijenos okusa i obojenje
plasti¢nih dijelova u prostoru
za hladenje ¢e se na taj nadin izbjeci.

m Topla jela i pi¢a najprije ohladiti
i potom staviti u aparat.

Upozornéni

Otvore za izlaz zraka ne zatvoriti Ziveznim
namirnicama kako se ne bi smetalo
optoku zraka. Zivezne namirnice, koje su
smjestene izravno ispred otvora za izlaz
zraka, bi se mogle smrznuti zbog
strujanja hladnog zraka.

Obratite paznju na zone
hladnoée u prostoru
za hladenje

Uslijed optoka zraka u prostoru za

hladjenje nastaju zone razli¢ite hladnode:

m Najhladnije zone nalaze se pred
otvorima za izlaz zraka i u pretincu za
hladno spremanije, slika I/ 14.
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Upozornéni
U najhladnijim zonama smjestite
osjetljive namirnice (npr. ribu,
kobasice, meso).

m Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Upozornéni

U najtoplijoj zoni smjestite npr. tvrdi sir
i maslac. Tvrdi sir moze Siriti svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

Spremiste za povrée s
regulatorom viage

Slika

Da bi se stvorila optimalna klima
za Cuvanje voca i povréa, moze se
podesiti vlaznost zraka u posudi
za povrce:

m pretezno povrce, kao i kod mjeSovitog
ili niskog punjenja — visoka vlaznost
zraka

m pretezno voce kao i kod visokog
punjenja — niska vlaznost zraka

Napuci

m Voce osjetljivo na hladnoc¢u (npr.
ananas, banane, papaja i agrumi)
i povrée (npr. patlidzani, krastavci,
tikvice, paprika, paradajz i krumpir)
trebale bi za optimalno odrzavanje
kvalitete i arome izvan prostora
za hladjenje biti pohranjeni
na temperaturi cca +8 °C do +12 °C.

m Qvisno o koli¢ini namirnica
u spremistu za povrée se moze stvoriti
kondenzat. Kondenzat uklonite sa
suhom krpom a vlaznost zraka
u spremistu za povrce prilagodite
preko regulatora za vlaznost.



Pretinac rashladnog
skladisnika

Slika @

U pretincu rashladnog skladisnika
temperature su nize nego u prostoru za
hladjenje. Mogu nastupiti takodjer

i temprature ispod 0 °C.

Idealno za smjestaj ribe, mesa

i kobasice. Nije podesan za salate

i povrce te robu koja je osjetljiva na
hladnocu.

Temperaturu pretinaca za hladno
spremanje mozete mijenjati pomocu
otvora za prozradivanje. Regulator
temperature gurnite prema gore kako bi
smanjili temperaturu. Regulator
temperature gurnite prema dolje kako bi
povisili temperaturu. Slika @
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Super-hladjenje

Kod super-hladjenja se prostor

za hladjenje hladi na najnizu mogudu
temperaturu u trajanju od oko 15 sati.
Nakon toga se automatski prebacuje na
temperaturu koja je namjestena prije
super-hladjenje.

Super-hladjenje ukljuciti npr.

[ prije'ullaganja velikih koli¢ina zZiveznih
namirnica.

m za brzo hladjenje pica.

Upozornéni

Kada je uklju¢eno super hladjenje, moze
dodi do povecanih Sumova pri radu.

Ukljuéenje i iskljuéenje
Slika A

Tipkalo za namjestanje temperature 2
pritis¢ite sve dok ne zasvijetli predocnik
super 3.

Prostor za zamrzavanje

Prostor za smrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za smrzavanje Ziveznih namirnica.

Upozornéni

Pazite na to da su vrata na pretincu

za zamrzavanje uvijek zatvorena! Kod
otvorenih vrata smrznuta namirnica se
odledjuje i prostor za smrzavanje se jako
zaledjuje. Osim toga: rasipanje energije
zbog visokog utroSka struje!

Maksimalna
sposobnost
zamrzavanja

Podatke o maksimalnoj moguc¢nosti
zamrzavanja tijekom 24 sata pronadi
éete na natpisnoj tablici. Slika [H

Uvjeti za zamrzavanje
maksimalne sposobnosti
zamrzavanja

m Prije stavljanja svjeZe robe ukljucite
super zamrzavanje (pogledajte
poglavlje Super zamrzavanje).

m Odstranite spremnik; posloZite hranu
izravno na pretinac i pod prostora za

zamrzavanje.

m Vece koli¢ine Ziveznih namirnica po
mogucnosti smrznite na gornjoj polici.
Ondje ¢e se posebice brzo zamrznuti
i time oCuvati svoju kakvocu.

39



hr

Zamrzavanje
| spremanje

Kupnja duboko zamrznutih
namirnica

m AmbalaZza se ne smije oStetiti.

m Obratiti pozornost na dozvoljeni rok
spremanja namirnice.

m Temperatura u prodajnoj Skrinji mora
biti -18 °C ili niza.

m Duboko zamrznutu namirnicu nositi,
ako je moguce, u rashladnoj torbi
te je brzo smjestiti u prostor

Za zamrzavanje.

Kod spremanja pripazite

m Vede koliCine Ziveznih namirnica po
mogucénosti zamrznite u najviSem
spremniku za zamrznute namirnice.
Ondje ¢e se posebice brzo zamrznuti i
time oCuvati svoju kakvodu.

= Namirnice rasporedite po cijeloj duzini
pretinaca za zamrzavanje odnosno
spremnika za zamrznute namirnice.

Upozornéni

Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju
dodi u doticaj sa svjezim namirnicama
koje tek treba zamrznuti. Po potrebi
zamrznute namirnice premjestite u
spremnike za zamrznute namirnice.

m Spremnik za zamrznute namirnice
gurnite do kraja kako bi osigurali
pravilno strujanje zraka u uredaju.

Zamrzavanje manje koli¢ine
namirnica

Kako zamrznuti manje koliCine namirnica
tako da se najbrze potpuno zamrznu,

naci ¢ete u odjeljku Automatsko super-
zamrzavanije.
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Zamrzavanje svjezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo
svjeze i besprijekorne namirnice.

Kako bi se najbolje saduvale hranjive
vrijednosti te okus i boja, namirnice bi
trebalo prije zamrzavanja blansirati. Kod
patlidzana, paprike, tikvica i Sparoga
blanSiranje se ne preporuca.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u prirucniku.

Upozornéni

Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju
dolaziti u doticaj sa namirnicama koje se
tek treba zamrznuti.

m Za smrzavanje su pogodni:
Pekarski proizvodi, riba i morski
plodovi, meso, divljac, perad, povrce,
voce, zadini, jaja bez ljuske, mlijecni
proizvodi kao $to su sir, maslac i meki
sir, gotova jela i ostaci jela kao Sto su
juhe, slozenci, pe¢eno, odnosno
kuhano meso i riba, jela od krumpira,
nabuijci i slatka jela.

m Za smrzavanje nisu pogodni:
RazliCite vrste povrca koje se
konzumiraju sirove, kao §to su zelena
salata ili radi¢ te jaja u ljusci, grozdje,
cijele jabuke, kruske i breskve,
tvrdokuhana jaja, jogurt, kondenzirano
mlijeko, kiselo vrhnje, slatko vrhnje za
kuhanje i majoneza



Pakiranje artikla za
zamrzavanje

Namirnice zamotati tako da ne
propustaju zrak kako ne bi izgubile okus
ili se osusile.

1. Namirnicu staviti u ambalaZzu.

2. Istisnuti zrak.

3. Pakovanje zatvoriti tako da bude
nepropusno.

4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Za ambalazu su prikladni:
Plasti¢ne folije, folije u obliku crijeva od

polietilena, alu-folije, doze za
zamrzavanje.

Te proizvode c¢ete naci u specijaliziranim
trgovinama.

Za ambalazu su neprikladni:
Pakpapir, pergament-papir, celofan,
vrecice za smece i rabljene vrece
za kupovinu.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumeni prsteni, plasti¢ne kopcCe, niti za
vezivanje, ljepljive trake otporne na
hladnocu i sli¢no.

Vredice i folije u obliku crijeva od
polietilena moZete zavariti aparatom za
zavarivanje folija.

Odrzivost zamrznutih
namirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica ovisi
o vrsti namirnice.
Pri temperaturi od -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 mjeseci
m sir, perad, meso:
do 8 mjeseci
m povrce, voce:
do 12 mjeseci
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Super-zamrzavanje

Namirnice treba $to brze zamrznuti skroz
do jezgre kako bi se sacuvali vitamini,
hranljive vrijednosti, izgled i okus.

Uredaj neprekidno radi nakon
uklju€ivanja super-zamrzavanja.
Temperature prostora za zamrzavanje
znatno su nize nego u normalnom
pogonu.

Ukljuéivanje super-
zamrzavanja

Super-zamrzavanje mozete koristiti na
razlicite naCine ovisno o koli¢ini
namirnica koje zelite zamrznuti.

Upozornéni

Kada je uklju¢eno super-zamrzavanje
moze dodi do pojacanih Sumova pri
radu.

Automatsko super-zamrzavanje
Manje koli¢ine namirnica mogu se

najbrze potpuno zamrznuti kada se
zamrzavaju na sljededi nadin:

® U najnizem spremniku za zamrznute
namirnice

m lijevo
Automatsko super-zamrzavanje

automatski se ukljuuje u slucaju da se
zamrzavaju tople namirnice.

Ruéno super-zamrzavanje

Slika A

Vede koliine namirnica zamrzavati
prvenstveno u najgornjem pregratku.
Ondje ¢e se posebice brzo zamrznuti i
time oCuvati svoju kakvodu.

Nekoliko sati prije zamrzavanja svjezih
namirnica, ukljucite super-zamrzavanje
kako bi izbjegli nepozeljni porast
temperature.
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Ako se zeli iskoristiti maksimalna snaga
zamrzavanja, super-zamrzavanje treba
ukljuciti 24 sata prije zamrzavanja svjezih
namirnica.

PritiScite tipku za namjestanje
temperature prostora za zamrzavanje 6
dok ne zasvijetli prikaz Super prostora za
zamrzavanje 7.

Isklju€ivanje ,,super-
zamrzavanja”

Slika A

Tipku za namjeStanje temperature
prostora za zamrzavanje 6 pritiScite sve
dok se ne prikaze Zeljena temperatura.

Funkcija super-zamrzavanja sada je
iskljucena.

Po dovrSetku super-zamrzavanja uredaj

se automatski prebacuje u normalni

pogon.

m Kod automatskog super-zamrzavanja:
¢im se manje koli¢ine namirnica za
zamrzavanje potpuno zamrznu.

m Kod ruénog super-zamrzavanja: nakon
oko 2 2 dana.

Otapanje zamrznutih
namirnica

Ovisno o vrsti te namjeni moze se birati
izmedju slijedeéih mogucénosti:

®m na temperaturi prostora
®m u hladnjaku

m u elektri¢noj pecnici, sa/bez
ventilatora s vruéim zrakom

® u mikrovalnoj pecnici
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A Pozor

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite vise do kraja.

Oprema

Police i posude

Police u nutarnjem prostoru te posude

u vratima se po potrebi moze premestati:
policu povuéi prema naprijed, spustiti je
te bo¢no izvudi. Posudu podidi i izvaditi.

Posebna oprema

(ne kod svih modela)

Polica za odlaganje boca

Slika H

U polici za boce se boce mogu sigurno
pohraniti.

Posuda za led
Slika M

1. Napunite posudu za led do %4 sa
vodom za pic¢e i stavite u prostor
za zamrzavanje.

2. Cvrsto prilijeplienu posudu za led
odvojiti tupim predmetom (drSkom
Zlice).

3. Da bi se kockice leda odvajile,
posudu za led kratko drzati pod
mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.



Kalendar zamrzavanja

Slika [

Kako bi izbjegli smanjenje kvalitete
smrznutih namirnica, nemojte prelaziti
rok za pohranu. Brojevi pored simbola
daju dozvoljeni rok spremanja namirnice
u mjesecima. Kod duboko smrznute
hrane nabavljene u prodajnoj mrezi
obratite pozornost na datum proizvodnje
ili rok uporabe.

Rashladna baterija

U sluCaju nestanka struje ili neke smetnje

rashladna baterija odlaze zagrijavanje
spremljenih namirnica. Najduze vrijeme
pohrane ¢e biti postignuto, ako
rashladnu bateriju stavite u gornji
pretinac izravno na namirnice.

Rashladnu se bateriju moze

takodjer i izvaditi radi privremenog
hladjenja namirnica, npr. u rashladnoj
torbi.

Komplet za doruéak
Slika A

Spremnici kompleta za doru¢ak se mogu
pojedinacno izvaditi i napuniti.
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Naljepnica ,,OK”

(ne kod svih modela)

Pomocu naljepnice ,,OK” mozete ispitati
je li se u pretincu za hladenje dostignuto
preporu¢eno sigurno temperaturno
podrudje za namirnice od +4 °C ili
hladnije. Ako naljepnica ne pokazuje
,OK”, temperaturu smanjite korak po
korak.

Upozornéni

Nakon pustanja u rad uredaja moze
potrajati i do 12 sati dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravna postavka
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Iskljuéenje aparata te
iskljuéenje na dulje
vrijeme

Iskljuéenje aparata
Izvudi mrezni utikac ili iskljuciti osigurac.
Rashladni stroj se iskljucuje.

Isklju€ivanje uredaja na duze

vrijeme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. lzvuci mrezni utikac ili iskljuciti
osigurag.

2. Ocistite uredaj.

3. Vrata aparata ostaviti otvorena.

CiSéenje aparata
A Pozor

Ne rabite sredstva za &iS¢enje
i otapala koja sadrze pijesak, klorid ili
kiseline.

= Ne rabite grube ili oStre spuzve.

Na metalnim povrSinama bi mogla
nastati korozija.

m Police za odlaganje i spremista nikada
ne prati u perilici za posudje.

Dijelovi se mogu iskriviti!
Voda za ¢iS¢enje ne smije ulaziti u
sljede¢a podrucja:
m UpravljaCki elementi
m Osvjetlienje
m Otvori za prozraCivanje
m Otvori u plo¢i za razdvajanje
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Postupaijte na sljedeci nacin:

1. Izvucite mrezni utikad ili iskljudite
osigurac.

2. lzvaditi namirnice i smjestiti
na hladnom mjestu. Rashladnu
bateriju (ako postoji) staviti na
namirnice.

3. Voda za ispiranje ne smije dospjeti u
upravljaCke elemente, rasvjetu, otvore
za provjetravanje ili u otvore ploCe za
odvajanje.

Ocistite uredaj mekom krpom,
mlakom vodom i s malo pH
neutralnog sredstva za ispiranje.

4. Brtvu na vratima obrisati samo Cistom
vodom te dobro posusiti.

5. Nakon &iS¢enja ponovno ukljuditi
uredjaj.

6. Zamrznute namirnice ponovno uloZiti.

Oprema
Pri ¢iséenju svi podesivi dijelovi aparata
mogu se izvaditi.

Vadjenje pregradaka iz vrata
Slika

Pregratke podignite i izvucite.

Vadjenje staklenih polica
Staklene pokrove povucite prema

naprijed i izvadite ih.

Vadjenje spremista

Slika

Spremiste izvuci skroz do granic¢nika,
sprijeda ga podignuti i izvuci.

Vadjenje spremista za zamrznute
namirnice

Slika ©

Spremista za zamrznute namirnice izvuci
sve do grani¢nika, sprijeda ih podignuti
i izvaditi ih.
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Rasvjeta (LED)

Vas aparat je opremljen LED-rasvjetom
koja ne zahtijeva odrzavanije.

Popravke na ovoj rasvjeti smiju provoditi
samo struénjaci koje je ovlastila sluzba
odrzavanja.

Usteda energije

m Aparat postaviti u suhom prostoru
kojeg se moze vijetritil Aparat ne treba
stajati izravno na suncu ili u blizini
izvora topline (npr. grijaci, Stednjak).
Po potrebi upotrijebite izolacijsku
plo&u.

m Topla jela i pi¢a najprije
ohladiti i potom staviti u aparat.

m Smrznute namirnice za odmrzavanje
stavite u prostor za hladjenje, kako bi
hladnoc¢u namirnica koristili za
hladjenje namirnica u prostoru za
hladjenje.

m Vrata aparata otvarati Sto je moguce
krace.

m Da bi postigli najnizu potrosnju
energije, drzite mali razmak prema
bo¢nom zidu.

m Raspored dijelova opreme nemaju
utjecaja na prijam energije uredjaja.

Sumovi koji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi

Upozornéni

Ako je uklju¢eno super-zamrzavanje
moze dodi do pojac¢anih Sumova pri
radu.

Brujanje

Motori rade (npr. rashladni agregati,
ventilator).

Sumovi u vidu kovitlanja, klokotanja ili
grgotanja

Rashladno sredstvo te¢e kroz cijevi.
Kliktanje

Motor, sklopka ili magnetni ventili se
ukljuCuju/iskljucuju.

Pucketanje

Automatsko odledjivanje je u tijeku.

Izbjegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravho

Molimo vas poravnajte aparat pomocu
razulje. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat ”nalijeze” na nesto

Odmaknite aparat od susjednog
namjestaja ili aparata.

Spremista ili povrSine za odlaganje se
klimaju ili zaglavljuju

Provjerite dijelove koje se moze

vaditi i po potrebi ih ponovno namjestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Prije nego Sto pozovete sluzbu odrzavanja:
Provjerite mozete li smetnju sami otkloniti s pomocu slijedecih naputaka.
TroSkove za savjete sluzbe odrzavanja morate sami snositi — takodjer i za vrijeme

jamstvenog rokal

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomo¢

Temperatura izrazito
odstupa od podeSene
temperature.

Ponekad je dovoljno da aparat iskljuCite na 5
minuta.

Ako je temperatura suvise visoka, provjerite
poslije nekoliko sati da li je postignuta
odgovarajuca temperatura.

Ako je temperatura suvise niska, ponovo ju
provjerite slijedeceg dana.

Upozorni ton se Cuje.

Treperi predoCnik
temperature. Slika /8

Smetnja - u prostoru

za zamrzavanje je previse
toplo!

Opasnost za smrznute
namirnice.

Uredjaj je otvoren.

Za iskljucivanje upozornog tona pritisnite
tipkalo za namjestanje temperature, slika B/
6.

Zatvoriti uredja;.

Otvoriza dovod i odvod zraka
Su pokriveni.

Omoguditi dovod i odvod vazduha.

Stavljeno je odednom
previSe namirnica radi

zamrzavanja.

Ne prekoraCivati maksimalni kapacitet

zamrzavanja.

Kada se smetnja otkloni, predocnik
temperature prestaje da trepti.

Temperatura je u komori

za smrzavanje previsoka.

Cesto otvaranje uredjaja.

Uredjaj ne otvarati bespotrebno.

Otvori za dovod i odvod
zraka su pokriveni.

UKloniti prepreke.

Zamrzavanje vecih kolicina
svjezih namirnica.

Ne prekoracivati maksimalnu sposobnost

Zamrzavanja.

Rasvjeta ne funkcionira.

LED-rasvjeta je neispravna.

Vidjeti poglavlje "Rasvjeta (LED)”.

Uredjaj je predugo bio
otvoren.

Rasvjeta se nakon oko 10
minuti iskljucuje.

Nakon zatvaranja i otvaranja uredjaja rasvjeta
ponovno radi.
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Smetnja

Mogu¢i uzrok

Pomoé

Smanjeno osvjetlienje
podvornih elemenata.

Ako se aparat na odredjeno
vrijeme ne rabi, pokazivanje
upravljacke ploCe se mijenja
na nacin Stednje energije.

Cim se aparat ponovno upotrebljava, npr.
otvaranije vrata, pokazivanje se ponovno
prebacuje na normalnu rasvjetu.

Displej ne svijetli.

Nestanak struje; osigurac se
iskljucio; mrezZni utikac nije
ucvrscen.

Utaknuti utiCnicu. Provjerite ima i struje,
provjerite osigurace.

Aparat ne hladi, predo¢nici
temperature i rasvjeta
svijetle.

Nacin predstavljanja je
ukljucen.

Tipku za namjestanje temperature slika /2
drzati pritisnutom 10 sekundi, dokle se
ne oglasi potvrdni zvucni znak.

Provjerite nakon izvjesnoga vremena, je li
aparat hladi.

Vrata komore za smrzavanje
su bila dugo otvorena,
temperaturu se vise ne
doseze.

IsparivaC (uredjaj za
hladjenje) u NoFrost-sustavu
je jako zaledjen te ga se viSe
ne moze odlediti posve
automatski.

Radi odledjivanja isparivaca, smrznute
namirnice izvaditi s pretincima te ih dobro
izolirane pohraniti na nekom hladnom mjestu.

Aparat iskljuciti i odmaknuti od stjenke. Vrata
aparata ostaviti otvorena.

Nakon oko 20 min. odledjena voda pocinje
istjecati u posudu za prikupljanje kondenzata
na zadnjoj strani aparata.

Da bi se u ovom slu¢aju izbjeglo prelijevanje iz
posude za prikupljanje kondenzata, odledjenu
vodu pokupiti spuzvom.

Kada odledjena voda prestane istjecati u
posudu za prikupljanje kondenzata, ispariva¢
je odledjen. Ocistiti unutarnji prostor. Aparat
ponovno staviti u rad.

Automatsko super-
zamrzavanije se ne ukljucuje.

Uredaj samostalno odlucuije je li potrebno
aktivirati funkciju super-zamrzavanja i
automatski je ukljuCuje ili iskljucuje.

47



hr

Servisna sluzba

SluZbu odrzavanja u Vasoj blizini nadi
Cete u telefonskoj knjizi ili u popisu sluzbi
odrzavanja. Molimo da servisnoj sluzbi
navedete broj proizvoda (E-Nr.) i
proizvodni broj (FD-Nr.) uredaja.

Ove podatke ¢ete naci na tipskoj plocici.
Slika

Molimo vas da navedete broj proizvoda i
proizvodni broj te da nam tako
pomognete da se izbjegnu nepotrebni
dolasci. Ustedjet ¢ete i dodatne troSkove
koji su s tim u svezi.

Nalog za popravak
te savjetovanje u sluéaju
smetnji

Podatke za vezu za sve zemlje ¢ete nadi
u priloZzenom popisu sluzbi odrzavanja.
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Sigurnosna uputstva
I upozorenja

Pre nego $to aparat pustite
u rad

Pazljivo procitajte uputstvo

za upotrebu i uputstvo za
montazu! Dobicdete vazne
informacije o postavljanju,
upotrebi i odrzavanju aparata.
Proizvodac¢ ne garantuje ako
se ne pridrzavate uputstava

i upozorenja iz uputstva za
upotrebu. Sva dokumenta
sacuvajte za kasniju upotrebu ili
za drugog vlasnika.

Tehnicka sigurnost
Opasnost od pozara

U cevima cirkulacionog
kruga rashladnog sredstva u
malim koli¢inama se nalazi
ekoloski prihvatljivo, ali zapaljivo
rashladno sredstvo (R600a).
Ono ne ostecuje ozonski sloj i
ne doprinosi povecaju efekta
staklenika. U sluCaju curenja
rashladnog sredstva moze da
dode do povreda ociju ili do
njegovog zapaljenja.

sr

U slucaju ostecéenja
Otvorenu vatru ili izvore
paljenja udaljiti od aparata.
Prostoriju nekoliko minuta
dobro provetriti.
Aparat iskljuciti i izvu¢i mrezni
utikac.
Obavestite servisnu sluzbu.

Ukoliko ima vise rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti veci prostor u kome je
aparat smesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smeSa gasa

I vazduha.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora dodi

najmanje 1 m?3 prostora.
Koli¢ina rashladnog sredstva

u vasem aparatu nalazi se na
ploCici s oznakom tipa

u unutrasnjosti aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
vodite raCuna da se mrezni
priklju¢ni vod ne zaglavi ili oSteti.
Da bi se sprecile opasnosti,
zamenu ostec¢enog mreznog
priklju¢nog voda uredaja mora
da obavi proizvodac, korisnicki
servis ili osoba sa slicnim
kvalifikacijama. Nestruc¢no
izvrSeni radovi instalacije i
popravki u velikoj meri mogu da
ugroze korisnike.
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Popravke sme vrsiti samo
proizvodac, servisna sluzba ili
slicno kvalifikovana osoba.

Smeju se koristiti samo
originalni delovi proizvodjaca.
Samo s ovim delovima
proizvodja¢ garantuje da ¢e se
ispuniti sigurnosni zahtevi.

Nemojte da upotrebljavate
viSestruke uti¢nice, produzni
kabl ili adapter.

Opasnost od pozara

Prenosive viSestruke

utiCnice i prenosivi strujni
adapteri mogu da se pregreju |
da izazovu pozar.
NipoSto nemojte da postavljate
prenosive visestruke uticnice ili
prenosive strujne adaptere iza
uredaja.

Prilikom upotrebe

U uredaju nikada nemoijte da
upotrebljavate neke druge
elektricne aparate (npr.
grejace, elektricne aparate za
pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nemojte nikada otapati
ili Cistiti pomodu parnog
Cistada! Para moze dospeti na
elektriCne delove i izazvati
kratak spoj. Opasnost od
strujnog udara!
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Nemojte da primenjujete
nikakve dodatne mere u cilju
ubrzanja postupka otapanja,
osim ukoliko to nije navedeno
u uputstvima proizvodaca.
Opasnost od eksplozije!

Nemojte upotrebljavati oStre
predmete ili predmete oStrih
lvica za uklanjanje slojeva inja
i leda. Tako mozete ostetiti
cevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
moze prsnuti u oci i dovesti
do povreda ili se zapaliti.

Nemoijte odlagati proizvode
sa zapaljivim gasovima (npr.
sprej) ni eksplozivne materije.
Opasnost od eksplozije!

Postolje, uloSke, vrata itd.
nemojte koristiti za stajanje ili
oslanjanje.

Radi odledivanja i ¢isc¢enja,
izvucite mrezni utikac ili
iskljuCite osigurac. Vucite za
mrezni utikac, ne za prikljucni
kabel.

Visokoprocentni alkohol
Cuvajte samo ako je dobro
zatvoren i u uspravnom
polozaju.

Delove od plastike i zaptivac
na vratima nemojte zaprljati
uljem ili masc¢u. U suprotnom
¢e delovi od plastike

| zaptivaC na vratima postati
porozni.



Otvor za dovod i odvod
vazduha na aparatu nemojte
pokriti ili zatvoriti.
Izbegavanje rizika za decu i
ugrozene osobe:

Ugrozena su deca, osobe
koje su telesno, fiziCki ili u
opazajnom smislu ograni¢ene
kao i osobe koje nisu dovoljno
upoznate sa sigurnim
opsluzivanjem aparata.

Uverite se da su deca i
ugrozene osobe razumeli
opasnosti.

Osoba odgovorna za
bezbednost mora da
nadgleda i upucuje decu i
ugrozene osobe.

Koris¢enje uredaja dozvolite
samo deci koja imaju 8
godina ili vise.

Prilikom &is¢enja i radova
odrzavanja nadgledajte decu.
Deci nikada nemojte dozvoliti
da se igraju uredajem.

U prostoru za zamrzavanje
nemojte Suvati teCnosti u
bocama i limenkama (narocito
pica koja sadrze ugljen-
dioksid).Boce i limenke

se mogu rasprsnuti!

Zamrznute namirnice nemoijte
stavljati u usta odmah nakon
vadenja iz prostora

za zamrzavanje.

Opasnost od promrzlinal!

sr

|zbegavajte duzi kontakt ruku
sa zamrznutim namirnicama,
ledom ili cevima

isparivaca itd.

Opasnost od promrzlina!

Deca u domacinstvu

Ambalazu i njene delove
ne prepustiti deci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igraCka za decul!

Kod aparata s bravom na
vratima:

klju¢ Cuvati van domasaja
dece!

Opste odredbe
Aparat je pogodan

za hladenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.
Ovaj aparat namenjen je
za domacu upotrebu

u privatnom domacinstvu i za
domace okruzenije.

Cirkulacija rashladnog sredstva
je ispitana na nepropustljivost.
Ovaj uredaj ispunjava zahteve
odgovarajucih odredbi za
bezbednost elektricnih uredaja i
kod njega su otklonjene su
radiosmetnje.
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Ovaj uredaj je namenjen za
koriS¢enje na nadmorskim
visinama od maksimalno
2000 metara.

Uputstva za odlaganje
u otpad

< Odlaganje ambalaze u otpad

Ambalaza Stiti vas aparat od oStecenja
pri transportu. Svi upotrebljeni materijali
su ekoloski neSkodljivi i mogu

se ponovo reciklirati. Molimo

da pomognete u tome: odlozite
ambalazu u otpad ekoloski ispravno.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad
informiSite se kod Vaseg struc¢nog
prodavca ili u komunalnoj upravi.

<» Odlaganje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvredan otpad!
Ekoloski prikladnim odlaganjem u otpad
vredne sirovine se mogu reciklirati.

Ovaj je aparat oznacen u skladu
E sa evropskom smernicom 2012/
=== 19/EU o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim aparatima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.
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A Upozorenje

Kod isluzenih aparata
1. lzvuéi mrezni utikad.

2. Presedi priklju¢ni kabel i ukloniti
ga zajedno s mreznim utikaCem.

3. Police i posude nemojte izvladiti
da bi se deci otezalo da se popnu
unutral

4. Nemojte dozvoliti deci da se igraju
sa isluzenim aparatom. Opasnost
od guSenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna
sredstva i izolacione gasove. Rashladna
sredstva i gasovi se moraju strué¢no
odloziti u otpad. Cevi koje su sluzile

za cirkulaciju rashladnog sredstva
nemojte ostetiti do struénog odlaganja
u otpad.
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Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite sve delove
u odnosu na eventualna ostecenja pri
transportu.

U slu€aju reklamacija obratite se
prodavcu kod kojeg ste kupili aparat
ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji od slededih delova:
m Stojedi aparat

Oprema (zavisno od modela)
Vreda s materijalom za montazu
Uputstva za upotrebu

Uputstvo za montazu

Servisna knjiga

PriloZena garancija

Informacije u vezi sa potro§njom
energije i Sumovima

Mesto postavljanja

Kao mesto postavljanja pogodan je suv
prostor koji se moze provetravati. Mesto
za postavljanje ne bi trebalo da bude
direktno izlozeno suncu i ne bi trebalo
da bude u blizini izvora toplote kao

Sto su Sporet, grejadi itd. Ako

se postavljanje pored nekog izvora
toplote ne moze izbedi, koristite
odgovarajucu izolacionu plocu ili

se pridrzavajte sledecih minimalnih
rastojanja od izvora toplote:

m Od elektri¢nih i gasnih Sporeta: 3 cm.

m Od 3poreta na naftu ili ugalj: 30 cm.

Pod na mestu postavljanja se ne sme
ugibati, pod eventualno ojacati.
Eventualne neravnine na podu izravnati
podmetacima.

Odstojanje od zida

Uredaj postavite tako da se oCuva ugao
za otvaranje vrata od 90°.
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Obratiti paznju
na temperaturu
prostora

| provetravanje

Temperatura prostora

Aparat je projektovan za odredenu
klimatsku klasu. Zavisno od klimatske
klase aparat se moZze Kkoristiti

na sledec¢im sobnim temperaturama.

Temperaturna klasa je navedena
na plodici s oznakom tipa, slika .

Temperaturna Dozvoljena temperatura

klasa prostora

SN +10°Cdo 32°C
N +16°Cdo 32°C
ST +16°Cdo 38 °C
T +16°Cdo43°C
Uputstvo

Aparat se moze koristiti u okviru granica
temperature prostora date klimatske
klase. Ako se aparat klimatske klase SN
koristi pri nizim temperaturama prostora
mogu se iskljuciti oStecenja aparata

do temperature od +5 °C.

Provetravanje

Slika H

Vazduh na poledini i na bo¢nim zidovima
aparata se zagreva. Zagrejani vazduh se
mora neometano odvoditi. U suprotnom
rashladni agregat mora da radi
povec¢anom snagom. Ovo povecava
potroSnju struje. Stoga: Otvore za dovod
i odvod vazduha nemojte nikada pokriti
ili zatvoritil
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Priklju¢enje aparata

Posle postavljanja aparata trebalo

bi do pustanja u rad aparata sacekati
najmanje 1 sat. Za vreme transporta
moze se desiti da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospe u rashladni sistem.

Pre prvog pustanja u rad oCistiti
unutradnjost aparata (vidi "Ciséenje
aparata”).

Elektriéno priklju€ivanje
UtiGnica mora da se nalazi u blizini

uredaja i da bude pristupacna i nakon
njegovog postavljanja.

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udaral

Ukoliko duzina mreznog priklju¢nog
voda nije dovoljna, ni u kom slucaju
nemojte da upotrebljavate visestruke
utiCnice ili produzni kabl. Umesto toga,
obratite se servisnoj sluzbi za
alternativna reSenja.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Pomocu
propisno ugradene utiCnice sa zastitnim
vodom prikljucite uredaj na naizmenicnu
struju od 220-240 V/50 Hz. Uti¢nica
mora da bude zasti¢ena osiguratem od
10 Ado 16 A.

Kod uredaja koji se nece pokretati u
evropskim zemljama, proverite da li se
navedeni napon i vrsta struje poklapaju
sa vrednostima vase strujne mreze. Te
podatke cete nadi na plodici s oznakom
tipa, slika .



A Upozorenje

Aparat ni u kom slu¢aju ne sme biti
priklju¢en elektricnim Stednim utikacem.

Prilikom upotrebe nasih aparata mogu se
koristiti mrezni i sinusni adapteri. Kod
fotovoltaik postrojenja koriste se mrezni
naizmenicni pretvaraci koji se ukljucuju
direktno na strujnu mrezu. Kod odvojenih
sistema (na primer: brodova ili planinskih
koliba) koji nemaju direktan prikljuCak na
javnu mrezu moraju se koristiti sinusni
adapteri.

Upoznavanje aparata

Molimo da otklopite poslednju stranicu
sa slikama. Ovo uputstvo za upotrebu
vazi za viSe modela.

Oprema modela se moze razlikovati.
Odstupanja kod slika su moguca.
Slika

* Ne kod svih modela.

A Prostor za hladenje
B Prostor za zamrzavanje

1-9 Upravljacki elemenati

10 UloZak za odlaganje malih flasa
11 UloZak za odlaganje velikih boca
12 Osvetlienje

13* UloZak za odlaganje boca

14 Pregradak rashladnog skladista

15

16
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Posuda za povrce sa regulatorom
vlage

Posuda za zamrznute namirnice
(mala)

Upravljacki elemenati
Slika A

1

Prikaz alarm

Oznacava se ako je uredaj suvise
topao.

Tipka za podeSavanje
temperature u prostoru

za hladenje

Tipkom se podeSava temperatura
rashladne komore.

Displej ’super”

Svetli kada radi super-hladenje.
Displej temperature prostora
za hladenje

Brojevi odgovaraju podeSenim
temperaturama prostora

za hladenje u °C.

Prikaz "eco"

Oznacdava se kada je ukljucen
"eco" rezim u prostoru za
hladenje.

Tipka za podesavanje
temperature u prostoru

za zamrzavanje

Tipkom se podeSava temperatura
komore za zamrzavanje.
Displej Super (prostor

za zamrzavanje)

Svetli samo kada je super-
zamrzavanje u funkciji.
Pokazivanje temperature
komore za zamrzavanje
Brojevi odgovaraju podeSenim
temperaturama prostora za
zamrzavanje u °C.
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9 Prikaz "eco"
Oznacava se kada je ukljucen
"eco" rezim u prostoru za
zamrzavanje.

m Ako se nakon zatvaranja prostora za
zamrzavanje vrata nemogu ponovo
otvoriti, sacekajte trenutak dok se
nastali pritisak ne izjednadi.

Ukljudivanje uredaja
Slika A

1. Utika¢ utaknite u uti¢nicu.

2. Oglasava se zvucni signal upozorenja.

Treperi prikaz temperature 8.

3. Pritisnite taster za podeSavanje
temperature 2. Upozoravajuci zvucni
signal se iskljucuje.

Kada prostor za zamrzavanje dostigne
podeSenu temperaturu, svetli pokazivac
temperature 8.

Fabri¢ki se preporucuju sledeca
podeSavanja:

m Prostor za hladenje: srednja vrednost
podeSavanja

m Prostor za zamrzavanje: -18 °C

Osetljive Zivotne namirnice Suvajte u
prostoru za hladenje.

Uputstva u vezi sa radom

m Nakon ukljuCivanja moze potrajati
nekoliko sati dok se ne dostignu
podeSene temperature.

m Zahvaljujudi potpuno automatskom
NoFrost-sistemu prostor
za zamrzavanje ostaje nezalepen.
Otapanije viSe nije potrebno.

m Prednje strane kucista se delimi¢no
lako zagrevaju, to spre€ava pojavu
kondenzata u podrudju zaptivaCa
na vratima.
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Podesavanje
temperature

Prostor za hladenje

Temperatura moze da se podeSava od
+2 °C do +8 °C.

Taster za podeSavanje temperature 2
pritiskajte sve dok se ne podesi Zeljena
temperatura u prostoru za hladenje.

Pamti se zadnja sacuvana vrednost.
Podesena temperatura se pojavljuje
na prikazu temperature 4.

Uputstvo
Da biste postigli izabranu temperaturu,

otvore za ventilaciju otvorite na 1/3,
slika @.

Prostor za zamrzavanje

Temperatura se moze podeSavati od
-16 °C do -24 °C.

Pritiskajte tipku za podeSavanje
temperature 6 sve dok ne podesite
zeljenu temperaturu prostora za
zamrzavanje.

Pamti se zadnja podeSena vrednost.
Podesena temperatura se pokazuje
na temperaturnom displeju 8.

Iz fabrike preporudujemo podesSavanje
u prostoru za zamrzavanje od -18 °C.



eco

Funkcijom eco uredaj se prebacuje na
rezim za Stednju energije.

Uredaj se automatski prebacuje na
sledece temperature:

m Prostor za hladenje: +8 °C

m Prostor za zamrzavanje: -16 °C

Ukljucivanje "eco" rezima
Taster za podeSavanje temperature 6
pritiskajte sve dok se ne oznadi prikaz

€Cco .

Funkcije alarma
Slika A

Alarm za vrata

Alarm za vrata (trajni zvuk) se ukljucuje
kada vrata na aparatu stoje otvorena
duze od jednog minuta. Zatvaranjem
vrata upozoravajuci zvucni signal

se iskljucuje.

Temperaturni alarm

Temperaturni alarm se ukljuéuje, kada je
u prostoru za zamrzavanje previSe toplo
pa su zamrznute namirnice ugrozene.

Temperaturni displej, slika E1/8, trepti.

Bez opasnosti po zamrznute namirnice

alarm moze da se ukljuci:

m Prilikom pustanja u rad aparata,

m prilikom ulaganja velikih koli¢ina
svezih namirnica,

m kada su vrata prostora za zamrzavanje
predugo otvorena.
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Uputstvo

Zamrznutu namirnicu koja je pod&ela
da se otapa ili se otopila nemojte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade
u gotovo jelo (skuvano ili peceno)
mozZe se ponovo zamrznuti.

Maks. rok ¢uvanja nemojte vise do kraja
iskoristiti.

Isklju€ivanje alarma

Slika A

Pritisnite tipku za podeSavanje
temperature 6 da bi iskljucili
upozoravajuci zvucni signal.

Korisha zapremina

Podatke o korisnoj zapremini naci ¢ete
u vaSem aparatu na plocici s oznakom
tipa. Slika @

Potpuno iskoriséenje
volumena zamrzavanja

Da bi smestili najve¢u mogucu koli¢inu
zamrznutih namirnica mozete izvaditi
posude. Namirnice se tada mogu slagati
direktno na policu i na dno prostora za
zamrzavanje.

Uputstvo

Izbegavajte kontakt izmedu Zivotnih
namirnica i poledine. U suprotnom se
ometa cirkulacija vazduha.

Zivotne namirnice ili ambalaza se mogu
zalediti i slepiti za poledinu.

Izvaditi delove opreme

Posudu za zamrzunte namirnice izvudi
do kraja, napred podidi i izvaditi. Slika El
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Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mesto
za Cuvanje mesa, kobasice, ribe, mlecnih
proizvoda, jaja, gotovih jela i peciva.

Obratiti paznju prilikom
ulaganja

m Stavljati samo sveze i ispravne
namirnice. Tako ¢e duze ostati
oCuvani kvalitet i svezina.

m Kod gotovih proizvoda i pakovane
robe pridrzavati se najkraceg roka
trajanja koji je naveo proizvodac
ili datuma upotrebljivosti.

m Da bi se saCuvali aroma, boja
i svezina namirnice moraju biti dobro
upakovane ili poklopljene. Tako se
spregava prenosenje ukusa i promena
boje plasti¢nih delova prostora
za hladenje.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

Uputstvo

Otvore za izlaz vazduha nemojte blokirati
zivotnim namirnicama da se ne bi
ugrozila cirkulacija vazduha. Namirnice
koje se odlazu neposredno ispred otvora
za izlaz vazduha mogu se smrznuti usled
hladnog vazduha koji izlazi.
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Obratite paznju na zone
razlic¢ite hladnocée u prostoru
za hladenje

Cirkulacijom vazduha u prostoru
za hladenje nastaju zone razliCite
hladnoce:

m Najhladnije zone su ispred otvora za
izlaz vazduha i u pregradi za Cuvanje
na hladnom, slika ll/14.

Uputstvo

U najhladnije zone odlaZite osetljive
namirnice (na pr. ribu, kobasice,
meso).

m Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Uputstvo

U najtoplijoj zoni &uvajte npr. tvrdi sir
i maslac. Tvrdi sir ¢e tako razviti svoju
aromu, a maslac ¢e moci da se
razmazuje.

Posuda za povrcée sa
regulatorom viaznosti

Slika

Za postizanje optimalne klime
skladistenja voca i povréa, vlaznost
vazduha u posudi za povrée moze da se
podeSava:

m pretezno povrce, kao i kod meSovitog
ili malog punjenja — veca vlaznost
vazduha

m pretezno voce, kao i kod velikog
punjenja — niza vlaznost vazduha



Uputstva

m Da bi se najbolje oSuvali kvalitet
i aroma voca (na primer ananas,
banane, papaja i agrumi) i povréa (na
primer plavi patlidzan, krastavci,
cukini, paprika, paradajz i krompir)
koji su osetljivi na hladnodu, Cuvajte ih
izvan frizidera pri temperaturi od oko
+8 °C do +12 °C.

m U zavisnosti od koli¢ine namirnica
kondenzat u posudi za povrée se
moze pojaviti. Kondenzat obriSite
suvom krpom i pomocdu regulatora
vlaznosti podesite vlaznost vazduha
u posudi za povrce.

Pregradak rashladnog
skladista

Slika @

U pregratku rashladnog skladiSta vladaju
nize temperature nego u prostoru

za hladenje. Pritom mogu nastati

i temperature ispod 0 °C.

Idealna za Suvanje mesa, ribe i kobasice.
Nije pogodan za salate i povrcée i robu
koja je osetljiva na hladnocu.

Temperaturu pregrada za hladenje
mozete menjati pomocu otvora za
ventilaciju. Da biste snizili temperaturu,
regulator temperature pomerite nagore.
Da biste snizili temperaturu, regulator
temperature pomerite na dole. Slika @
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Super-hladenje

Kod super-hladenja prostor

za hladenje se oko 15 ¢asova hladi
na najnizu mogucu temperaturu. Posle
toga se automatski prebacuje

na temperaturu koja je podeSena pre
super-hladenja.

Super-hladenje ukljuciti na pr.

m Pre ulaganja velikih koli¢ina zZivotnih
namirnica.

m Za brzo hladenje pica.

Uputstvo

Kada je uklju¢eno super hladenje, moze
dodi do pojacanih Sumova pri radu.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje
Slika A

Tipku za podeSavanje temperature 2
pritiskati sve dok se displej super 3
svetli.
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Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za zamrzavanje zivotnih namirnica.

Uputstvo

Vodite raduna o tome da vrata prostora
za zamrzavanje uvek budu zatvorena!
Kada su vrata otvorena, zamrznute
namirnice se brzo odleduju, a u prostoru
za zamrzavanje se stvara mnogo leda.
Osim toga: rasipanje energije zbog
visoke potrosnje struje!

Maksimalni kapacitet
zamrzavanja

Podatke o maks. kapacitetu zamrzavanja
u toku 24 &asa nadi ¢ete na plodici
s oznakom tipa. Slika [H

Pretpostavke za maks.
kapacitet zamrzavanja

m Super zamrzavanje ukljuditi pre
unoSenja sveze robe (vidi poglavlje
Super zamrzavanje).

m lzvadite posude; namirnice slazite
direktno na policu i na dno prostora za

zamrzavanje.

m Vece koligine Zivotnih namirnica
zamrzavati prvenstveno u najvisem
pregratku. Tamo se one narodito brzo
zamrzavaju pa se na taj nacin i Stite.
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Zamrzavanje
i smestanje

Kupovina duboko zamrznutih
namirnica

m AmbalaZa se ne sme ostetiti.
m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnom zamrzivacu
mora biti -18 °C ili niZa.

m Duboko zamrznutu namirnicu nositi po
mogucstvu u izolovanoj torbi i brzo je
staviti u prostor za zamrzavanije.

Vazno prilikom slaganja

m Najbolje je da vece koliCine namirnica
zamrzavate u najvisoj posudi za
zamrznute namirnice. Tamo ¢e se jako
brzo zamrznuti i saduvati kvalitet.

m Namirnice rasporedite po &itavoj
povrsini pregrada odnosno posuda za
zamrznute namirnice.

Uputstvo
Vec zamrznute namirnice ne smeju da
dodu u dodir sa svezim namirnicama
koje treba da budu zamrznute. Po
potrebi, ve¢ zamrznute namirnice
prebacite u posude za zamrznute
namirnice.

m Kako bi se obezbedila cirkulacija

vazduha u uredaju, posude za
zamrzavanje gurnite do kraja.

Zamrzavanje manjih koli¢ina
namirnica

Kako da zamrznete manje koli¢ine
namirnica tako da se §to brze potpuno
zamrznu, naci ¢ete u odeljku Automatsko
super-zamrzavanje.



Zamrzavanje svezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo sveze
i besprekorne namirnice.

Da bi se sto bolje sacuvale hranljiva
vrednost, aroma i boja, povrce bi pre
zamrzavanja trebalo blanSirati. Plavi
patlidzan, paprika, tikvice i Spargla se
ne moraju blansirati.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u knjizarama.

Uputstvo

Namirnice koje tek treba zamrznuti

ne smeju doci u dodir sa veé zamrznutim
namirnicama.

m Za zamrzavanje su pogodni:
Peciva, riba i plodovi mora, meso,
divljag, zivina, povrce, voce, zacinske
trave, jaja bez ljuske, mlecni proizvodi
poput sira, putera i meki sir, gotova
jela i ostatci hrane poput supe,
paprikasa, kuvanog mesa i ribe, jela
od krompira, variva i slatkisi.

m Za zamrzavanje nisu pogodni:
Vrste povréa, koje se jedu sirove,
poput zelene salate ili rotkvica, jaja
u ljusci, grozde, cele jabuke, kruske
i breskve, tvrdo kuvana jaja, jogurt,
mleko sa visokim procentom
masnoce, slatka pavlaka, pavlaka
i majonez.

Pakovanje zamrznutih
namirnica

Namirnice hermeti¢ki upakovati da ne bi
izgubile ukus ili se isusile.

1. Namirnicu staviti u ambalazu.

2. Potpuno istisnuti vazduh.

3. Pakovanje hermeticki zatvoriti.
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4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Pogodna ambalaza:

plasti¢na folija, cevasta folija od
polietilena, aluminijumska folija, posude
za zamrzavanje.

Ove proizvode mozete pronaci u
specijalizovanim prodavnicama.

Nepogodna ambalaza:

papir za pakovanje, pergament papir,
celofan, kese za smece i iskoriS¢ene
kese za kupovinu.

Za vakumiranje su pogodni:

gumene trake, plasti¢ni ¢epovi, kanap,
lepljive trake koje su otporne na
hladnocu, itd.

Kese i cevaste folije od polietilena
mozete da zavarite pomocu aparata za
zavarivanje kesa.

Odrzivost zamrznutih
namirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica zavisi
od vrste namirnice.
Kada je temperatura -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 meseci
® sir, Zivina, meso:
do 8 meseci
m povrée, voce:
do 12 meseci
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Super-zamrzavanje

Namirnice treba $to je moguce brze
potpuno zamrznuti da bi se saCuvali
vitamini, hranjive materije, izgled i ukus.
Nakon ukljuCivanja super-zamrzavanja,
uredaj stalno radi. Temperature prostora
za zamrzavanje su znatno nize od onih u
normalnom rezimu rada.

Ukljuéivanje super-
zamrzavanja

U zavisnosti od koli¢ina namirnica koje
se zamrzavaju, super-zamrzavanje moze
da se koristi na razliCite nacine.

Uputstvo

Ako je uklju¢eno super-zamrzavanje,
moze dodi do ucestalijih Sumova pri
radu.

Automatsko super-zamrzavanje
Manje koli¢ine namirnica se najbrze

potpuno zamrzavaju, ako se zamrzavaju
na sledeci nacin:

® U najnizoj posudi za zamrznute
namirnice

m levo

Automatsko super-zamrzavanje ukljucuje
se automatski pri zamrzavanju toplih
namirnica.

Ruéno super-zamrzavanje

Slika A

Vede koligine namirnica zamrznite
prvenstveno u najvisoj pregradi. Tamo ¢e
se jako brzo zamrznuti i tako saCuvati
svoj kvalitet.

Nekoliko ¢asova pre zamrzavanja svezih
namirnica ukljucCite super-zamrzavanije,
da biste izbegli nezeljen rast
temperature.
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Ako treba da se iskoristi maksimalna
snaga zamrzavanja, tada super-
zamrzavanje ukljuCite 24 Casa pre
zamrzavanja svezih namirnica.

Taster za podeSavanje temperature
prostora za zamrzavanije 6 treba pritiskati
sve dok ne zasvetli prikaz Super prostora
za zamrzavanje 7.

Iskljuéivanje Super-
zamrzavanja
Slika A

Taster za podeSavanje temperature
prostora za zamrzavanje 6 pritiskajte sve
dok se ne prikaze Zeljena temperatura.

Super-zamrzavanje je sada iskljuéeno.

Nakon zavrSetka super-zamrzavanja
uredaj se automatski prebacuje na
normalni rezim rada.

m Kod automatskog super-zamrzavanja:
Cim se zamrznu manje koli¢ine
namirnica za zamrzavanje.

m Kod ruénog super-zamrzavanja:
Nakon oko 2 2 dana.



Odmrzavanje
zamrznute namirnice

Zavisno od vrste i namene
moze se birati jedna od sledecih
mogucnosti:

®m na sobnoj temperaturi
m u frizideru

m u elektri¢noj pecnici, sa/bez
ventilatora s toplim vazduhom

® u mikrotalasnoj pednici

A Paznja

Zamrznutu namirnicu koja je pod&ela
da se otapa ili se otopila nemojte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade

u gotovo jelo (skuvano ili peCeno)
moze se ponovo zamrznuti.

Maks. rok uvanja zamrznutih namirnica
nemojte viSe do kraja iskoristiti.

Oprema

Police i posude

UloSke za odlaganje u unutrasnjem
prostoru i posude u vratima moZete po
potrebi menjati: ulozak za odlaganje
povudi unapred, spustiti i boéno izvudi.
Posudu podici i izvudi.

Posebna oprema

(ne kod svih modela)

Ulozak za odlaganje boca

Slika A

U uloSku za odlaganje boca mogu se
boce bezbedno odlagati.
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Posudica za led
Slika

1. Posudicu za led % napuniti vodom za
pice i staviti u prostor za zamrzavanje.

2. Posudu za led koja je prilepljena
odvojiti tupim predmetom (drSkom
kasike).

3. Da bi se kockice leda odvajile,
posudicu za led kratko drzati pod
mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Kalendar zamrzavanja

Slika [

Da bi se izbeglo umanjenje kvaliteta
zamrznutih namirnica, ne treba
prekoradivati rok ¢uvanja. Brojevi pored
simbola daju dozvoljeni rok Euvanja
namirnice u mesecima. Kod duboko
zamrznutih namirnica obratite paznju
na datum proizvodnje i rok trajanja.

Rashladna baterija

U slu€aju nestanka struje ili neke smetnje
rashladna baterija usporava zagrevanje
ulozenih zamrznutih namirnica.
Namirnice ¢ete najduze saCuvati ako
rashladne baterije u gornjem pregratku
stavite direktno na namirnice.

Rashladna baterija se moZe i izvaditi radi
privremenog hladenja namirnica, na pr.
u rashladnoj torbi.

Set za dorucak
Slika @

Posude seta za doru¢ak se mogu
pojedinacno izvaditi i napuniti.
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Nalepnica ,,OK“

(ne kod svih modela)

Pomocu nalepnice ,OK* mozete da
proverite da li je temperatura u pregradi
za hladenje dostigla preporuceni sigurni
opseg za zivotne namirnice od +4 °C ili
nize. Ako se na nalepnici ne pokaze
,OK" onda temperaturu smanjite
postepeno.

Uputstvo

Nakon pustanja uredaja u rad moze da
prode 12 ¢asova dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravno podesavanje

Iskljuéenje aparata

i iskljuéenje na duze
vreme

Iskljuéenje aparata

Izvu¢i mrezni utikac ili iskljuciti osigurad.
Rashladna masina se iskljucuje.

Iskljuéenje uredaja na duze
vreme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. Izvuéi mrezni utikad ili iskljuditi
osigurad.

2. Cidéenje aparata.

3. Vrata aparata ostaviti otvorena.
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Ciscenje aparata

A Paznja

= Ne upotrebljavajte sredstva
za CiSéenje i rastvarae koji sadrze
pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte koristiti ostre ili abrazivne
sundere.

Na metalnim povrSinama mogla bi
nastati korozija.

m UloSke za odlaganje i posude nemojte
nikada prati u masini za pranje
posuda.

Delovi se mogu deformisatil

Voda za ¢iSéenje ne sme dospeti u

slede¢a podrucja:

m Elementi za rukovanje

m Osvetljenje

m Ventilacioni otvori

m Otvori u pregradnoj ploCi

Postupite na sledeci nacin:

1. Izvucite mrezni utikad ili iskljudite
osigurac.

2. |lzvadite namirnice i smestite ih na
hladnom mestu. Rashladnu bateriju
(ako je proverena) stavite
na namirnice.

3. Rastvor vode sa sredstvom za pranje
ne sme da dospe u upravljacke
elemente, osvetljenje, ventilacione
otvore ili otvore na pregradi!

Cistite aparat mekom krpom, mlakom
vodom i sa malo pH-neutralnog
sredstva za pranje posuda.



4. Zaptiva¢ na vratima o istiti samo
Cistom vodom i potom dobro osusiti.

5. Posle &is¢enja, ponovo ukljucite
ureda,.

6. Zamrznute namirnice ponovo uloZiti.

Oprema

Radi giS¢enja se svi zamenljivi delovi
aparata mogu izvaditi.

Vadenje polica u vratima
Slika

Police podici na gore i izvaditi.
Vadenje staklenih polica

Staklene police povudi unapred i izvaditi.

Vadelae posude
Slika

Posudu izvuci do kraja, napred podici
i izvaditi.

Vadenje posude za zamrznute
namirnice

Slika H

Posudu za zamrznute namirnice izvudi
do kraja, napred podidi i izvaditi.

Osvetljenje (LED)

Vas aparat je opremljen LED-

osvetlienjem koje ne iziskuje odrzavanje.

Popravke na ovom osvetljenju smeju
vrsiti samo struénjaci koje je ovlastila
servisna sluzba.
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Usteda energije

m Aparat postaviti u suvoj prostoriji
koja se mozZe provetravati! Aparat
ne postaviti direktno na suncu ili
u blizini izvora toplote (na pr. radijatori,
Sporet).
Po potrebi upotrebite izolacionu plocu.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

m Zamrznute namirnice radi otapanja
stavite u prostor za hladenje i tako
iskoristite hladno¢u zamrznutih
namirnica za hladenje namirnica.

m Vrata aparata otvarati Sto krace.

m Da biste postigli malu potroSnju
energije, sa strane ostavite malo
odstojanje od zida.

m Raspored delova opreme nema
uticaja na koli¢inu potrebne energije
aparata.
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Sumovi koji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi

Uputstvo

Kada je uklju¢eno super-zamrzavanje,
moze dodi do pojacane buke.

Brujanje

Motori rade (na pr. agregati za hladjenje,
ventilator).

Sumovi u vidu romorenja, klokotanija ili
grgotanja

Rashladno sredstvo teCe kroz ceuvi.
Kliktanje

Motor, prekidac ili magnetni ventili

se ukljucuju/iskljuduiju.

Krckanje

VrSi se automatsko odledjivanje.

Izbegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravno )
Molimo vas da izravnate aparat pomocu

libele. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat “naleze” na nesto
Odmaknite aparat od susednog

namestaja ili aparata.

Posude ili povrsine za odlaganje se
klate ili zaglavljuju

Proverite delove koji se mogu vaditi i po
potrebi ih ponovo namestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.

66



sr

Male smetnje otklonite sami

Pre nego $to pozovete servisnu sluzbu:
Proverite da li smetnju mozete sami da otklonite pomocu sledecih uputstava.
Tro8kove za savete servisne sluzbe morate sami snositi - i za vreme garantnog rokal

Smetnja Mogu¢i uzrok Pomo¢
Temperatura jako odstupa U nekim slu¢ajevima je dovoljno ako aparat
od podeSene vrednosti. iskljucite na 5 minuta.

Ako je temperatura previse visoka, proverite
nakon nekoliko sati, da li je postignuta
priblizna temperatura.

Ako je temperatura previse niska sledeceg
dana jo$ jedanput proverite temperaturu.

OglaSava se upozoravaju¢i  Smetnja - u prostoru Za isklju¢ivanje upozornog zvucnog signala
zvucni signal. za zamrzavanje je suvise pritisnite tipku za podeSavanje temperature,
Temperaturni displej trepti, ~ toplo! slika [E1/6.
Slika F1/8 Opasnost za smrznute
namirnice.
Aparat je otvoren. Zatvoriti aparat.
Otvori za dovod i odvod Omoguciti dovod i odvod vazduha.
vazduha su pokriveni.
Stavljeno je odednom Ne prekoracCivati maksimalni kapacitet
previSe namirnica radi zamrzavanja.
zamrzavanja.
Posle uklanjanja smetnije displej temperature
prestaje da trepti.
Temperatura u komori Cesto otvaranje aparata. Aparat ne otvarati bez potrebe.
za zamrzavanje previsoka.
Otvori za dovod i odvod UKloniti prepreke.

vazduha su pokriveni.

Zamrzavanije velikih koli¢ina  Ne prekoracivati maksimalni kapacitet

svezih namirnica. zamrzavanja.
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Smetnja Moguéi uzrok

Pomoé

Osvetljenje ne funkcioniSe.  LED-osvetljenje je
neispravno.

Vidi poglavlje "Osvetljenje (LED)”.

Aparat je previSe dugo bio
otvoren.

Osvetljenje se posle oko
10 minuta iskljucuije.

Posle zatvaranjai otvaranja aparata osvetljenje
je ponovo upaljeno.

Smanjen intenzitet Ako se aparat ne koristineko
osvetljenja upravljackih vreme, displej komandne

Cim se aparat ponovo koristi, na pr.
otvore se vrata, displej se ponovo prebacuje

elemenata. table se prebacuje na modus na normalno osvetljenje.
Stednje energije.
Displej ne svetli, Nestanak struje; Prikljuciti mrezni utikac. Proverite da li ima

osigurac se iskljucio; mrezni
utikac nije ucvrscen.

struje, proverite osigurac.

Aparat ne hladi, svetle Modus izlaganja je ukljucen.  Tipku za podeSavanje temperature Slika /2
pokazivanje temperature zadrzati pritisnutu 10 sekundi, dok se ne
i osvetljenje. oglasi zvuk za potvrdu.
Proverite posle nekog vremena da li vas aparat
hladi.
Temperatura se viSe IsparivaC (generator Radi odledivanja isparivaca, zamrznute

ne dostize, vrata na komori  hladnoce) u NoFrost-sistemu

za zamrzavanje su dugo bila  je jako zaleden tako da

otvorena. ne moze vise potpuno
automatski da se odleduije.

namirnice izvaditi zajedno sa policama
i smestiti ih dobro izolovane na nekom
hladnom mestu.

Aparat iskljuciti i odmaknuti od zida. Vrata
aparata ostaviti otvorena.

Nakon 20 min. odledena voda pocCinje da otice
u posudu za kondenzat na zadnjoj strani
aparata.

Da bi se izbeglo u ovom slucaju presipanje
posude za isparavanje, otopljenu vodu upiti
sunderom.

Kada otopljena voda viSe ne bude isticala
U posudu za isparavanje, kompresor je
otopljen. Ocistiti unutrasnji prostor. Aparat
PONOVO pustiti u rad.

Automatsko super-
zamrzavanije se ne ukljucuje.

Uredaj samostalno odlucuje da li je potrebno
automatsko super-zamrzavanje i automatski se
ukljucuje ili iskljucuje.
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Servisna sluzba

Servisnu sluzbu u vasoj blizini naci ¢ete
u telefonskom imeniku ili u spisku
servisnih sluzbi. Molimo vas da servisnoj
sluzbi navedete broj proizvoda (E-Nr.) i
proizvodni broj (FD-Nr.) uredaja.

Te podatke cete naci na plocici
s oznakom tipa. Slika @

Molimo vas da navedete broj proizvoda
i proizvodni broj i da nam tako
pomognete da se izbegnu nepotrebni
dolasci. UStedecete i troskove koji su sa
tim u vezi.

Nalog za popravku
i savetovanje u sluéaju smetnji
Podatke za vezu sa svim zemljama naci

Cete u prilozenom spisku servisnih
sluzbi.

sr
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Bezpecnostni
a vystrazné pokyny

Dfive nez se spotiebi¢ uvede
do provozu

Prectéte si pozorné navod

k pouziti a montazni navod!
Obsahuiji dulezité informace

o instalaci, pouziti a udrzbé
spotrebice.

Vyrobce nerudi za to,
nedodrzujete-li pokyny

a vystrahy v navodu na pouziti.
Uschovejte vSechny podklady
pro pozdejsi pouziti nebo pro
nasledujiciho majitele.

Technické podrobnosti

Nebezpeli pozaru

V trubkach chladiciho
okruhu proudi malé mnozstvi
ekologicky vhodného, ale
horlavého chladiva (R600a).
Neposkozuje vrstvu ozonu a
nepodporuje sklenikovy efekt.
Pfi Uniku chladiva muUze dojit k
poranéni zraku nebo vzplanuti.

Pfi poskozenich
Otevreny ohen nebo zdroje
zapaleni musi byt
v dostatec¢né vzdalenosti od
spotrebice,
mistnost nékolik minut dobre
vyvetrejte,

70

vypnéte spotrebi¢ a vytahnéte
sitovou zastréku,
Informujte zakaznicky servis.

Cim vice je chladiva ve
spotrebici, tim vétsSi musi byt
mistnost, ve které spotrebic
stoji. V prilis malych mistnostech
mUze pfi neté€snosti vzniknout
hofrlava smés plynu a vzduchu.
Pro 8 g chladiva musi byt
mistnost velka nejméné 1 ms,
Mnozstvi chladiva Vaseho
spotrebice je uvedeno

na typovém Sstitku uvnitf
spotrebice.

Pri instalaci spotrebice dbejte na
to, aby nedoslo k sevieni nebo
poskozeni sitové pripojky.
Bude-li sitovy pfivod tohoto
spotrebiCe poskozen, musi byt
vymenén vyrobcem,
zakaznickym servisem nebo
podobné kvalifikovanou osobou.
Neodborné instalace a opravy
mohou vazné ohrozit uzivatele.
Opravy smi provadét pouze
vyrobce, zakaznicky servis nebo
podobné kvalifikovana osoba.
Smi se pouzivat pouze originalni
dily vyrobce. Jenom u téchto
dvld vyrobce zarucuje, ze spliuji
pozadavky na bezpednost.
Nepouzivejte rozbocky,
prodluzovaci kabely nebo
adaptéry.



Nebezpeli pozaru
Pfenosné rozbocky nebo
prenosné sitové dily se mohou
prehrivat a zplsobit pozar.
Za spotrebi¢em neumistujte
pfenosné rozboCky nebo
pfenosné sitové dily.
Pri pouziti
Nikdy nepouzivejte uvnitf
spotrebiCe elektrické pristroje
(napf. topna télesa, elektrické

vyrobniky ledu atd.).
Nebezpeci vybuchul!

Spotrebi¢ nikdy neodmrazujte
nebo nedistéte parnim
SistiCem! Para se mUze dostat
na elektrické komponenty a
zpUsobit zkrat. Nebezpedi
urazu elektrickym proudem!
Kromé udaju vyrobce
neprovadéjte zadna
dodatecna opatreni pro
urychleni odmrazeni.
Nebezpedi vybuchul!

Na odstranéni jinovatky nebo
vrstev ledu nepouzivejte
zadné Spicaté predméty nebo
pfedméty s ostrymi hranami.
Muzete tim posSkodit trubky
chladiva.Vystfikujici chladivo
se mUze vznitit nebo vést k
poranéni ocCi.

Neuchovavejte zadné vyrobky
s hoflavymi hnacimi plyny
(napf. spreje) a zadné
vybusné latky. Nebezpedi
vybuchu!

Cs

Sokly, zasuvky, dvere atd.
nepouzivejte jako stupatko
nebo k podepreni.

K odmrazovani a Cisténi
vytahnéte sitovou zastréku
nebo vypnéte pojistkovy
automat. Tahnéte za sitovou
zastrCku, nikoliv za pfipojovaci
kabel.

Vysoceprocentni alkohol
skladujte jen tésné uzavreny a
ve stojaté poloze.

Neznedistéte umelohmotné
dily a tésnéni dveri olejem
nebo tukem. Umélohmotné
dily a tésnéni dvefi se jinak
stanou porézni.

Nezakryvejte nebo
nepfristavujte vétraci a
odvétravaci otvory pro
spotrebic.

Do mraziciho prostoru
neukladejte zadné kapaliny v
lahvich nebo plechovkach
(zejména napoje obsahujici
kyselinu uhliitou).Lahve a
plechovky mohou explodovat!

Nikdy nedavejte zmrazené
zbozi okamzité po vyndani z
mraziciho prostoru do ust.
Nebezpeli omrzlin!

Zabrante delSimu kontaktu
rukou se zmrazenymi
potravinami, ledem nebo
trubkami odparovace atd.
Nebezpeci omrzlin!
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Vyhnuti se rizikim pro déti a
ohrozené osoby:

V ohrozeni jsou déti, osoby,
které jsou fyzicky, mentalné
nebo ve svém vnimani
omezené a rovnéz osoby,
které nemaji dostatek znalosti
0 bezpecné obsluze
spotrebice.

Zajistéte, aby déti a ohrozené
osoby pochopily nebezpedi.
Osoba odpovédna za
bezpecnost musi na déti a
ohrozené osoby u spotrebice
dohlizet nebo je instruovat.
Nechejte pristroj pouzivat
pouze déti starSi 8 let.

Pri Cisténi a udrzbé na déti
dohlizejte.

Nikdy nedovolte détem, aby si
s pristrojem hraly.

Déti v domacnosti

Neprenechavejte obal a jeho
dily détem.

Nebezpeci udusSeni kartony
a foliemil

Spotrebi¢ neni zadna hracka
pro déti!

U spotrebice s dvernim
zamkem:

Uschovejte kli¢ mimo dosah
déti!

Vseobecna ustanoveni
Spotrebi¢ je vhodny

ke chlazeni a zmrazovani
potravin,

k vyrobé ledu.

Tento spotrebic je uréen pro
pouziti v domacnostia domacim
prostredi.

Cirkulace chladiva je
prezkousena na tésnost.

Tento spotrebi¢ odpovida
prislusnym bezpecnostnim
ustanovenim pro elektrické
spotrebice a je
elektromagneticky snasenlivy.
Tento spotrebic je uréen pro
pouziti do maximalni vysky nad
morem 2000 metrd.



Pokyny k likvidaci

<» Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotfebic pred
posSkozenimi vzniklymi pfi pfeprave.
VSechny pouzité materialy jsou
ekologicky pfijatelné a opétovné
recyklovatelné. Podilejte se prosim
s nami: zlikvidujte obal ekologicky
nezavadné.

O aktualnich likvida¢nich moZnostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni
spravy.

<» Likvidace starého
spotrebice

Staré spotfebiCe nejsou zadny bezcenny
odpad! Zasluhou ekologické likvidace Ize
cenné suroviny znovu recyklovat.

Tento spotrebic je oznaceny v
E sulade s eurdpskou smernicou
= 2012/19/EU 0 nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.

Cs

A Varovani

U vyslouzilych spotfebicl
1. Vytahnéte sifovou zastréku.

2. Ufiznéte pfipojovaci kabel a odstrarte
jej spole¢né se sitovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladaci plochy
a zasuvky, mlzete tim détem usnadnit
pfistup do spotfebice!

4. Nedovolte détem, aby si hraly
s vyslouzilym spotfebiCem. Nebezpedi
uduseni!

Chladni¢ky obsahuiji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
zlikvidovat. NepoSkodte cirkulaéni
potrubi chladiva az do odborného
zlikvidovani.
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Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na
eventualni poSkozeni vznikla pfi
preprave.

Pri reklamacich se obratfte na prodejce,
u kterého jste spotrebi¢ zakoupili nebo
na nas zakaznicky servis.

Dodavka se sklada z nasledujicich dila:
Volné stojici spotfebi¢

Vybaveni (zavislé na modelu)

Sacek s montaznim materialem
Navod na pouziti

Montazni navod

Servisni sesit

Priloha Zaruka

Informace ke spotifebé energie
a hluc¢nosti
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Misto instalace

Pro instalaci spotfebice je vhodna sucha,

vétratelna mistnost. Misto postaveni

nema byt vystaveno pfimému

slunecnimu zareni a byt v blizkosti

tepelného zdroje jako je sporak, otopné

téleso atd. Je-li postaveni vedle

tepelného zdroje nevyhnutelné, pouzijte

vhodnou izolaéni desku nebo dodrzujte

nasledujici minimalni

vzdalenosti k tepelnému zdroji:

m K elektrickym a plynovym sporakim:
3 cm.

m K volné stojicim olejovym kamndm
nebo kamnlim na uhli: 30 cm.

V misté instalace nesmi podlaha

poklesnout, podlahu eventualné vyztuzte.

Eventualni nerovnosti podlahy vyrovnejte

pomoci podlozek.

Vzdalenost od zdi

Postavte spotfebiC tak, aby byl zarucen
uhel otevreni dvefi 90°.
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Dbejte na teplotu
mistnosti a vétrani

Teplota mistnosti

Spotfebi¢ je dimenzovan pro urditou
klimatickou tfidu. V zavislosti

na klimatické tfidé Ize spotfebic
provozovat pfi nasledujicich teplotach
mistnosti.

Klimatickou tfidu najdete na typovém
&titku, obrazek .

Klimaticka Pfipustna teplota mistnosti
tfida

SN +10°Caz32°C

N +16°Caz32°C

ST +16°Caz38°C

T +16°Caz43°C
Upozornéni

Spotfebi¢ je v ramci stanovenych mezi
pokojovych teplot uvedené klimatické
tfidy pIné funk&ni. Bude-li spotfebic
klimatické tfidy SN provozovan pfi nizsi
teploté mistnosti, Ize poskozeni
spotrebiCe az do teploty +5 °C vyloucit.

Vétrani

Obrazek H

Vzduch na zadni sténé a bocnich
sténach spotfebiCe se ohfiva. Ohraty
vzduch musi mit moznost bez zabrany
unikat. Jinak musi chladni¢ka dodavat
vetsi vykon. ZvySuje to spotfebu
elektrického proudu. Proto: Nikdy
nezakryvejte nebo nezastavujte vétraci
a odvétravaci otvory spotrebice!

Pripojeni spotrebice

Po instalaci spotfebi¢e pockejte nejméné
1 hodinu, nez uvedete spotfebic

do provozu. Béhem prepravy maze dojit
k tomu, Ze se olej obsazeny

v kompresoru dostane do chladiciho
systému.

Pfed prvnim uvedenim do provozu
vyCistéte vnitini prostor spotrebice
(viz kapitola “Cisténi spotiebice”).

Elektrické pripojeni

Sitova zasuvka se musi nachazet v
blizkosti spotfebiCe a byt volné pfistupna
také po jeho instalaci.

A Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
Je-li délka sitové pfipojky nedostacujici, v
zadném pfipadé nepouzivejte rozbocCky
nebo prodluzovaci kabely. Za ucelem
alternativy kontaktujte zakaznicky servis.

Spotfebi¢ odpovida tfidé ochrany |.
Pfipojte spotfebi¢ do predpisové
nainstalované zasuvky s ochrannym
vodi¢em na stfidavy proud 220-240 V/
50 Hz. Sitova zasuvka musi byt jisténa
10 az 16 A pojistkou.

U spotfiebicd, které budou provozovany v
neevropskych zemich zkontrolujte, zda
uvedené napéti a druh proudu souhlasi s
hodnotami Vasi elektrické sité. Tyto
udaje najdete na typovém Stitku,
obréazek .
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A Varovani

Spotfebi¢ se v zadném pfipadé nesmi
pfipojit na zastrékovy elektronicky Setfi¢
energie.

Pro vyuziti nasich spotiebicl Ize pouzit
ménice synchronizované sitovym
napétim a sinusové ménice napéti.
Ménice synchronizované siti se pouzivaji
ve fotovoltaickych zafizenich, ktera se
pfipojuji pfimo na verejnou elektrickou
sit. Pri feSeni ostrovnich systému (napf.
na lodich nebo horskych chatach), které
nemaji Zadné primé pfipojeni na vefejnou
elektrickou sit, se musi pouZit sinusové
meénice napéti.
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Seznameni se
se spotiebicem

Odklopte prosim posledni
stranku s obrazky. Tento navod k pouziti
plati pro vice modeld.

Vybaveni modell se mize ménit.
Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.
Obrazek Kl

* Neni u vSech modeld.

A Chladici prostor
B Mrazici prostor

1-9 Ovladaci prvky
10 Odkladaci plocha pro malé lahve
11 Odkladaci plocha pro velké lahve
12 Osvétleni
13*  Odkladani lahvi
14 Studena pfihradka pro delsi
uchovani Cerstvosti potravin
15 Zasobnik na zeleninu
s regulatorem vihkosti

16 Zasobnik zmrazenych potravin
(maly)



Ovladaci prvky
Obrazek H

1 Ukazatel alarm
Zvyrazni se, je-li ve spotrebiCi
prilis vysoka teplota.

2 Nastavovaci tlacitko teploty
chladiciho prostoru

Pomoci tlacitka se nastavi teplota
chladiciho prostoru.

3 Ukazatel “super”
Sviti se, kdyz je v provozu
superchlazeni.

4 Ukazatel teploty chladiciho
prostoru
Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v chladicim prostoru ve
°C.

5 Ukazatel eco
Zvyrazni se v pfipadé zapnutého
rezimu eco Vv chladicim prostoru.

6 Tlac¢itko pro nastaveni teploty
mraziciho prostoru

Pomoci tladitka se nastavi teplota
mraziciho prostoru.

7 Indikace “super” (mrazici
prostor)
Rozsviti se tehdy, kdyz je
superzmrazovani v provozu.

8 Indikace teploty mraziciho
prostoru
Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v mrazicim prostoru
ve °C.

9 Ukazatel eco
Zvyrazni se v pfipadé zapnutého
rezimu eco v mrazicim prostoru.
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Zapnuti spotrebice
Obrézek A

1. Pfipojte zastrCku do zasuvky.

2. Zazni vystrazny akusticky signal.
Ukazatel teploty 8 blika.

3. Stisknéte nastavovaci tlacitko teploty
2. Vystrazny akusticky signal
se vypne.

Kdyz mrazici prostor dosahne nastavené
teploty, sviti ukazatel teploty 8.

Ze zavodu jsou doporucena tato
nastavent:

m Chladici prostor: stfedni nastaveni
m Mrazici prostor; -18 °C

Choulostivé potraviny ulozte do
chladiciho prostoru.

Pokyny k provozu

m Po zapnuti to mUze trvat nékolik
hodin, nez jsou dosazené nastavené
teploty.

m Zasluhou plné automatického
NoFrost systému zlstane mrazici
prostor bez ledu. Odmrazovani jiz neni
nutné.

m Celni strany skfifiky spotfebice jsou
CasteCné lehce ohfivany, coz
zabranuje tvorbé kondenzacni
vody v oblasti t&snéni dveri.

m Nedaji-li se dvefe mraziciho prostoru
okamzité po zavfeni znovu otevrit,
pockejte chvili, nez se vznikly podtlak
vyrovna.
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Nastaveni teploty

Chladici prostor

Teplota je nastavitelna v rozmezi +2 °C
az +8 °C.

Stisknéte tladitko pro nastaveni teploty 2
tolikrat, az je nastavena pozadovana
teplota chladiciho prostoru.

Naposledy nastavena hodnota se ulozi.
Nastavena teplota se zobrazi na
ukazateli teploty 4.

Upozornéni

Abyste dosahli zvolené teploty, otevrete z
1/3 vétraci otvory, obrazek B

Mrazici prostor

Teplota je nastavitelna od -16 °C do -24
°C.

Stisknéte tlagitko pro nastaveni teploty 6
tolikrat, aZz se zobrazi pozadovana teplota
mraziciho prostoru.

Naposledy nastavena hodnota se uloZi.
Nastavena teplota se zobrazi na
ukazateli teploty 8.

Ze zavodu doporudujeme nastaveni
teploty v mrazicim prostoru na -18 °C.

78

eco

Pomoci funkce eco prepnete spotiebic
do provozu Setficiho energii.

Spotfebi¢ se automaticky nastavi na tyto
teploty:

m Chladici prostor: +8 °C

m Mrazici prostor: -16 °C

Zapnuti funkce Eco

Stisknéte nastavovaci tlaCitko teploty 6
tolikrat, az je zvyraznén ukazatel “eco”.

Alarmoveé funkce
Obrazek A

Alarm dveri

Alarm dvefi (trvaly tén) se zapne, jsou-li
dvere spotfebiCe oteviené déle nez
jednu minutu. Zavifenim dvefi

se vystrazny akusticky signal opét vypne.



Teplotni alarm
Teplotni alarm se zapne, kdyz je v

mrazicim prostoru pfiliS vysoka teplota a
jsou ohrozené zmrazené potraviny.

Ukazatel teploty, obrazek E1/8, blika.

Bez nebezpedi pro zmrazené potraviny

se alarm mUZe zapnout:

m pfi uvadéni spotfebic¢e do provozu,

m pfi vlozeni velkého mnozstvi Cerstvych
potravin,

m pfi dlouho otevfenych dvefich
mraziciho prostoru.

Upozornéni

Césteéné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) je Ize opétovné zmrazit.
Nevyuzivejte jiz dale Uplné max. dobu
ulozeni.

Vypnuti alarmu

Obrazek H

Abyste vystrazny akusticky signal
vypnuli, stisknéte nastavovaci tlacitko
teploty 6.

Uzithy objem
Udaje k uZitnému objemu naleznete

na typovém S§titku Vaseho spotrebice.
Obrazek

Uplné vyuziti mraziciho objemu
Abyste ulozili maximalni mnozstvi
zmrazenych potravin, mdzete véechny
zasobniky vyndat. Potraviny mlzete
ukladat na sebe pfimo na odkladaci
plochu a dno mraziciho prostoru.

Cs

Upozornéni

Zabrante kontaktu mezi potravinami

a zadni sténou. Jinak se omezi cirkulace
vzduchu.

Potraviny nebo obaly mohou pevné
pfimrznout na zadni sténu.

Vyjmuti dilt vybaveni

Vytahnéte zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu jej nadzvednéte

a vyndejte. Obrazek El

Chladici prostor

Chladici prostor je idealnim mistem pro
uloZzeni masa, uzenin, ryb, mlé&nych
vyrobkd, vajec, hotovych pokrmd

a peciva.

Dodrzujte pri ulozeni

m Ukladejte Cerstvé, neposkozené
potraviny. Z(stane tak déle zachovana
kvalita a Cerstvost.

m U hotovych vyrobkd a plnéného zbozi
dbejte na datum minimalni trvanlivosti
nebo datum spotfeby uvedené
vyrobcem.

m Aby se zachovalo aroma, barva
a Cerstvost, usporadeijte potraviny
dobfe zabalené nebo zakryté. Tim se
zabrani pfenosu chuti a zabarveni
plastovych dil( v chladicim prostoru.

m Teplé pokrmy a napoje nechte
nejdfive vychladnout, potom je
postavte do spotrebice.

Upozornéni

Neblokujte vystupni otvory vzduchu
potravinami, abyste neomezili cirkulaci
vzduchu. Potraviny, které budou ulozeny
v bezprostredni blizkosti vystupnich
otvor(l vzduchu, mohou vlivem
unikajiciho studeného vzduchu zmrznout.
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Dbejte na chladici zony v
chladicim prostoru

Vlivem cirkulace vzduchu vzniknou v
chladicim prostoru rozdilné chladné
zony:

Nejchladnéjsi zény jsou pred
vystupnimi otvory vzduchu a ve
studené prihradce, obrazek El/14.

Upozornéni

Choulostivé potraviny (napf. ryby,
salamy, maso) ukladejte do
nejchladnéjsich zon.

Nejteplejsi zona je Uuplné nahofe na
dvefich.

Upozornéni
V nejteplejsi zoné uloZte napf. tvrdy
syr a maslo. Tvrdy syr tak mlze dale

rozvijet své aroma, maslo zlstane
roztiratelné.

Zasobnik na zeleninu s
regulatorem vilhkosti

Obréazek

Aby se dosahlo optimalniho klimatu pro

ulozeni ovoce a zeleniny, Ize v zasobniku
na zeleninu regulovat vlihkost vzduchu:

pfevazné zelenina a rovnéz pfi
smisené nebo malé naplni — vysoka
vihkost vzduchu

pfevazné ovoce a rovnéz pfi velké
naplni — nizka vihkost vzduchu
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Upozornéni

Ovoce choulostivé na chlad (napf.
ananas, banany, papaja a citrusové
plody) a zelenina (napt. lilek jedly,
okurky, cukety, papriky, rajcata

a brambory) by se mély pro optimalni
udrzeni kvality a viiné ulozit mimo
chladnic¢ku, pfi teploté cca +8 °C
do +12 °C.

Podle ulozeného mnozstvi

a uloZzeného zboZi se v zasobniku
na zeleninu mdzZe tvofit
zkondenzovana voda. Odstrarite
zkondenzovanou vodu suchym
hadfikem a pfizplsobte vihkost
vzduchu v zasobniku na zeleninu
pomoci regulatoru vihkosti.

Studena prihradka pro delsi
uchovani ¢erstvosti potravin

Obrazek @

Ve studené prihradce jsou nizsi teploty
nez v chladicim prostoru. Mohou tam byt
také teploty niz8i nez 0 °C.

Idedlni k uloZeni ryb, masa a salamd.
Neni vhodna pro salaty a zeleninu

a zbozi choulostivé na chlad.

Teplotu studenych prihradek mizete
meénit pomoci vétraciho otvoru. Pro
snizeni teploty posunte regulator teploty
smérem nahoru. Pro zvySeni teploty
posurite regulator teploty smérem dolU.
Obrazek @
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Superchlazeni

P¥i superchlazeni bude chladici prostor
po dobu cca 15 hodin chlazen

Potom se automaticky prepne na teplotu

nastavenou pred superchlazenim.

Zapnuti superchlazeni, napf.

m Pred vlozenim velkého mnozstvi
potravin.

m K rychlému chlazeni napojd.

Upozornéni

Je-li zapnuto superchlazeni, mize
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Zapnuti a vypnuti

Obrézek H

Stisknéte nastavovaci tlacitko teploty 2
tolikrat, az ukazatel super 3 suviti.

Mrazici prostor

Pouziti mraziciho prostoru

m K ulozeni hlubocezmrazenych
potravin.
m K vyrobé ledovych kostek.

m Ke zmrazovani potravin.

Upozornéni

Dbejte na to, aby dvefe mraziciho
prostoru byly vzdy zaviené! Pri
otevienych dvefich zmrazené potraviny
rozmrznou a mrazici prostor se silné

pokryje namrazou. Kromé toho: Plytvani

energii vlivem vysoké spotfeby
elektrického proudul!

Max. mrazici kapacita

Udaje o max. mrazici kapacité
za 24 hodin najdete na typovém Stitku.
Obrazek [H

Predpoklady pro max. mrazici
kapacitu

Pred vlozenim Cerstvych potravin
zapnéte superzmrazovani (viz kapitola
Superzmrazovani).

Vyndejte zasobniky; potraviny
ukladejte na sebe pfimo na odkladaci
plochu a dno mraziciho prostoru.

Vétsi mnozstvi potravin zmrazujte
pfednostné v nejhorejsi pfihradce.
Tam se zmrazi obzvlasté rychle a tim
také Setrné.

Zmrazovani a ulozeni

Nakup hlubocezmrazenych
pokrmu

Nesmi byt posSkozeny obal

Dbejte na datum trvanlivosti.

Teplota v prodejnim mrazicim pultu
musi byt -18 °C nebo nizsi.
Hlubocezmrazené pokrmy pfepravujte

pokud mozno v izolované tasce
a rychle ulozte do mraziciho prostoru.
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Pfi usporadani dodrzujte

m Vetsi mnozstvi potravin zmrazujte
pfednostné v nejhorejSim zasobniku

zmrazenych potravin. Tam se zmrazi
obzvlasté rychle a tim také Setrné.

m Polozte potraviny celoplosné
do pfihradek, ptipadné zasobnikd
zmrazenych potravin.

Upozornéni

Jiz zmrazené potraviny se nesmi
dotykat Cerstvé zmrazovanych
potravin. Eventualné zmrazené
potraviny v zasobnicich zmrazenych
potravin pferovnejte.

m K zajisténi cirkulace vzduchu
ve spotfebici, zastrCte zasobniky
zmrazenych potravin az na doraz.

Zmrazovani mensiho mnozstvi
potravin

Jak nejlépe zmrazovat mensi mnozstvi
potravin, aby byly zamrazené co
nejrychleji, viz kapitola Automatické
superzmrazovani.

Zmrazovani cerstvych
potravin

Ke zmrazovani pouzivejte pouze Cerstvé
a bezvadné potraviny.

Aby se pokud mozno dobfe uchovala
nutricni hodnota, aroma a barva, méla by
se zelenina pred zmrazenim blanzirovat.
U baklazand, paprik, cuket a chiestu
neni blanzirovani nutné.

Literaturu o zmrazovani a blanzirovani
najdete v knihkupectvich.
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Upozornéni

Jiz zmrazené potraviny se nesmi dotykat
zmrazovanych potravin.

m Ke zmrazovani jsou vhodné:
Pekarské vyrobky, ryby a morské
plody, maso, zvéfina a drdbez,
zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez
skorapky, mlécné vyrobky jako jsou
syry, maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zbytky pokrmu jako jsou polévky,
jidla z jednoho hrnce, tepelné
upravované maso a ryby, pokrmy
z brambor, nakypy a moucniky.

m Ke zmrazovani nejsou vhodné:
Druhy zeleniny, které se obvykle
konzumuji syrové, jako jsou listové
salaty nebo fedkvicky, vejce ve
skorapce, hrozny, cela jablka, hrusky
a broskve, natvrdo uvarena vejce,
jogurt, srazené mléko, kysela
smetana, créme fraiche a majonéza.

Zabaleni zmrazenych potravin

Potraviny neprodysné zabalte, aby
neztratily chut nebo nevyschly.

1. Vlozte potraviny do obalu.
2. Vytlacte vzduch.
3. Obal tésné uzavrete.

4. Napiste na obal obsah a datum
zmrazeni.

Jako obal jsou vhodné:
Plastoveé folie, hadicové fdlie z

polyetylénu, hlinikové folie, mrazici dozy.
Tyto vyrobky jsou k zakoupeni v
odbornych prodejnach.

Jako obal nejsou vhodné:

Balici papir, pergamenovy papir, celofan,
pytliky na odpadky a pouzité plastové
nakupni tasky.



K uzavreni jsou vhodné:

Pryzové krouzky, umélohmotné sponky,
vazaci vlakna, lepici pasky odolné proti
chladu nebo pod.

Sacky a hadicové félie z polyetylénu
muzete svarit féliovym svarovacim
pfistrojem.

Trvanlivost zmrazenych
potravin
Trvanlivost je zavisla na druhu potravin.
Pti teploté -18 °C:
m Maso, salamy, hotova jidla, pecivo:
az 6 mésicu
®m Syry, dribeZz, maso:
az 8 mésicu
m Ovoce, zelenina:
az 12 mésicl

Superzmrazovani

Potraviny by se mély zmrazit pokud
mozno rychle az na jadro, aby zUstaly
zachovany vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhled a chut.

Spotfebi¢ pracuje po zapnuti
superzmrazovani bez prestavky. Teploty
v mrazicim prostoru jsou vyrazné nizsi
nez pfi standardnim provozu.

Zapnuti superzmrazovani

V zavislosti na zmrazovaném mnozstvi
potravin mizete superzmrazovani rlizné
vyuzivat.

Upozornéni

Je-li zapnuto superzmrazovani, mize
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.
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Automatické superzmrazovani

MensSi mnozstvi potravin bude nejrychleji

zamrazené, pokud budete postupovat

takto:

= Vv nejspodnéjsim zasobniku
zmrazenych potravin

m vlevo

Automatické superzmrazovani se zapne
pfi mrazeni teplych potravin automaticky.

Manualni superzmrazovani

Obrazek A

Vétsi mnoZstvi potravin zmrazujte
prednostné v nejhorejsi pfihradce. Tam
se zmrazi obzvlasté rychle a tim také
Setrné.

Abyste zabranili nezadoucimu vzestupu
teploty zapnéte superzmrazovani nékolik
hodin pfed mrazenim Cerstvych potravin.

Jestlize se ma vyuzit max. mrazici
kapacity, zapnéte superzmrazovani
24 hodin pfed mrazenim &erstvych
potravin.

Stisknéte nastavovaci tlacitko teploty
mraziciho prostoru 6 tolikrat, az sviti
ukazatel Super mrazici prostor 7.

Vypnuti superzmrazovani
Obrézek A

Stisknéte nastavovaci tladitko teploty
mraziciho prostoru 6 tolikrat, az se
zobrazi poZzadovana teplota.

Superzmrazovani je nyni vypnuté.
Po uplynuti superzmrazovani se

spotfebi¢ automaticky pfepne do
standardniho provozu.

m Pfi automatickém superzmrazovan:
Jakmile je mrazené mensi mnozZstvi
potravin zmrazené.

m Pfi manualnim superzmrazovani: po
cca 2 2 dnech.
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Rozmrazeni
zmrazenych potravin

Podle zplisobu a Ucelu pouZiti I1ze volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

m pfi teploté mistnosti

m v chladniCce

m v elektrické pedici troubé, s/bez
ventilatoru horkého vzduchu

m v mikrovinné troubé

A Pozor

C4steéné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) je Ize opétovné zmrazit.

Nevyuzivejte plné max. doby skladovani
zmrazenych potravin.

Vybaveni

Odkladaci plochy a pfihradky
ve dvefich

Odkladaci plochy vnitfniho prostoru

a prihradky ve dvefich mlzete podle
potfeby ménit: tahnéte odkladaci plochu
dopredu, spustte ji a odklopte na bok.
Nadoby nadzvednéte a vyndejte.

Zvlastni vybaveni
(neni u vSech modell)

Odkladani lahvi

Obréazek H

Do odkladani lahvi Ize lahve bezpecné
odkladat.
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Miska na led
Obrézek [

1. Naplrite misku na led do %4 pitnou
vodou a postavte ji do mraziciho
prostoru.

2. Pfimrznutou misku na led uvolnujte
pouze pomoci tupého pfedmétu
(rukojet 1zicky).

3. K uvolnéni kostek ledu podrzte misku
na led kratce pod tekouci vodou nebo
led uvolnéte lehkym zkroucenim
misky.

Kalendar skladovatelnosti

Obrazek [

Aby se zabranilo snizeni kvality
zmrazenych potravin, nepfekracujte dobu
skladovani. Cisla u symbold udavaji
pfipustnou dobu skladovani zmrazenych
potravin v mésicich. U
hlubocezmrazenych pokrmd, béznych v
prodeji, dodrzujte datum vyroby nebo
datum trvanlivosti.

Chladici akumulator

Pri vypadku elektrického proudu nebo
poruSe zpomaluje chladici akumulator
ohfev uchovavanych zmrazenych
potravin. NejdelSi doby ulozeni

se dosahne tim, Ze polozite chladici
akumulator na potraviny v nejhorejsi
pfihradce.

K pfechodnému udrzovani chladu
potravin, napf. v chladici taSce, Ize
chladici akumulator také vyndat.

Snidanovy set
Obrazek

Zasobniky snidariového setu Ize
jednotlivé vyndat a naplnit.
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Indika¢ni nalepka “OK”

(nenf u vSech modell)

Pomoci indikaéni nalepky “OK” mizete
zkontrolovat, zda jsou v chladici
prihradce dosazeny bezpecné teplotni
rozsahy doporucené pro potraviny +4 °C
nebo chladngjsi. Pokud indikacni
nalepka neukazuje “OK”, teplotu po
krocich snizujte.

Upozornéni

Po uvedeni spotfebi¢e do provozu to
mUze trvat az 12 hodin, nez je dosazeno
nastavené teploty.

or

Spravné nastaveni

Vypnuti a odstaveni
spotrebice

Vypnuti spotrebice

Vytahnéte sitovou zastréku nebo vypnéte
pojistkovy automat.

Chladici stroj se vypne.

Odstaveni spotiebice
Nebudete-li spotfebiC delsi dobu
pouzivat:

1. Vytahnéte sitovou zastrcku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

2. VycCistéte spotfebic.
3. Dvere spotfebice nechte oteviené.

Cisténi spotiebice
A Pozor

m Nepouzivejte zadné Cistici prostredky
a rozpoustédla obsahuijici pisek,
chloridy nebo kyseliny.

m Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby.

Na kovovém povrchu mize vzniknout
koroze.

m Nikdy nemyjte odkladaci plochy
a zasobniky v myc¢ce nadobi.
Dily se mohou zdeformovat!
Myci voda se nesmi dostat do téchto
oblasti:
m Ovladaci prvky
m Osvétleni
m Vétraci otvory
m Otvory v délici desce

Postupujte nasledovné:

1. Vytahnéte sifovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

2. Vyndejte zmrazené potraviny a ulozte
je na chladném misté. PoloZzte chladici
akumulator (je-li pfilozen) na potraviny.

3. Myci voda se nesmi dostat do
ovladacich prvkU, osvétleni, vétracich
otvorl nebo otvord délici desky!
Vycistéte spotfebi¢ mékkym hadfikem,
vlaznou vodou a pH-neutralnim mycim
prostfedkem.

4. Tésnéni dvefi otfete pouze &istou
vodou a potom je dikladné dosucha
vytrete.

5. Po &isténi: spotfebi¢ znovu zapnéte.
6. Znovu vlozte zmrazené potraviny.
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Vybaveni
K Cisténi se vSechny variabilni dily
spotfebice nechaji vyndat.

Vyndani odkladaci plochy ve dvefich
Obrazek @

Nadzvednéte a vyndejte odkladani.

Vyndani sklenénych odkladacich ploch
Tahnéte sklenéné odkladaci plochy
smérem dopfedu a vyndeijte je.

Vyndani zasobniku

Obrazek H

Vytahnéte zasobnik az k dorazu, vpfedu
jej nadzvednéte a vyndejte.

Vyndani zasobniku zmrazenych
potravin

Obrazek E

Vytahnéte zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu jej nadzvednéte

a vyndejte.

Osvétleni (diody LED)

Vas spotrebi¢ je vybaven osvétlenim
diodami LED, nevyzadujicim udrzbu.
Opravy tohoto osvétleni smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
autorizovani odbornici.
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Setieni energie

m Spotfebi¢ postavte v suché, vétrané
mistnosti! Nemél by byt
umistén v pfimém sluneénim zareni
nebo v blizkosti tepelného zdroje
(napf. otopné téleso, kamna).
Pouzijte pfipadné izolacni desku.

m Teplé potraviny a napoje nechejte
nejdfive vychladnout, potom
je postavte do spotrebice.

m Zmrazené zbozi poloZte k rozmrazeni
do chladiciho prostoru a vyuzijte jeho
chladu ke chlazeni potravin.

m Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno
co nejkratsi dobu.

Zajistéte postranni odstup od zdi.
m Usporadani dild vybaveni nema zadny
vliv na spotfebu energie spotfebice.



Provozni hluky

UplIné normalni hluky

Upozornéni
Je-li zapnuto superzmrazovani, mlze

dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Bruceni
BéZi motory (napf. chladici agregaty,
ventilator).

Bublavé, bzuéivé nebo klokotavé hluky

Chladivo protéka trubkami.

Cvaknuti
Zapnuti/vypnuti motoru, spinace nebo

magnetickych ventild.

Prasknuti
Provadi se automatické odmrazovani.

Zabranéni hluénosti

Spotrebi¢ nestoji vodorovné
Postavte prosim spotfebi¢ pomoci
vodovahy vodorovné. PouZijte k tomu
Sroubovaci nohy nebo jej trochu
podlozte.

Spotiebi¢ “stoji na”

Odsunte spotfebi¢ od pfistaveného
nabytku nebo spotrebicu.

Zasobniky nebo odkladaci plochy se
viklaji nebo jsou vzpficené
Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily
a eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji
Odsunite prosim lahve nebo nadoby
lehce od sebe.

Cs
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Dfive nez zavolate zakaznicky servis:
Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokyn nemuzete poruchu odstranit sami.

Naklady za poradenstvi zakaznickym servisem musite pfevzit sami — také béhem
zarucni doby.

Porucha

Mozna pficina

Odstranéni

Teplota se znacné lisi
od nastaveni.

V nékterych pfipadech staci, kdyz spotfebi¢
na 5 minut vypnete.

Je-li teplota pfilis vysokd, zkontrolujte

po nékolika hodindch, zda doSlo k aproximaci
teploty.

Je-li teplota prilis nizka, zkontrolujte druhy den
teplotu jesté jednou.

Zazni vystrazny akusticky
signal.

Blikd ukazatel teploty.
Obrazek E1/8

Z4dné porucha - v mrazicim
prostoru je prili§ vysoka
teplotal

NebezpeCi pro zmrazené
potraviny.

Spotfebi¢ je otevieny.

K vypnuti vystrazného akustického signalu
stisknéte nastavovaci tlacitko teploty
obrazek H1/6.

Zavfete spotfebic.

Jsou zakryté vétraci a
odvétravaci otvory.

Zajistéte vétrani a odvétrdvani,

Ke zmrazovani bylo
jednorazové vlozeno prilis
mnoho potravin.

NeprekraCujte max. mrazici kapacitu.

Po odstranéni poruchy prestane ukazatel
teploty blikat.

Teplota v mrazicim prostoru
je prilis vysoka.

Casté otevieni spotrebice.

Spotrebi¢ zbytecné neotvirejte.

Jsou zakryté vétraci
a odvétravaci otvory.

Odstrante prekazky.

Zmrazeni vétSiho mnoZstvi
Cerstvych potravin.

NeprekraCujte max. mrazici kapacitu.
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Porucha

Mozna pfi€ina

Odstranéni

Nefunguje osvétlent.

Osvétleni diodami LED je
vadng.

Viz kapitola “Osvétleni (diody LED)”.

Spotfebi¢ byl pfilis dlouho
otevren.

Osvétleni se po cca
10 minutach vypne.

Po zavieni a otevreni spotfebice je osvétleni
znovu zapnuto.

Redukovana svitivost
ovladacich prvk.

NebylH-i spotfebiC néjakou
dobu obsluhovén, prejde
indikace ovladaciho panelu
na rezim Setfeni energie.

Jakmile je spotiebi¢ opét pouzivan, napt.
pri otevieni dvefi, pfepne se indikace opét
na normalni osvétleni.

Nesviti Zadna indikace.

Vypadek elektrického
proudu; zareagovala
pojistka; sitova zastrcka neni
pevng zastréena.

Pfipojte sitovou zastréku. Zkontrolujte, zda
je k dispozici elektricky proud, pfezkouSejte
pojistku.

Spotrebi¢ nechladi, sviti

ukazatel teploty a osvétleni.

Je zapnuty predvadéci rezim.

Drzte po dobu 10 sekund stisknuté tlacitko
pro nastaveni teploty obrazek /2 az zazni
potvrzovaci signal.

Zkontrolujte po néjaké dobé, zda Vas
spotfehi¢ chladi.

Dvefe mraziciho prostoru
byly delSi dobu oteviené;
teplota nebude dosazena.

Odparovac (chladici
zarizeni) v NoFrost systému
je silné pokryt ledem,

Ze se pIné automaticky
neodmrazi.

K odmrazeni odpafovace vyndejte zmrazené
potraviny se zasuvkami a ulozte je dobfe
izolované na chladném miste.

Vypnéte spotfebiC a odsurite jej od stény.
Nechejte dvefe spotfebicCe otevieng.

Po cca 20 minutdch zaCne do odparovaci
misky na zadni strané spotfebice pritékat
zkondenzovana voda.

Abyste v tomto pFipadé zabranili pfeteceni
odparovaci misky, odsajte zkondenzovanou
vodu houbou.

Nepritéka-i uz do odpafovaci misky zadna
voda, je odpafovaC odmrazeny. VyCistéte
vnitini prostor. Uvedte spotfebiC opét

do provozu.

Automatické
superzmrazovani se
nezapne.

Spotrebi¢ sam rozhodne o tom, zda je
automatické superzmrazovani potfebné
automaticky ho zapne nebo vypne.
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Zakaznicky servis

Zakaznicky servis ve Va$i blizkosti
najdete v telefonnim seznamu nebo v
seznamu zakaznickych servisu.
Zakaznickému servisu uvedte Cislo
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD-Nr.)
spotrebice.

Tyto udaje najdete na typovém Stitku.
Obrazek

Uvedenim d&isla vyrobku a vyrobniho
Cisla nam prosim pomozte zabranit
zbyteénym vyjezdlm. Usetfite s tim
spojené vySsi naklady.

Objednavka opravy
a poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v
pfilozeném seznamu zakaznickych
servis(.

CZ 251095546
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Bezpeénostné
a varovné pokyny

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky

Preditajte si, prosim, pozorne
navod na obsluhu a montaz!
Obsahuju délezité informacie
o instalacii, pouziti a udrzbe
spotrebica.

Vyrobca nerudi, ak
neresSpektujete pokyny

a varovania v navode

na pouzitie. VSetky podklady
starostlivo uschovajte pre dalSie
pouzitie alebo pripadného
dalSieho majitela.

Technicka bezpecénost
Nebezpeclenstvo poziaru

V trubkach chladiaceho
okruhu tecCie v mensej miere
ekologicky ale horfavy chladiaci
prostriedok (R600a).
Neposkodzuje ozénovu vrstvu a
nezvysuje sklenikovy efekt.
Vystrekujuci chladiaci
prostriedok mbéze poranit o€i
alebo sa moze vznietit.
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Pri posSkodeni

Otvoreny ohen alebo zdroje
mozného vznietenia nesmu
byt v blizkosti spotrebica,
miestnost niekolko minut
dobre vetrajte,

vypnite spotrebi¢ a vytiahnite
siefovu zastréku,

informujte zakaznicky servis.

Cim viac chladiaceho
prostriedku je v spotrebidi, tym
vacsSia musi byt miestnost,

v ktorej je spotrebi¢ umiestneny.
Vo velmi malej miestnosti mbze
pri netesnosti vzniknut horfava
zmes plynu a vzduchu.

Na 8 g chladiaceho prostriedku
musi byt priestor najmenej 1 m3.
Mnozstvo chladiaceho
prostriedku Vasho spotrebica
je uvedené na typovom Stitku
VO vnutri spotrebica.

Pri inStalacii spotrebica sa
uistite, ze napajaci kabel nie je
zaseknuty alebo poskodeny.

Ak sa napajaci kabel tohto
spotrebic¢a poskodi, musi byt
vymeneny vyrobcom,
zakaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou.
V dbésledku neodbornych
inStalacii a oprav moéze byt
pouzivatel vystaveny vefkému
nebezpecenstvu.
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Opravy smu vykonavat len
vyrobca, zakaznicky servis alebo
podobne kvalifikovana osoba.
Smu sa pouzivat len originalne
diely vyrobcu. Len u tychto
dielov vyrobca zarucuje, ze
spliuju poziadavky na
bezpecnost.

Nepouzivajte ziadne
viachasobné zasuvky,

predlzovacie kable ani adaptéry.

Nebezpeclenstvo poziaru

Prenosné viacnasobné
zasuvky alebo prenosné sietové
diely sa mézu prehriat a
spbdsobit poziar.

Neumiestnujte prenosné
viacnasobné zasuvky alebo
prenosné sietové diely za
spotrebic.

Pri pouzivani

Nikdy nepouzivajte vnutri
chladnicky elektrické
spotrebice (napr. vyhrevné
telesa, elektrické vyrobniky
ladu atd.). Nebezpedenstvo
vybuchu!

Na odmrazovanie alebo
Cistenie spotrebica nikdy
nepouzivajte parny Cisti¢! Para
sa mo6ze dostat na elektrické
Casti a spdsobit skrat.
Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom!
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Nezavadzajte opatrenia
odliSujuce sa od odporucani
vyrobcu, aby ste urychlili
rozmrazovanie.
Nebezpecenstvo vybuchul!

Vrstvy namrazy a ladu
neodstranujte Spicatymi alebo
ostrymi predmetmi. Mohli by
ste tak poskodit rurky pre
chladiaci
prostriedok.Vystrekujuci
chladiaci prostriedok sa mbéze
vznietit alebo spdsobit
poranenie ocCli.

V spotrebici neskladujte
vyrobky obsahujuce horlavé
hnacie plyny (napr. spreje) ani
ziadne vybusné latky.
Nebezpecenstvo vybuchul!
Podstavec, zasuvky, dvere
atd. nepouzivajte ako stupadlo
a ani na podopieranie.

Pri odmrazovani a Cisteni
vytiahnite sietovu zastréku
alebo vypnite poistku. Tahajte
za sietovl zastréku, nikdy nie
za napajaci kabel.
Vysokopercentny alkohol
skladujte len nastojato a tesne
uzavrety.

Casti z umelej hmoty a
tesnenia dveri neznecjstujte
olejom alebo tukom. Casti z
umelej hmoty a tesnenia dveri
by sa mohli stat poréznymi.



Nikdy nezakryvajte ani
neblokujte otvory privodu a
odvodu vzduchu spotrebica.

Zabranenie vzniku rizik pre
deti a ohrozené osoby:

Ohrozené su deti a osoby,
ktoré maju obmedzené
fyzické, psychické alebo
senzorické schopnosti,
rovnako ako osoby, ktoré
nemaju dostatoc¢né vedomosti
0 bezpecnej prevadzke
spotrebica.

Ubezpecte sa, Ze deti a
ohrozené, osoby porozumeli
nebezpecenstvam.

Osoba zodpovedna za ich
bezpecnost musi detom a
ohrozenym osobam poskytnut
dohlad a poucit ich o
pouzivani spotrebica.

Tento spotrebi¢ mbzu
pouzivat len deti starSie ako 8
rokov.

Pri Cisteni a udrzbe
dohliadajte na deti.

Nikdy nedovolte detom, aby
sa so spotrebic¢om hrali.

Do mraziaceho priestoru,
neukladajte kvapaliny vo
ffasiach a plechovkach
(hlavne napoje obsahujuce
oxid uhligity).Flase a
plechovky mézu prasknut!

sk

Zmrazené potraviny nikdy
nevkladajte do ust hned po
vybrati z mraziaceho priestoru.
Nebezpecenstvo omrzlin!
Vyhybajte sa dlhSiemu
kontaktu ruk so zmrazenymi
potravinami, ladom alebo
rurkami vyparnika atd.
Nebezpecenstvo omrzlin!

Deti v domacnosti

Obal a jeho Casti
neponechavajte detom.
Nebezpecenstvo zadusenia
skladanymi kartonmi a foliami!
Spotrebi¢ nie je hracka pre
deti!

Pri spotrebic¢och so zamkom:
Uschovajte klt¢ mimo dosah
deti!

VsSeobecné ustanovenia
Spotrebi¢ je vhodny
na chladenie a zmrazovanie
potravin,
na pripravu ladu.

Tento spotrebic je uréeny

pre pouzitie v domacnosti

a domackom prostredi.

Obeh chladiaceho prostriedku
je preskusany na tesnost.
Tento spotrebi¢ zodpoveda
prislusnym bezpecnostnym
ustanoveniam pre elektrické
spotrebiCe a je odruseny.
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Tento spotrebi¢ je uréeny na
pouzitie maximalne do vysky 2
000 metrov nad morom.

4

Pokyny k likvidacii

ve Likvidacia obalu

Obal chrani Vas spotrebi¢ pred
posSkodenim pri preprave. VSetky pouzité
materidly st ekologické a opéat
pouzitefné. Prosim pomo&zte taktiez:
likvidujte obalové materialy ekologickym
spdsobom.

O aktualnych spbsoboch likvidacie
sa prosim informujte u Vasho odborného
predajcu alebo na miestnom urade.

s Likvidacia starého
spotrebic¢a

Staré spotrebi¢e nie s bezcennym
odpadom! Ekologickou likvidaciou mézu
byt cenné suroviny znovu vyuZité.

Tento spotrebic je oznadeny v
E sulade s eurépskou smernicou
= 2012/19/EU 0 nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
eurdpsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.
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A Varovanie

Ak spotrebi¢ dosluzil
1. Vytiahnite sietovu zastréku.

2. Prestrihnite a odstrarite pripojovaci
kébel so siefovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladacie plochy
a zasuvky, mdzete tym detom ulahcit
pristup do spotrebical

4. Nedovolte detom hraf sa s vysluzilym
spotrebicom. Nebezpedenstvo
udusenia!l

Chladni¢ky obsahuju chladiace
prostriedky a izolacné plyny. Chladiace
prostriedky a plyny je nevyhnutné
odstranit odborne. Az do vykonania
odbornej likvidacie neposkodte rurky
obehového systému chladiaceho
prostriedku.
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Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na
eventualne poSkodenia vzniknuté pri
preprave.

Pri reklaméaciach sa obratte na predajcu,
u ktorého ste spotrebi¢ zakupili alebo na
nas zakaznicky servis.

Dodavka sa sklada z nasledujucich
dielov:

m Volne stojaci spotrebi¢
Vybavenie (zavislé od modelu)
Vrecko s montaznym materialom
Navod na obsluhu

Navod na montaz

Servisny zosit

Priloha Zaruka

Informacie ku spotrebe energie
a hluénosti

Postavenie spotrebica

Na postavenie spotrebi¢a je vhodna
suchd, dobre vetrana miestnost. Miesto,
kde bude spotrebi¢ umiestneny, by
nemalo byt vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu a spotrebi¢ by nemal
stat v blizkosti tepelného zdroja ako
sporak, vyhrevné telesa atd. Ak sa nie je
mozné vyhnut umiestneniu vedla
tepelného zdroja, pouzite nejaku vhodnu
izolacnu dosku, alebo dodrzujte
nasledujuce minimalne vzdialenosti

od tepelného zdroja:

m K elektrickym a plynovym
sporakom: 3 cm.

m Od olejovych alebo uholnych
sporakov: 30 cm.

V mieste instalacie nesmie podlaha
poklesnut, podlahu eventuélne vystuZte.
Eventualne nerovnosti podlahy
vyrovnajte pomocou podloziek.

Vzdialenost od steny

Postavte spotrebic tak, aby bol zaruceny
uhol otvorenia dveri 90°.
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Dbajte na teplotu
miestnosti a vetranie

Teplota miestnosti

Spotrebi¢ je dimenzovany pre urditu
klimaticku triedu. V zavislosti

na klimatickej triede moze byt spotrebi¢
prevadzkovany pri nasledujucich
teplotach miestnosti:

Klimaticku triedu najdete na typovom
Stitku, obrazok .

Klimaticka Pripustna teplota miestnosti
trieda

SN +10°Caz32°C

N +16°Caz32°C

ST +16°Caz38°C

T +16°Caz43°C

Upozornenie

Spotrebi¢ je v ramci stanovenych hranic
izbovych tepldt uvedenej klimatickej
triedy plne funk&ny. Ak bude spotrebic
klimatickej triedy SN prevadzkovany pri
nizSej teplote miestnosti, mozno
posSkodenia spotrebi¢a az do teploty

+5 °C wylucit.

Vetranie
Obrazok H

Vzduch na zadnej stene a bocénych
stenach spotrebi¢a sa ohrieva. Ohriaty
vzduch musi bez zabran odchadzat. Inak
musi chladiaci agregat zvysit vykon. To
vedie k vySSej spotrebe elektrického
prudu. Preto: Nikdy nezakryvajte

ani nezastavuijte otvory privodu a odvodu
vzduchu!
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Pripojenie spotrebic¢a

Po inStalacii spotrebi¢a na miesto
minimalne 1 hodinu pockajte, skér ako
uvediete spotrebi¢ do prevadzky. PocCas
prepravy moze dojst k tomu, ze sa olej
z kompresora dostane do chladiaceho
systému.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
vyCistite vnutorny priestor spotrebica,
pozri ,,Cistenie spotrebica”.

Elektrické pripojenie

Siefova zasuvka musi byt umiestnena v
blizkosti spotrebi¢a a musi byt pristupna
aj po jeho instalacii.

A Varovanie

Nebezpedenstvo zasahu elektrickym
pradom!

Ak nie je dizka pripajacieho sietového
kabla dostato¢na, v ziadnom pripade
nepouzivajte viacnasobné zasuvky ani
predlZovacie kable. V takomto pripade
sa informujte o moznostiach v
zakaznickom servise.

Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany I.
Spotrebié pripojte na striedavy prud s
napéatim 220 - 240 V/50 Hz cez
predpisovo nainstalovanu zasuvku s
ochrannym vodicom. Zasuvka musi byt
istena poistkou 10 A az 16 A.

Pri spotrebi¢och, ktoré su
prevadzkované v mimoeuropskych
krajinach, je potrebné skontrolovat, ¢i su
uvadzané napatie a druh prudu totozné s
hodnotami vasej elektrickej siete. Tieto
udaje najdete na typovom S§titku,
obrazok .



A Varovanie

V ziadnom pripade sa spotrebi¢ nesmie
pripajat do Uspornych elektronickych
zasuviek.

Pre vyuzitie nasich spotrebicov je mozné
pouzit menice synchronizované siefovym
napatim a sinusové menice napétia.
Meni¢e synchronizované siefovym
napatim sa pouzivaju vo fotovoltaickych
zariadeniach, ktoré sa pripajaju priamo
na verejnu elektricku siet. Pri reseni
ostrovnych systémov (napr. na lodiach
alebo horskych chatach), ktoré nemaju
ziadne priame pripojenie na verejnu
elektricku siet, sa musia pouzit sinusové
meniCe napéatia.

Zoznamenie sa so
spotrebicom

Odklopte, prosim, poslednu stranu
s obrazkami. Tento navod na pouZzitie
plati pre viac modelov.

Vybavenie modelov sa m6Ze menit.
Pri obrazkoch su mozné odchylky.
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Obrazok H
* Nie je pri vSetkych modeloch.

A Chladiaci priestor
B Mraziaci priestor

1-9 Ovladacie prvky

10 Odkladacia priehradka pre malé
flase

11 Odkladacia priehradka pre velké
flase

12 Osvetlenie

13* Odkladanie flias

14 Studena priehradka

15 Nadoba na zeleninu
s regulatorom vihkosti

16 Zasobnik zmrazenych potravin
(maly)

Ovladacie prvky
Obrazok H

1 Indikator alarm
Zvyrazni sa, ak je teplota vo vnutri
pristroja prilis vysoka.

2 Tlacidlo pre nastavenie teploty —
chladiaci priestor

Tla¢idlom sa nastavuje teplota
v chladiacom priestore.

3 Indikacia ,,super”
Svieti, ked' je superchladenie v
prevadzke.

4 Indikacia teploty chladiaceho
priestoru

Cislice zodpovedaju nastavene;
teplote chladiaceho priestoru v
°C.

5 Indikator eco
Zvyrazni sa, ak je zapnuty rezim
eco v chladiacom priestore.
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6 Tlacidlo pre nastavenie teploty —
mraziaci priestor

Tlac¢idlom sa nastavuje teplota
v mraziacom priestore.
7 Indikacia Super (mraziaci
priestor)
Svieti vtedy, ak je
superzmrazovanie v prevadzke.
8 Zobrazenie teploty mraziaceho
priestoru
Cislice zodpovedaju nastavene;
teplote mraziaceho priestoru
v °C.
9 Indikator eco
Zvyrazni sa, ak je zapnuty rezim
eco v mraziacom priestore.

Zapnutie spotrebica
Obréazok H

1. Zasunte zastréku do zasuvky.

2. Zaznie varovny signal. Indikacia
teploty 8 blika.

3. Stlacte nastavovacie tlacidlo teploty 2.

Varovny signal sa vypne.

Ak je nastavena teplota mraziaceho
priestoru dosiahnuta, svieti indikacia
teploty 8.

Z vyroby su odporugané nasledujluce
nastavenia:

m Chladiaci priestor: stredné nastavenie
m Mraziaci priestor: -18 °C

Chulostivé potraviny ulozte do
chladiaceho priestoru.
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Upozornenia pre prevadzku

m Po zapnuti méze trvat niekolko hodin,
az kym nie su dosiahnuté nastavené
teploty.

m Zasluhou plne automatického
NoFrost systému zostane mraziaci
priestor bez ladu. Odmrazovanie uz
nie dalej je potrebné.

m Predné steny plasta spotrebica su
CiastoCne lahko vyhrievané, to
zabranuje tvorbe kvapiek vody
v oblasti tesnenia dveri.

m Ak sa nedaju dvere mraziaceho
priestoru okamzite po zatvoreni znovu
otvorit, poc¢kajte chvilu, az déjde
k vyrovnaniu vzniknutého podtlaku.

Nastavenie teploty

Chladiaci priestor

Teplota je nastavitelna od +2 °C do +8
°C.

Tlagidlo na nastavenie teploty 2 tlaCte tak
dlho, kym sa v chladiacom priestore
nenastavi pozadovana teplota.

Naposledy nastavena hodnota sa ulozi.
Nastavena teplota sa zobrazuje na
indikacii teploty 4.

Upozornenie

Aby ste dosiahli zvolenej teploty, otvorte
z 1/3 vetracie otvory, obrazok .



Mraziaci priestor

Teplota je nastavitelna od -16 °C do
-24 °C.

Stlacajte tlaCidlo pre nastavenie teploty 6
tak Gasto, kym sa v mraziacom priestore
nenastavi pozadovana teplota.

Naposledy nastavena hodnota sa ulozi.
Nastavena teplota sa zobrazuje na
indikacii teploty 8.

Z vyroby odporucujeme nastavenie

teploty v mraziacom priestore na -18 °C.

eco

Pomocou funkcie eco prepnete
spotrebi¢ do Uspornej prevadzky.

Spotrebi¢ sa automaticky nastavi na
nasledujuce teploty:

m Chladiaci priestor; +8 °C

m Mraziaci priestor: -16 °C

Zapnutie funkcie Eco

Stlacajte tlacidlo pre nastavenie teploty 6
tak Casto, az bude zvyraznena indikacia

»,€CO".

Alarmoveé funkcie
Obrazok H

Alarm dveri

Alarm dveri (trvaly ton) sa zapne, ak su
dvere spotfebica otvorené dlhsie ako
jednu minutu. Zatvorenim dveri sa
vystrazny zvuk zas vypne.
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Teplotny alarm

Teplotny alarm sa zapne vtedy, ak je v
mraziacom priestore prilis vysoka
teplota, takze su zmrazené potraviny
ohrozené.

Indikacia teploty, obrazok H1/8, blika.

Bez nebezpedenstva pre zmrazené

potraviny sa moze alarm zapnut:

m pri uvedeni spotrebic¢a do prevadzky,

m pri vkladani velkého mnozstva
Cerstvych potravin,

m ak sU dvere mraziaceho priestoru
otvorené velmi dihu dobu.

Upozornenie

Rozmrazené alebo Ciastocne

rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az

po spracovani na hotovy pokrm (vareny

alebo peceny) je mozné potravinu opét

zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania uz plne

nevyuzivajte.

Vypnutie alarmu

Obrazok H
Na vypnutie varovného signalu stlacte
nastavovacie tlacidlo teploty 6.
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Uzitoény obsah

Udaje o uZito&nom obsahu najdete
na typovom S§titku vo VaSom spotrebici.
Obrazok [H

Uplne vyuzitie mraziaceho
objemu

Na ulozenie maximalneho mnozstva
zmrazenych potravin je mozné vybrat
vSetky zasobniky. Potraviny je potom
mozné ukladat na seba priamo na
odkladaciu plochu a na dno mraziaceho
priestoru.

Upozornenie

Zabrante kontaktu medzi potravinami a
zadnou stenou. V opacnom pripade sa
obmedzi cirkulacia vzduchu.

Potraviny alebo obaly mézu pevne
primrznut na zadnu stenu.

Vybranie dielov vybavenia
Vysurite zasobnik zmrazenych potravin

az na doraz, vpredu ho nadvihnite
a vyberte. Obréazok H

Chladiaci priestor

Chladiaci priestor je idealnym miestom
pre ulozenie mésa, udenin, ryb,
mliecnych vyrobkov, vajec, hotovych
pokrmov a peciva.

Dodrziavajte pri ulozeni

m Ukladajte Cerstvé, neposkodené
potraviny. Zostane tak dlhsie
zachovana kvalita a Cerstvost.

m U hotovych vyrobkov a plneného
tovaru dbajte na datum minimalnej
trvanlivosti alebo datum spotreby
uvedeny vyrobcom.
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m Aby sa zachovala aroma, farba
a Cerstvost, usporiadajte potraviny
dobre zabalené alebo zakryté. Tym sa
zabrani prenosu chuti a zafarbeniu
dielov z umelej hmoty v chladiacom
priestore.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, aZz potom ich
uloZte do spotrebica.

Upozornenie

Nezahradzujte potravinami vystupné
otvory vzduchu v chladiacom priestore,
aby ste nezhorSovali cirkulaciu vzduchu.
Potraviny, ktoré budu ulozené

v bezprostrednej blizkosti vystupnych
otvorov vzduchu, mézu vplyvom
unikajuceho studeného vzduchu
zmrznut.

Dbajte na zény chladu v
chladiacom priestore

Vplyvom cirkulacie vzduchu vznikaju v
chladiacom priestore rbzne chladné
zény:

m Najchladnejsie zény su pred
vystupnymi otvormi vzduchu a v
zasuvke na uskladnenie v chlade,
obrazok [/ 14.

Upozornenie
V najchladnejsich zonach skladujte
chulostivé potraviny (napr. ryby,
udeniny, maso).

= NajteplejSia zona je vo dverach uplne
hore.

Upozornenie

V najteplejSej zéne skladujte napr.
tvrdé syry a maslo. Tvrdy syr tak mbze
dalej rozvinut svoju arému, maslo
zostane roztieratelné.



Nadoba na zeleninu s
regulatorom vihkosti

Obréazok

Na vytvorenie optimalnej klimy na
skladovanie ovocia a zeleniny mdzete v
nadobe na zeleninu regulovat vihkost
vzduchu:

m prevazne pri zelenine, ako aj pri
zmieSanom alebo malom naplneni -
vyssia vihkost vzduchu

m prevazne pri ovoci, ako aj pri velkom
naplneni — nizsia vihkost vzduchu

Upozornenia

m Ovocie, ktoré je chulostivé na chlad
(napr. ananas, banany, papaja
a citrusové plody) a zelenina (napr.
baklazan jedly, uhorky, cukety,
papriky, paradajky a zemiaky) by sa
pre optimalne udrzanie kvality a aromy
mali ulozit mimo chladnic¢ku, pri
teplote cca +8 °C az +12 °C.

m Podla ulozeného mnozZstva
a ulozeného tovaru sa v nadobe
na zeleninu moze tvorit
skondenzovana voda. Odstrante
skondenzovanu vodu suchou
handrickou a prispdsobte vihkost
vzduchu v nadobe na zeleninu
pomocou regulatora vihkosti.

Studena priehradka

Obrazok @

V studenej priehradke su nizSie teploty
ako v chladiacom priestore. M6Zu tam
byt taktiez teploty nizSie ako 0 °C.
Idedlne na ulozZenie ryb, masa a udenin.
Nie je vhodna pre Salaty a zeleninu

a tovar chulostivy na chlad.
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Teplotu v zasuvkach na uskladnenie v
chlade m&zete pomocou vetracieho
otvoru menit. Na zniZenie teploty posurite
regulator teploty smerom nahor. Na
zvySenie teploty posunte regulator
teploty smerom nadol. Obrazok @

Superchladenie

Superchladenie znizi teplotu

stupen na dobu priblizne 15 hodin.
Potom sa znova automaticky obnovi
teplota nastavena pred superchladenim.

Superchladenie zapnite napr.

m Pred vloZzenim vag&sieho mnozstva
potravin.

m Pre rychle chladenie napojov.

Upozornenie

Ak je zapnuté superchladenie, mbze
dochéadzat k zvySenym prevadzkovym
hlukom.

Zapnutie a vypnutie
Obrazok H

Stlacajte tlaCidlo pre nastavenie teploty 2
tak Gasto, az svieti indikacia super 3.
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Mraziaci priestor

Mraziaci priestor pouzivajte

m Na skladovanie hlboko zmrazenych
potravin.

m Na vyrobu ladovych kociek.
m Na zmrazovanie potravin.

Upozornenie

Dbajte na to, aby boli dvere mraziaci
priestor vzdy zatvorené! Pri otvorenych
dverach sa zmrazené potraviny
rozmrazuju. Mraziaci priestor sa vyrazne
zaladriuje. Okrem toho: dochadza

k plytvaniu energie v désledku vysoke;j
spotreby elektrického prudu!

Max. mraziaca kapacita

Udaje o max. mraziacej kapacite
za 24 hodin najdete na typovom Stitku.
Obrazok H

Predpoklady pre max.
mraziacu kapacitu

m Pred vloZzenim &erstvych potravin
zapnite superzmrazovanie (pozri
kapitolu Superzmrazovanie).

m Vyberte zasobniky; potraviny ukladajte
na seba priamo na odkladaciu plochu
a na dno mraziaceho priestoru.

m VAcSie mnozstva potravin zmrazujte
prednostne v najvrchnejsej
priehradke. Tam budu zmrazené
obzvlast rychlo a tym taktiez Setrne.
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Zmrazovanie
a skladovanie potravin

Nakup hlboko zmrazenych
potravin

m Obal nesmie byt poSkodeny.
m Dodrzujte datum spotreby.

m Teplota v mraziacom pulte v predajni
musi byt -18 °C alebo nizsia.

m Zmrazené potraviny prenasajte podla
moznosti v chladiacej tasSke a rychlo
ich doma ulozte do mraziaceho
priestoru.

Pri usporiadani dodrzujte

m Vacsie mnozstva potravin zmrazujte
prednostne v najvrchnejSom
zasobniku zmrazenych potravin. Tam
budld zmrazené obzvlast rychlo a tym
taktiez Setrne.

m Rozlozte potraviny celoplosne do
priehradiek, resp. do zasobnikov
zmrazenych potravin.

Upozornenie

Uz zmrazené potraviny sa nesmu
dostat do kontaktu s Cerstvo
zmrazovanymi potravinami. V pripade
potreby zmrazené potraviny v
zasobnikoch zmrazenych potravin
preukladajte.

m Zasunte zasobnik zmrazenych

potravin az na doraz, aby ste v
zariadeni zaistili cirkulaciu vzduchu.



Vlozte mensie mnozstvo
potravin

V odseku Automatické
superzmrazovanie najdete navod na
zamrazenie mencich mnozstiev potravin
tak, aby zamrazenie prebehlo ¢o
najrychlejsie.

Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Na zmrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

Aby sa zachovala nutricna hodnota,
aroma a farba, mala by sa zelenina pred
zmrazenim blanZirovat. BlanZirovanie
baklazanov, paprik, cukiet a Spargle nie
je potrebné.

V knihkupectve dostanete literaturu

0 zmrazovani a blanzirovani.

Upozornenie

Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami, ktoré
sU uz zmrazené.

m Na zmrazovanie su vhodné:
Pekarenské vyrobky, ryby a plody
mora, maso, divocdina, hydina,
zelenina, ovocie, bylinky, vajcia bez
Skrupin, mlieéne vyrobky ako su syry,
maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zostatky pokrmov ako su polievky,
jedla z jedného hrnca, tepelne
upravené maso a ryby, zemiakoveé
pokrmy, nakypy a sladké jedla.

m Na zmrazovanie su nevhodné:
Druhy zeleniny, ktoré sa zvyCajne
konzumuju syrove, ako su listové
Salaty alebo redkovky, vajcia
v Skrupine, hrozno, celé jablka, hrusky
a broskyne, natvrdo uvarené vajcia,
jogurt, kyslé mlieko, kysla smotana,
creme fraiche a majonéza.
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Zabalenie zmrazenych potravin

Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut alebo
nevyschli.

1. Potraviny vloZte do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tesne uzatvorte.

4. PoznacCte si na obal obsah a datum
zmrazenia.

Ako obaly su vhodné:

Folie z umelej hmoty, hadicové félie z
polyetylénu, hlinikové félie, dézy na
zmrazovanie.

Tieto druhy obalov dostanete v
odbornych predajniach.

Ako obaly nie su vhodné:

Baliaci papier, pergamenovy papier,
celofan, vrecka na odpad a pouzité
nakupné tasky.

Na uzatvaranie obalov su vhodné:
Gumové kruzky, svorky z umelej hmoty,
nite na viazanie, chladu odolné lepiace
pasky a pod.

Vrecka a hadicové fdlie z polyetylénu
mozno zvarat zvarackou folif.

Trvanlivost zmrazenych
potravin
Trvanlivost je zavisla od druhu potravin.
Pri teplote -18 °C:
= Ryby, udeniny, hotové pokrmy, pecivo:
az 6 mesiacov
m Syry, hydina, maso:
az 8 mesiacov
m Zelenina, ovocie:
az 12 mesiacov
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Superzmrazovanie

Potraviny by mali byt, ak je to mozné,
rychlo zmrazené az na jadro, aby zostali
zachované vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhlad a chut.

Zariadenie pracuje po zapnuti super
zmrazovania nepretrzite. Teploty v
mraziacom priestore su zretelne nizSie
ako pocCas normalnej prevadzky.

Zapnutie superzmrazovania

Super zmrazovanie pouzivajte rézne v
zavislosti od mnoZstva potravin, ktoré sa
ma zamrazit.

Upozornenie

Ak je zapnuté superzmrazovanie, moze
dochéadzat ku zvysenému
prevadzkovému hluku.

Automatické superzmrazovanie
MenSie mnozstva potravin sa zamrazia
rychlejSie, ak budete postupovat
nasledovne:

®m Vv najspodnejSom zasobniku
zmrazenych potravin

m viavo

Automatické superzmrazovanie sa
automaticky zapne pri zamrazovani
teplych potravin.

Manualne superzmrazovanie
Obrazok H

V&cSie mnozstva potravin zamrazujte
podla moznosti v najvrchnejSom
priecinku. Tam budu zmrazené obzvlast
rychlo a tym taktiez Setrne.

Niekolko hodin pred zamrazovanim
Cerstvych potravin zapnite
superzmrazovanie, aby ste zabranili
neziaducemu narastu teploty.

104

Ak sa ma vyuzit max. mraziaca kapacita,
je treba 24 hodin pred viozenim
Serstvych potravin zapnut
superzmrazovanie.

Stlacajte tlacidlo pre nastavenie teploty v
mraziacom priestore 6, az kym nezasvieti
indikacia Super 7 pre mraziaci priestor.

Vypnutie superzmrazovania
Obrézok H

Potom stlagajte nastavovacie tlacidlo
teploty v mraziacom priestore 6
tolkokrat, kym sa nezobrazi poZzadovana
teplota.

Superzmrazovanie je vypnuté.

Po ukon&eni automatického

superzmrazovania sa spotrebic

automaticky prepne do normalneho

rezimu.

m Pri automatickom superzmrazovani:
hned ako je mensie mnozstvo potravin
zamrazene.

m Pri manualnom superzmrazovani: po
cca. 2 Y2 dnoch.

Rozmrazovanie
zmrazenych potravin

Podla spbsobu a ucelu pouzitia je mozné
volift medzi nasledujiicimi moznostami:
m pri izbovej teplote

m v chladnicke

m Vv elektrickej rure
na pecenie, s ventilatorom/bez
ventilatora hortdceho vzduchu

= v mikrovinnej rure



A Pozor

Rozmrazené alebo CiastoCne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo pedeny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania
zmrazenych potravin uz plne
nevyuzivajte.

Vybavenie

Odkladacie plochy
a priehradky

Odkladacie plochy vnutorného priestoru
a priehradky vo dverach mézete podla
potreby menit: odkladaciu plochu
povytiahnite dopredu, spustite ju

a vyklopte na stranu. Priehradky
nadvihnite a vyberte.

Zvlastne vybavenie

(nie je pri vSetkych modeloch)
Odkladacia plocha na flase

Obrazok H

Na odkladaciu plochu na flaSe je mozné
bezpecne uloZit flase.

Miska na lad
Obrazok H

1. Misku na lad naplite do %4 pitnou
vodou a postavte ju do mraziaceho
priestoru.

2. Primrznutd misku na fad uvoltiujte len
pomocou tupého predmetu (rukovéat
lyZicky).

3. Na uvolnenie ladovych kociek podrzte
misku na fad kratko pod teclcou
vodou alebo lad uvolnite fahkym
skratenim misky.
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Kalendar zmrazovania

Obrazok [

Aby sa zabranilo znizeniu kvality
zmrazenych potravin, neprekracujte dobu
skladovania. Cisla pri symboloch
oznaduju pripustnud dobu skladovania

v mesiacoch pre zmrazené potraviny. U
hlboko zmrazenych potravin, bezne
dostupnych v obchodoch, dodrzujte
datum vyroby alebo datum spotreby.

Chladiaci akumulator
Pri vypadku elektrického prudu alebo

pri poruche predlzuje chladiaci
akumulator ohrev ulozenych zmrazenych
potravin. Najdlhsiu dobu na skladovanie
pritom dosiahnete, ked chladiaci
akumulator polozite na potraviny

v najvrchnejSej priehradke.

Chladiaci akumulator je taktiez mozné
vybrat na prechodné udrziavanie chladu
potravin napr. v chladiacej taske.

Ranajkovy set
Obrazok

Zasobniky rafnajkového setu mozno
jednotlivo vybrat a naplnit.
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Nalepka ,,OK“

(nie je pri vSetkych modeloch)
Pomocou nalepky ,,OK“ mbzete
skontrolovat, ¢i je v chladiacom boxe
dosiahnuta odporucana bezpecna
teplota pre potraviny +4 °C alebo nizSia.
Ak sa na nalepke nezobrazi ,OK",
postupne znizujte teplotu.

Upozornenie

Po uvedeni spotrebi¢a do prevadzky
méze trvat az 12 hodin, kym bude
dosiahnuta nastavena teplota.

ok

Spravne nastavenie

Vypnutie a odstavenie
spotrebica

Vypnutie spotrebica

Vytiahnite sietovu zastrcku alebo vypnite
poistku.

Chladiaci agregat sa vypne.

Vypnutie spotrebica

Ak nebudete spotrebi¢ dihsiu dobu

pouzivat:

1. Vytiahnite zastrCku alebo vypnite
poistku.

2. Vycistite spotrebic.

3. Nechajte otvorené dvere spotrebida.

106

Cistenie spotrebiéa

A Pozor

m Nepouzivajte ziadne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla
obsahujuce piesok, chloridy alebo
kyseliny.

m Nepouzivajte abrazivne alebo drsné
Spongie.
Na kovovych povrchoch méze dojst
k vzniku kordzie.

m Odkladacie plochy a priehradky nikdy
neumyvajte v umyvacke riadu.

Diely by sa mohli deformovat!

Umyvacia voda sa nesmie dostat do
nasledujucich oblasti:

m Ovladacie prvky

m Osvetlenie

m Vetracie otvory

m Otvory v deliacej doske

Postupuijte takto:

1. Vytiahnite zastrCku alebo vypnite
poistku.

2. Vlyberte zmrazené potraviny a
uskladnite ich na chladnom mieste.
Chladiacu vlozku (ak je k dispozicii)
poloZzte na potraviny.

3. Voda na umyvanie sa nesmie dostat
do ovladacich prvkov, osvetlenia,
vetracich otvorov ani do otvorov
deliacej dosky!

Spotrebi¢ vycCistite mékkou
handric¢kou, vlaznou vodou a trochou
prostriedku na umyvanie s neutralnym
pH.



4. Tesnenie dveri umyte len Cistou vodou
a potom poriadne vyutierajte
do sucha.

5. Po Gisteni spotrebi¢ opéat zapojte.

6. Vlozte opat zmrazené potraviny.

Vybavenie
Na Cistenie je mozné vsetky variabilné
diely spotrebica vybrat.

Vybratie Eiiehradiek vo dverach
Obrazok

Nadvihnite a vyberte priehradky.

Vybratie sklenenych odkladacich ploch
Vytiahnite sklenené odkladacie plochy
dopredu a vyberte ich.

Vybratie zasobnika

Obrazok H

Vysurite nadobu az na doraz, vpredu ju
nadvihnite a vyberte.

Vybratie zasobnika zmrazenych
potravin

Obrézok B

Vysufite zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu ho nadvihnite

a vyberte.

Osvetlenie (LED)

Tento spotrebic je vybaveny osvetlenim
diédami LED, ktoré nepotrebuje udrzbu.
Opravy tohto osvetlenia smie vykonavat

len zakaznicky servis alebo autorizovani
odbornici.
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Uspora energie

m Postavte spotrebi¢ v suchej, dobre
vetranej miestnosti! Spotrebi¢
nestavajte priamo na sinko alebo
do blizkosti tepelného zdroja (napr.
vyhrevného telesa, sporaka).

V pripade potreby pouzite izolacnu
dosku.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, az potom ich
ulozte do spotrebica.

m Zmrazené potraviny poloZzte na
rozmrazenie do chladiaceho priestoru
a vyuzite ich chladu na chladenie
potravin.

m Dvere spotrebi¢a otvorte na ¢o
najkratSiu dobu.

m Na dosiahnutie najnizsej spotreby
energie: zaistite malu bo¢nu
vzdialenost od steny.

m Usporiadanie dielov vybavenia nema
ziadny vplyv na spotrebu energie
spotrebica.
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Prevadzkové zvuky

Uplne bezné zvuky

Upozornenie

Ak je zapnuté superzmrazovanie, moze
dochadzat ku zvysenému
prevadzkovému hluku.

Bzucanie

Motory su v chode (napr. chladiace
agregaty, ventilator).

Bublanie, bzuéanie alebo kloktanie
Rurkami preteka chladivo.

Cvaknutie
Zapnutie/vypnutie motora, spinaca alebo
magnetickych ventilov.

Praskanie _ .
Vykonava sa automatické odmrazovanie.

Zabranenie hluénosti

Spotrebic nestoji rovno

Vyrovnajte prosim spotrebi¢ pomocou
vodovahy. Pouzite na to skrutkovacie
nozi¢ky alebo podlozky.

Spotrebi¢ sa ,,nie¢oho dotyka”
Odsurite spotrebi¢ od okolitého nabytku
alebo od susednych spotrebicov.

Nadoby alebo odkladacie plochy sa
kyvaju alebo zadrhavaju

Skontrolujte, prosim, vyberatelné diely
a popripade ich opét nasadte.

Flase alebo nadoby sa dotykaju
Flase alebo nadoby od seba mierne
odsunte.
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Odstranenie drobnych poruch svojpomocne

Skoér ako zavolate zakaznicky servis:
Skontrolujte, ¢i poruchu nemozete odstranit sami na zéklade nasledujucich

upozorneni.

Naklady za poradenské pripady vykonané zakaznickym servisom musite prevziat sami
— aj v priebehu zarucnej lehoty!

Porucha

MozZna pricina

Odstranenie

Teplota sa silno liSi
od nastavenia.

V niektorych pripadoch stac, ak spotrebi¢
na 5 minut vypnete.

Ak je teplota prili§ vysokd, skontrolujte po
niekolkych hodindch, Ci doSlo k aproximacii
teploty.

Ak je teplota priliS nizka, skontrolujte druhy
den teplotu eSte raz.

Zaznie varovny signal. Porucha - v mraziacom Na vypnutie varovného signdlu stlacte
Indikécia teploty blikd. priestore je velmi teplo! nastavovacie tlagidlo teploty, obrazok E/6.
Obrézok E/8 NebezpeCenstvo pre
zmrazené potraviny.
Spotrebi¢ je otvoreny. Zatvorte spotrehic.
Otvory privodu a odvodu Zaistite vetranie a odvetravanie.
vzduchu st zakryte.
Jednorazovo bolo viozené ~ NeprekraCujte max. mraziacu kapacitu.
velké mnozstvo potravin
na zmrazenie.
Potom, ¢o bola odstranend porucha, prestane
indikdcia teploty blikat.
Teplota v mraziacom Casté otvaranie spotrebica.  Neotvérajte zbytotne spotrebi.

priestore je priliS vysoka.

Otvory privodu a odvodu
vzduchu st zakrytg.

Odstrante prekazky.

Zmrazovanie vacsieho
mnozstva Cerstvych potravin.

NeprekraCujte max. mraziacu kapacitu.
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Porucha

Mozna pri€ina

Odstranenie

Nefunguje osvetlenie.

Osvetlenie diddami LED je
chybné.

Pozri kapitolu ,Osvetlenie (diody LED)”.

Spotrebi¢ bol velmi diho
otvoreny.

Osvetlenie sapo cca 10
mindtach vypne.

Po zatvoreni a otvoreni spotrebica sa
osvetlenie znova zapne.

Redukovand svietivost
ovladacich prvkov.

Ak nebol spotrebi¢ nejaky
Cas pouzivany, prejde

Akonahle sa spotrebiC opét pouziva, napr.
pri otvoreni dveri, prepne sa indikdcia naspét

indikdcia ovladacieho panelu na normaine osvetlenie.

do rezimu Setrenia energiou.

Nesvieti ziadna indikacia. Vypadok elektrického prudu;

zareagovala poistka; sietovd

Pripojte sietovi zastréku. Skontrolujte, ¢iide
elektricky prud, skontrolujte poistky.

zastréka nie je riadne
v zasuvke.

Spotrebi¢ nechladi, indikacia

teploty a osvetlenie svietia.

Je zapnuty predvadzaci
rezim.

Drzte po dobu 10 sekund stlacené tlacidlo
pre nastavenie teploty, obrazok E/2, kym
nezaznie potvrdzovaci signal.

Po chvili skontrolujte, Ci Vas spotrebic chladi.

Nebola dosiahnuta teplota;

dvere mraziaceho priestoru

boli diht dobu otvorené.

Odparovac (chladiace
zariadenie) v NoFrost
systéme je znacne pokryty
ladom, takzZe sa pine
automaticky neodmrazi.

Na odmrazenie odparovaca vyberte zmrazené
potraviny so zdsuvkami a uloZte ich dobre
izolované na chladnom mieste.

Vypnite spotrebic a odsurite ho od steny.
Nechajte otvorené dvere spotrebica.

Po cca. 20 minttach zacne odtekat
skondenzovand voda do odparovacej misky
na zadnej strane spotrebica.

Aby ste v tomto pripade zabréanili preteCeniu
odparovacej misky, odsajte skondenzovanu
vodu Spongiou.

Ak uz nepriteka do odparovacej misky ziadna
voda, je odparova¢ odmrazeny. VyCistite
vnutorny priestor. Uvedte spotrebi¢ opét

do prevadzky.

Automatické
superzmrazovanie sa
nezapne.

Zariadenie sa rozhodne samostatne, Ci je
nevyhnutné automatické superzmrazovanie a
automaticky ho zapne alebo vypne.
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Zakaznicky servis

Zakaznicky servis vo Vasej blizkosti
najdete v telefonnom zozname alebo v
zozname stredisiek zakaznickeho
servisu. Pri komunikacii so zakaznickym
servisom uvedte Cislo vyrobku (E-Nr.) a
vyrobné Cislo (FD-Nr.) spotrebica.

Tieto udaje najdete na typovom Stitku.
Obrazok

Pomo&zte, prosim, oznamenim d&isla
vyrobku a vyrobného d&isla zabranit
zbytoénym vyjazdom. USetrite si s tym
spojené zvySené naklady.

Objednavka opravy a porada
v pripade poruch
Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete

v priloZzenej zozname sluzieb
zakaznikom.

sk
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